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historiques, qui ont connu de bons succes en leurs
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ceuvres pour le théatre (L’Intendant Bigot, Le
chevalier de Mornac, Francois de Bienville...) Il
a épousé la fille de I’historien Frangois-Xavier
Garneau ; mariage malheureux, semble-t-il.

Image de couverture : Une vue de la prise de
Québec, le 13 septembre 1759 (Revue militaire
canadienne).
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L’intendant Bigot



Prologue

Un froid intense faisait craqueter la neige sous
les pas rapides des piétons qui, dans la nuit du
vingt-quatre décembre mil sept cent cingquante-
cing, se dirigeaient, renfrognés dans leurs
fourrures, vers la cathédrale de la bonne ville de
Québec.

La cloche du lourd beffroi, dont la silhouette
se dessinait nettement sur un ciel bleu tout seme
d’étoiles etincelantes, rendait un son mat et sec
qu’étouffait encore une épaisse couche de neige
dont les millions de parcelles cristallines
scintillaient sur la terre gelée, comme autant de
vers luisants, tandis que la lumiere péle de la lune
estompait les larges ombres de la cathédrale sur
la grande place de I’église.

Chacun se hatait. Car la bise mordait les joues



rougies des femmes sous la capuche de leurs
pelisses chaudement doublées d’ouate; et les
bons bourgeois sentaient leur barbe frimasser
rapidement par suite d’une respiration fréquente
que doublait leur marche précipitée.

Puis, si I’on allait si vite, n’était-ce pas aussi
pour arriver plus tét a I’église, tout illuminée
depuis la grande porte jusqu’a Iautel, en
I’honneur de I’Enfant-Dieu ?

Oui certes : et les derniers tintements de la
cloche, se mélant aux grincements de la corde
que le froid avait raidie et qui gémissait la-haut
en frottant Iune des parois du clocher,
annoncaient I’approche du service divin.

Déja méme on pouvait entendre du dehors le
refrain joyeux de I’un de ces vieux noéls que
nous ont lIégués nos peres de France, et que nous
conservons précieusement. Aussi frappait-on vite
du pied le parvis de I’eéglise pour y secouer la
neige amassée durant la marche ; car on entendait
du dehors les fraiches voix de jeunes enfants de
cheeur qui chantaient, a pleins poumons, dans la
cathedrale :



Ca, bergers, assemblons-nous.

La pesante porte de chéne venait de se
refermer sur le dernier des arrivants, quand elle
fut rouverte pour donner passage a un vieillard et
a une petite fille, qui avaient di refouler, tous
deux, le courant des fideles pour sortir ainsi de
I’église au moment méme ou presque toute la
population de la ville y entrait.

Comme il lui avait fallu jouer quelque peu des
coudes pour se frayer un passage, I’homme
importun, cause de ce dérangement imprévu,
avait arrache des murmures aux vieilles dévotes
agenouillées dans la grande allée ; et celles-ci,
qui égrenaient leur chapelet, ne s’étaient
déplacées qu’en marmottant une menace
entrecoupee d’un lambeau d’Ave.

L’homme et I’enfant qui le suivait s’étaient
rendus des premiers a I’église.

lIs s’étaient avancés vers ['autel pour
s’agenouiller le plus pres possible d’une creche



tout ornée de fleurs ou reposait un petit Jésus de
cire dont la vue faisait ouvrir bien grands les
yeux des bambins qui avaient arraché des parents
la permission d’assister a la messe de minuit.

Il y avait a peine quelques minutes qu’ils
etaient arrives, lorsque la petite fille, dont Ia
figure palie par la misere prenait des tons de
marbre blanc a la lumiére des cierges, se pencha
vers le vieillard aux habits duquel elle se retint en
disant d’une voix faible :

—Oh'! que j’ai faim, mon papa! Tu m’avais
dit, pourtant, que I’enfant Jésus nous voudrait
bien donner du pain !

L’homme n’avait pas répondu. Mais il s’était
tourné vers sa fille, et avait jeté sur elle un long
regard de tendresse douloureuse ; puis un frisson
nerveux avait passe sur sa figure, et I’on avait pu
voir deux grosses larmes glisser sur ses joues
haves pour aller se perdre dans ses longues
moustaches grises.

Et prenant la petite fille par la main, il s’était
relevé péniblement pour sortir du saint lieu.



Chacun les regardait.

Le vieillard, manchot du bras droit, etait
fierement drapé dans une vieille capote militaire
usee jusqu’a la corde, mais dont les déchirures,
cicatrices du temps, soigneusement, recousues,
annoncaient la dignité en lutte avec I’indigence.
La croix de I’ordre de Saint-Louis brillait sur sa
poitrine.

Quant a la petite fille, une légere robe d’été
que recouvrait, en guise de pelisse, un reste
d’habit d’officier, dont certains vestiges des
parements de couleurs trahissaient la glorieuse
origine, revétait a moitié son corps gréle et transi
de froid.

Ses meéchants bas, trop souvent ravaudes,
laissaient voir, par de nombreux accrocs que
I’aiguille industrieuse avait vainement voulu
refermer, les pauvres fréles jambes de la petite,
toutes bleuies par les caresses sournoises de la
gelée ; pendant que les souliers, prives de leurs
boucles, semblaient se complaire a mettre en
contact immediat avec la neige les mignons pieds
qu’ils auraient dd si soigneusement protéger.



C’était une courte mais navrante histoire que
celle de leur misere.

Vieux débris des guerres occasionnées par les
successions d’Espagne et d’Autriche, M. de
Rochebrune avait émigré au Canada, ou il avait
eté d’abord enseigne, puis lieutenant d’une
compagnie de la marine, a venir jusqu’a I’eté de
dix-sept cent cinguante-cing.

C’était un pauvre officier de fortune. Il n’avait
pour tout bien qu’une petite rente qui venait de
s’éteindre par la mort de sa femme. Or, comme le
faisait remarquer M. Doreil dans une lettre du 20
octobre 1758, adressée au ministre de la Guerre,
le maréchal de Belle-Isle, il était presque
impossible a un lieutenant dont le traitement
n’était que de cent quinze livres par mois de ne
pas mourir de faim, vu la disette qui sévissait
dans la colonie. On s’imaginera donc sans peine
que le vieux gentilhomme et sa fille se trouvaient
dans une géne extréme depuis la mort de M™ de
Rochebrune, arrivée en dix-sept cent guarante-
huit.

Le vieil officier vécut ainsi tant bien que mal



jusqu’a I’été de mil sept cent cinquante-cing,
pendant lequel il perdit le bras droit a la glorieuse
bataille de la Monongahéla, ou huit cents
Canadiens et Sauvages remporterent une victoire
compléete sur les douze cents hommes
commandes par Braddock.

Rendu invalide par ce dernier malheur, M. de
Rochebrune se vit obligé de quitter I’armée et fut
mis a sa demi-solde vers la fin de I’eteé de mil
sept cent cinquante-cing.

Depuis quelques mois cependant, une grande
famine sevissait a Québec, par suite des
malversations et du pillage éhonté auxquels se
livraient I’intendant Bigot et ses amis Peéan,
Deschenaux, Cadet, et autres fonctionnaires
vautours de cette trempe.

«On s’arrachait le pain a la porte des
boulangers », dit I"auteur du Mémoire sur les
affaires du Canada depuis 1749 jusqu’a 1760.

! Ce Mémoire, publié en 1838 par la Société historique de
Québec, abonde en renseignements sur cette sombre époque de
notre histoire. Pour m’exempter de le citer trop souvent, je dirai
tout de suite que j’y ai puisé presque tous les détails qui



« On voyait souvent les meres déplorer de n’en
avoir pas assez pour donner a leurs enfants, et
courir a I’intendant Bigot, implorer son secours et
son autorité. Tout était inutile ; il était assiége
d’un nombre d’adulateurs qui ne pouvaient
comprendre, au sortir des abondants et délicats
repas qu’ils venaient de prendre chez lui,
comment on pouvait mourir de faim. »

On paya intégralement au vieil officier ses
deux premiers mois de pension.

Mais lorsqu’au commencement d’octobre il
alla chez M. Péan, capitaine et aide-major des
troupes de la marine, pour toucher sa demi-solde,
on lui en fit attendre le paiement jusqu’a la fin du
mois.

Puis, on ne lui donna plus rien.

C’est alors que la misere forca la porte de
I’invalide.

Trop fier pour demander un secours que de
plus riches compagnons d’armes lui auraient

concernent Bigot et ses complices.



octroyé avec plaisir, M. de Rochebrune, au
contraire, voulut cacher sa pauvreté, ferma sa
porte a tous, et ne sortit plus que pour faire
quelques tentatives aupres des commis de Péan,
lesquels, de conserve avec leur maitre, et
intéressés comme lui au pillage des deniers du
roi, surent toujours éconduire I’officier en retraite
avec de menteuses promesses.

Il essaya bien alors de faire parvenir ses
plaintes jusqu’a Bigot, mais il en fut empéché par
le secrétaire de I’intendant, Deschenaux, qui, du
reste, était probablement de connivence avec son
maitre.

« L impitoyable Deschenaux, toujours alerte,
dit Pauteur du Mémoire deja cité, écartait tout ce
qui pouvait nuire ; on s’enquérait, avant de faire
parler a I’intendant, de ce que I’on voulait lui
dire ; les bonnes gens avouaient le sujet pour
lequel ils venaient ; alors on les faisait parler a
Deschenaux, qui commencait par les maltraiter et
les menacait de les faire mettre en prison. S’ils
persistaient de vouloir parler a I’intendant, il
allait le prévenir et les dépeignait comme des



rebelles ; on les faisait approcher, on n’écoutait
point leurs raisons, on les maltraitait, et ils se
trouvaient encore heureux de n’étre point
emprisonnés ; en sorte que personne n’osait se
plaindre. »

Aussi, quel ne dut pas étre le désespoir du
vieux militaire, le soir ou il rentra chez lui, apres
sa derniere et infructueuse démarche aupres des
indignes  fonctionnaires  devant  lesquels
tremblaient presque tous les honnétes gens du

pays !
On était rendu au quinzieme jour de décembre.

L hiver s’annoncgait rigoureux, et le bois
manquait completement au logis. La famine avait
porte les vivres a un prix excessif dans la ville, et
c’est a peine s’il restait a M. de Rochebrune un
ecu sur le dernier paiement qu’il avait touché !

La petite Berthe, sa fille unique, agée de treize
ans, avait d’autant plus froid, dans cette maison
dont le foyer désert attendait vainement la visite
du feu, qu’elle manquait tout a fait de ces bons
vétements que les meres attentives tirent de la
profonde armoire au linge, alors que les enfants



joyeux veulent aller s’ébattre sur la premiere
bordée de neige que nous apportent les
brouillards de novembre.

Berthe avait, le printemps précédent, donne
ses vétements d’hiver, un peu passés, a une petite
pauvresse. La demoiselle de Rochebrune ne se
doutait pas que I’hiver suivant la verrait aussi
dénuée de tout que cette mendiante qu’elle
secourait alors.

Le pere et la fille vécurent, du douze au vingt
décembre, de petites provisions que M. de
Rochebrune s’était procurées avec la minime
somme qui lui restait, celui-la osant a peine
prendre, chaque jour, deux ou trois bouchées de
pain sec, afin de permettre a sa petite Berthe de
satisfaire un peu son appétit.

Lorsque I’enfant remarquait I’extréme
frugalité de son pere, celui-ci répondait que son
age et le soin de sa santé ne lui permettaient pas
de faire aucun exces de bonne chere, et que ce
sévere regime lui allait bien mieux.

Pour preuve, il prenait Berthe sur ses genoux
et la faisait sauter en chantant.



Mais lorsqu’il sentait les mains froidies de son
enfant glacer les siennes, les larmes lui montaient
aux yeux, et il se détournait pour pleurer sans étre
Vu.

Le matin de la vingtieme journée de
décembre, le malheureux pere s’apercut qu’il ne
restait plus que quelques sols, juste assez pour
suffire a la nourriture de Berthe durant trois ou
quatre jours.

— Je jelinerai completement, se dit-il.

Et lorsque I’enfant cassait, le matin, de ses
doigts gourds, le morceau de pain qui représentait
son déjeuner, son pere lui affirmait que, s’étant
levé avant elle, il I’avait aussi devancée pour
prendre son premier repas.

Quand arrivait le midi, le vétéran disait
n’avoir pas faim a cette heure de la journée.

Et comme Berthe était au lit quand il rentrait
le soir, il était censé souper seul.

Le matin de la veille de Noél, Berthe n’eut pas
assez de pain pour son déjeuner. Elle en demanda
d’autre. Il n’en restait plus !



Le pére, qui la regardait manger, laissa tomber
sa téte sur la table ou il était accoudg, et pleura.

L’héroique vieillard n’avait pas pris autre
chose que de I’eau froide depuis quatre jours !

L’enfant vint entourer de ses petits bras le cou
de son pere et lui demanda pardon, en
I’embrassant, de lui avoir causé de la peine.

Les sanglots du vieillard redoublérent, puis il
tomba dans un état d’extréme prostration.

Quand les forces lui revinrent un peu, il vit
que sa fille, endormie par le froid et la faim,
s’était assoupie sur ses genoux. Il la déposa bien
doucement dans son petit lit tout glace, la
recouvrit avec soin et reprit sa place aupres de la
table.

Les tiraillements aigus de la faim montaient
maintenant de I’estomac au cerveau du vieillard
exténué ; et la fievre des hallucinations se mit a
faire tournoyer sa pensée comme une roue Sous
son crane.

Il lui vint d’abord un désir de suicide qu’un
reste de raison, dont la lueur brillait encore dans



un recoin de sa téte, lui fit repousser aussitot.

Ce fut ensuite une idée de vengeance qui
succéda a la premiere. Et les noms de Bigot, de
Deschenaux et de Péan passaient sur ses levres
avec de sanglants reproches et d’affreuses
menaces.

Enfin le sommeil le reprit et il s’endormit de
nouveau.

L’infortuné ne réva que collations, petits
soupers et festins.

Les plats les plus succulents et les plus variés
passaient en songe devant Ilui, dans une
procession fantastique et interminable. Ce
n’étaient que jambons roses, chapons gras,
dindonneaux truffés, perdrix roties a la broche et
patés de venaison, que suivaient en foule
compacte les cremes, les conserves, les gelées et
les fruits variés du dessert ; le tout suivi d’une
formidable arriere-garde de vins de choix.

En un mot, tout ce que la vengeance d’une
faim non satisfaite peut inventer pour torturer le
cerveau d’un homme extenue.



Des plaintes étouffées le tirerent de cette
délirante hallucination.

Mais il fut quelque temps a se remettre et a
comprendre d’ou venaient ces gémissements.

C’était Berthe qui sanglotait sur son lit ou elle
se tenait a demi agenouillée.

M. de Rochebrune se leva; mais ses jambes
fléchirent sous lui et, si la table n’avait éte a la
portée immédiate de sa main, il serait tombé.

— Qu’as-tu donc, mon enfant ? lui demanda M.
de Rochebrune, qui se dirigea en tatonnant vers le
lit.

Car la nuit était venue, et quelques pales
rayons de lune éclairaient seuls I’appartement.

—J’ai faim, mon papa, et mon lit est bien
froid ! répondit I’enfant au milieu de ses pleurs.

— Mon Dieu ! s’écria le pauvre pere, accablez-
moi de tout votre courroux, mais au nom votre
infinie misericorde, prenez pitié de mon enfant !

Soudain, le son joyeux des cloches de la
cathédrale et des communautés de la ville
répondit a cette douloureuse exclamation.



Le vieillard se ressouvint que le lendemain
etait Noél, et que ce gai carillon appelait
maintenant les fideles a la messe de minuit.

— Habille-toi, dit-il a Berthe. Nous irons a la
messe, et le bon Dieu que nous prierons voudra,
sans doute, nous donner ce que nous refusent les
hommes.

Et tous deux, grelottant dans la nuit, s’étaient
rendus a I’église. On a vu qu’ils en sortirent
bient6t.

Quand ils eurent fait quelques pas dans la rue
de la Fabrique, le vieillard s’arréta.

Ou donc aller a cette heure avancée ?

La cathédrale, la chapelle du Séminaire et
I’église des Jesuites étaient bien illuminées ; mais
comment aller troubler les fideles en prieres, pour
leur demander du secours ?

On ne voyait pas de lumiere dans les maisons
qui avoisinaient la grande place. Et d’ailleurs, la
seule idée d’aumone reveillait toutes les
susceptibilités du vieux gentilhomme.

Un geste de desespoir lui fit porter la main a



son front. Dans ce mouvement, il rencontra sous
ses doigts la croix d’or qu’il devait a son courage.

— Oh ! mais comment n’y ai-je pas pensé plus
tot ? s’écria-t-il. Ne me reste-t-il pas encore ma
croix? Mon Dieu! aurais-je jamais pu
m’imaginer qu’il me faudrait un jour trafiquer cet
insigne d’honneur ! N’importe, viens, Berthe, tu
auras du pain cette nuit ! Allons a I’intendance,
ou j’échangerai, a La Friponne, contre quelques
vivres, ma croix de Saint-Louis! Clavery, le
garde-magasin, veille peut-étre encore, occupé a
compter les profits de sa journée !

Les Québecois appelaient La Friponne une
maison de commerce établie par Bigot, pres de
I’intendance, dans le but de s’attirer tout le
négoce et surtout de fournir les magasins du roi.

« L’intendant envoyait tous les ans a la cour
I’état de ce qui etait nécessaire pour I’année
suivante : il pouvait diminuer a son grée la
quantit¢ a demander, qui d’ailleurs, par les
circonstances, n’était jamais suffisante, et que
souvent on amoindrissait. Ce magasin se trouvait
justement fourni de ce qui manquait a celui du



roi; alors on n’avait plus recours, comme
auparavant, aux negociants, et par la, on les
réduisit a un simple détail.

On trouva encore le moyen de fournir
plusieurs fois la méme marchandise au roi, et
toujours de la lui faire acheter plus cher. »

M. de Rochebrune et Berthe se remirent a
marcher.

Apres avoir descendu la rue de la Fabrique, ils
s’engagerent dans la rue Saint-Jean, qu’ils
laisserent bientdt pour entrer dans la rue des
pauvres ou du palais.

Leur ombre, gréle et allongée, que la lumiére
et I’inclinaison de la lune faisaient se dessiner
derriere eux, sur la neige, semblait le spectre de
la faim qui s’acharnait a les suivre.

lls allerent ainsi vers la porte du palais, le pére
chancelant a chaque pas et I’enfant pamee de
froid. Cette porte conduisait au palais de
I’intendant, qui s’élevait sur le terrain maintenant
occupé en grande partie par des usines, et dans le
voisinage immediat de la riviere Saint-Charles.



Pour retracer [I’origine du palais des
intendants, il faut presque reculer a un siecle de
distance de I’époque ou remonte ce recit, c’est-a-
dire au temps ou I’administration vigoureuse et
eclairée de M. Talon donnait un si bel essor a la
prospérité naissante de la Nouvelle-France.

Celui-ci, dans le dessein d’établir une
brasserie a Québec, avait fait élever, sur les bords
de la riviere Saint-Charles, des constructions qui
devinrent ensuite, avec des additions et des
embellissements considérables, la résidence des
intendants francais.

Le palais se nommait ainsi parce que le
Conseil supérieur s’y assemblait.

Un incendie le dévora completement dans la
nuit du cing janvier dix-sept cent treize. M.
Bégon et sa jeune femme, qui I’habitaient alors,
n’eurent que le temps de s’échapper en robes de
chambre et perdirent, dans ce désastre, tous leurs
effets mobiliers.

Charlevoix nous apprend, par la description
qu’il fait, en dix-sept cent vingt, du nouvel
edifice, que I’ancien était béti sur la rue, tres pres



du cap, et gqu’il n’avait pas d’avant-cour.

Le palais fut encore réduit en cendres en dix-
sept cent vingt-six, et construit de nouveau.

C’est dans le dernier que Bigot demeurait. On
y arrivait par une grande porte cochére dont les
ruines étaient visibles, il n’y a pas longtemps
encore, dans la rue Saint-Vallier. L’entrée se
trouvait du coté du cap et des fortifications qui,
en cet endroit, bordaient la vue.

Au fond de I’avant-cour s’étendait le palais,
grand pavillon a deux étages, dont les deux
extremités debordaient de quelgues pieds. Un
perron a double rampe conduisait a la porte
d’entrée, au-dessus de laquelle grincait Ia
girouette d’un clocheton qui s’élevait sur le
milieu de la toiture.

Les magasins du roi se trouvaient sur la cour a
droite et la prison derriere.

Les cuisines s’élevaient sur la gauche. Et,
coincidence singuliére, la cheminée, qui en
subsiste encore, sert aujourd’hui a I’'immense
fonderie de M. George Bisset. Ainsi les mémes



pierres qui virent autrefois rotir les perdreaux des
Intendants francais se rougissent maintenant au
contact de la fonte ardente d’un industriel anglais.

De I’autre cote, la vue s’étendait sur un grand
parc, puis sur la riviere Saint-Charles et plus loin
sur les Laurentides qui bordent fierement au loin
I’horizon.

De toutes ces magnificences, il ne reste plus
que des murailles en ruines, et qui ne s’élevent
pas plus haut que le rez-de-chaussee. Le lecteur
curieux les pourra voir en arriere de la brasserie
de M. Boswell et des usines de M. Bisset.

Quand M. de Rochebrune et Berthe eurent
dépassé la porte de la ville, le palais leur apparut
eclairé depuis les cuisines jusqu’au salon. Chaque
fenétre, a partir du rez-de-chaussée jusqu’aux
mansardes, jetait des flots de lumiere sur la blanc
tapis de neige qui recouvrait le jardin et les cours.

C’est qu’il y avait grand gala chez M.
I’intendant Bigot.

—Oui ! murmura le vétéran, tandis que ces
vauriens se réjouissent la-bas, les honnétes gens



meurent de faim !

Et ce fut en grommelant qu’il descendit la cOte
qui menait droit au palais.

La porte cochere en était restée toute grande
ouverte pour les invités. Le vieillard et sa fille
entrerent dans la cour; obliquant a droite, ils
prirent le chemin des magasins du roi.

Autant la facade du palais était resplendissante
de lumieres, autant celle des batisses consacrées
au commerce était sombre.

Le vieil officier frappa vainement aux portes ;
il n’entendit pour toute réponse que les
aboiements furieux d’un dogue que l'on vy
enfermait chaque soir pour la garde des
marchandises.

Ce chien était plus fidele que ceux qu’il
servait.

— Il ne me fallait plus que ce dernier coup du
sort pour m’achever ! s’écria le malheureux en se
rongeant les poings. Oh ! s’il faut que d’honnétes
gens meurent de faim cette nuit, ce ne sera pas du
moins avant que j’aie flétri de ma derniere



malédiction les misérables qui en sont la cause !

Surexcité par une fievre atroce qu’éperonnait
encore une faim deélirante, M. de Rochebrune se
dirigea a pas précipités vers la grande entrée du
palais.

Les domestiques avaient assez a faire ailleurs,
et la soirée se trouvait en outre trop avancée pour
qu’il fat besoin d’un valet qui annoncat les
invités, maintenant au complet, aussi personne ne
gardait la porte.

M. de Rochebrune I’ouvrit et entra.

Somptueux devait étre [P’intérieur de la
résidence d’un homme tel que Bigot, qui avait
apporté de France ces godts de luxe, de bien-étre
et de mollesse qui distinguerent le regne du roi
Louis XV.

L’histoire et la tradition, d’ailleurs, sont la
pour nous prouver que M. I’intendant du roi
sembla chercher a imiter son illustre souverain,



en ayant, comme lui, des maitresses, avec en
outre, comme nous le verrons plus tard, maisons
de ville, de campagne et de chasse.

Aussi pouvons-nous avancer sans crainte que
le coup d’ceil présenté par les salons de
I’intendant, le soir du vingt-quatre déecembre mil
sept cent cinquante-cing, était des plus ravissants.

Les flots de lumiere jetés par mille bougies
dont la flamme scintille en gerbes multicolores
sur le cristal des lustres éclairent superbement les
lambris dorés, les tapisseries luxueuses et les
riants groupes de petits Amours et de colombes
amoureuses qui se becquettent sur le platre des
plafonds au milieu de gquirlandes de fleurs
artistement dessinées, pendant que de hautes
glaces semblent doubler en nombre un riche
mobilier d’acajou que I’esprit du temps a chargé
d’une profusion surannée de ciselures et de
reliefs.

Enfin, sur un moelleux tapis de Turquie, ou les
souliers a boucle s’enfoncent et disparaissent
presque entierement, s’agitent et se croisent de
nombreux invités dont les brillants costumes sont



en harmonie avec les somptuosités qui les
entourent.

Entre tous les galants cavaliers qui
papillonnaient aupres des dames, lesquelles
n’étaient pas le moins bel ornement de ce lieu
enchanteur, M. I’intendant, leur hoéte, se faisait
remarquer autant par la coupe gracieuse et la
richesse de ses habits que par I’exquise urbanité
de ses manieres.

Il portait un habit de satin aurore, a tres larges
basques et a revers étroits lisérés d’or. Ce brillant
justaucorps laissait voir une veste de satin blanc,
par I’échancrure de laquelle s’échappait une
cravate de mousseline dont les bouts tres longs
pendaient par-devant en compagnie des cascades
de dentelle qui tombaient de la chemise.

La culotte, de méme étoffe que I habit,
descendait en serrant la jambe jusqu’au-dessous
du genou ; la, elle s’arrétait retenue par de petites
boucles en or et recouvrait le bas bien étiré sous
lequel se dessinait avec avantage un musculeux
mollet.

Des souliers a talon, attachés par des boucles



d’or, emprisonnaient ses pieds.

Quant a ses cheveux roux, ils étaient poudres a
blanc, releves et frisés sur le front et les tempes,
pour venir se perdre en arriere dans une bourse de
taffetas noir.

Une épée de parade a poignée d’ivoire ornée
de pierreries relevait par derriere les basques de
son justaucorps.

Mais la nature avait gratifié M. Bigot d’un
défaut terrible, puisque, disent les intéressants
mémoires de M. de Gaspe, Bigot était punais !
Aussi parfumait-il a outrance et sa personne et
ses habits afin de rendre son approche tolérable
aux intimes.

Francois Bigot était d’une famille de
Guyenne, illustre dans la robe. Nommé d’abord
commissaire a Louisbourg, ou il se distingua tout
de suite par cet éminent esprit de calcul qui lui fit
toujours accorder ses préférences a la
soustraction, il avait été éleve plus tard a I’emploi
d’intendant de la Nouvelle-France, qu’il occupait
depuis quelques années au moment ou nous le
présentons au lecteur.



Il pouvait avoir trente-cing ans. Douée d’une
taille au-dessus de la moyenne, d’une figure
sympathique ou se lisait pourtant une expression
de ruse et d’astuce aussitot qu’il parlait d’affaires,
tranchant du grand seigneur par ses manieres
courtoises et sa prodigalite, Bigot avait su se faire
un grand nombre d’amis.

Porté par tempérament aux exces qui
caractérisent I’époque de Louis XV*, cette fiévre
de jouissance, dont [I’incessante satisfaction
exigeait un revenu dix fois plus considérable que
ses ressources personnelles et ses appointements,
lui fit bientot rejeter le masque d’honnéte homme
dont la nature I’avait doué. Alors, il se montra le
plus effronté pillard que jamais roi de France ait

' En cela Bigot tenait de sa race. On peut s’en convaincre en
lisant les Historiettes de Tallemant des Réaux, ou le nom des
aieux de Bigot figure honorablement a cété de ceux des grands
personnages dont Tallemant raconte, avec un peu trop de
détails, les amoureuses prouesses. Voir, entre autres, I’article
sur M. Servien, «qui était amoureux d’une M™ Bigot, une
belle femme mariée a un M. Bigot dont le pére avait éte
procureur général du Grand Conseil ». Cette dame Bigot
demeurait & Angers.



eu pour fermier général ou pour intendant.

Afin de voiler un peu ses exactions, il sut
inviter ses subordonnes et leurs commis au
silence, et leur inspira des godts de luxe qu’ils ne
pouvaient satisfaire qu’en imitant ses propres
malversations.

L’on croira sans peine que ses amis et
complices formaient non seulement la grande
majorité, mais méme la totalité de ses hétes. Car
les honnétes gens de Québec fréquentaient peu
Bigot, déja suspect a cette époque.

Apres le maitre, celui qui par ses saillies se
faisait le plus valoir aupres des dames était le
secretaire de I’intendant, Brassard Deschenaux. Il
était fils d’un cordonnier de Québec.

Les memoires de I’époque nous le montrent
comme un homme laborieux et de beaucoup
d’esprit, mais d’un caractere rampant. « Il avait
une envie si déemesurée d’amasser de la fortune,
que son proverbe ordinaire était de dire “qu’il en
prendrait jusque sur les autels”. »

Puis I’on voyait le sieur Cadet, fils d’un



boucher. Protégé par Deschenaux, qui avait eu
occasion de reconnaitre son esprit intrigant, par
I’entremise de M. Hocquart, prédécesseur de
Bigot a I’intendance, Cadet, qui dans sa jeunesse
avait gardé les animaux d’un habitant de
Charlesbourg, remplissait maintenant les
fonctions de munitionnaire général.

Venaient ensuite le contréleur de la marine,
Bréard, qui, de tres pauvre qu’il était lors de sa
venue en Canada, s’en retourna extrémement
riche ; puis le sieur Estebe, garde-magasin du roi
a Quebec, et son commis Clavery, prépose,
comme on I’a vu, a I’administration de La
Friponne.

Enfin, c’était Jean Corpron, I’associé et le
commis de Cadet, que ses coquineries avaient fait
chasser de chez plusieurs négociants dont il était
I’employé, et bien d’autres fonctionnaires de
méme acabit, dont I’histoire n’a pas jugé a propos
de nous conserver les noms.

Le plus laid et le moins spirituel de toute cette

société d’intrigants, c’était sans contredit I’aide-
major des troupes de la marine, Michel-Jean-



Hugues Péan. Bien gu’il n’edt aucun talent et
nulle disposition pour la guerre, il avait obtenu ce
poste élevé grace aux charmes de sa moitié qui
avait su plaire a M. Bigot.

C’était une adorable coquette que Mme Péan.
Elle avait de la beauté, de la jeunesse, de I’esprit,
disent les mémoires; et sa conversation était
amusante et enjouée.

« L’intendant fut attaché a elle tout le temps
qu’il demeura en Canada, et lui fit tant de bien
qu’on envia sa fortune. Il allait régulierement
chez elle passer ses soirées ; car elle s’était fait
une petite cour de personnes de son caractere, ou
approchant, qui mériterent sa protection par leurs
egards et firent des fortunes immenses. »

Le mari fermait les yeux sur la liaison de sa
femme avec [l’intendant, et comme il
s’enrichissait vite, grace a Bigot, il s’efforcait de
porter noblement son infortune en faisant la cour
a la femme de I’un de ses collegues en pillerie,
Pénissault, qui était chargé, a Montréal, de la
direction d’une maison succursale de La
Friponne.



Mais la chronigue impitoyable nous apprend
que Péan ne fut guere plus heureux de ce coté que
dans son ménage, vu que la jolie et spirituelle
dame Pénissault finit par lui préférer le chevalier
de Lévis, qui I’enleva pour I’emmener en France.

Il va sans dire que M™ Péan éclipsait toutes
les autres femmes auxquelles la faveur, plus
encore que le rang, avait, ce soir-la, ouvert les
portes du salon de I’intendance.

Aussi se sentait-elle parfaitement a I’aise dans
cette somptueuse demeure ou elle régnait en
maitresse.

Inondée de bouillons de soie, noyée de
brouillards de blonde, elle etait mise avec tout le
superbe mauvais golt auquel surent arriver, par
trop de recherche, les femmes du temps de Louis
XV.

Elle portait une robe de soie moirée, a dos
flottant, ouverte de corsage, et a la jupe qui
ondoyait d’autant plus a la lumiere des lustres,
qu’un énorme panier — cet ancétre de la crinoline,
laquelle vient de disparaitre a son tour — gonflait
de maniere a obliger ceux qui lui parlaient de se



tenir a six pieds de distance.

Des échelles de rubans couvraient la poitrine
au défaut de la robe, tandis qu’un gros nceud a
deux feuilles s’étalait tout en haut d’un corsage
que la mode lascive du temps voulait étre tres
echancré, chose dont ne semblait nullement
songer a se plaindre la jeune femme qui étalait
avec complaisance les épaules les plus
parfaitement blanches et arrondies qu’ait jamais
effleurées I’haleine d’un valseur.

Un mignon collier d’or et de rubis d’orient
s’enroulait comme une couleuvre autour de son
beau cou.

Ses luxuriants cheveux noirs, dont la couleur
tranchait vivement sur son teint de blonde, se
relevaient sur le sommet de la téte, de maniére a
former autour du front et des tempes une espece
de diademe termineé par une riviere de diamants.

Des manchettes a trois rangs composees de
dentelle, de linon et de fine batiste, retombaient
en éventail sur un avant-bras nu, rond, blanc et
potelé comme en dut réver le statuaire qui créa la
Vénus de Médicis.



Quand cette femme arrétait sur un homme son
il bleu, dans lequel se miraient, ainsi que de
grands roseaux sur les bords d’un lac limpide, ses
longs et soyeux cils noirs, et qu’un sourire
frissonnait sur ses levres voluptueuses, il se
sentait aussitot vaincu par le charme magneétique
de cette fascinatrice beaute.

Bigot, son esclave, ne le savait que trop.

Cependant, I’on avait apporté des tables de jeu
autour desquelles s’etaient places ceux qui
voulaient tenter la fortune.

A I’exception de M™ Péan qui suivait le jeu
avec intérét, les autres dames, raides, guindées et
la figure vermillonnée, se tenaient assises a
I’écart.

Quelques invités, dont les habitants de froid
négoce se refusaient aux hasards du tapis vert,
causaient avec elles en chiffonnant d’une main
distraite la dentelle de leur jabot, tandis que
certaines dames s’amusaient beaucoup de la
contenance générale de I’ex-bouvier Cadet, qui
ne savait que faire de son petit tricorne galonné
que I’étiquette ordonnait de porter sous le bras.



L’un des plus joyeux joueurs était sans
contredit Bigot. Et pourtant, il etait d’une
malchance désespérante, pendant que la fortune
favorisait Péan qui restait froid ou ne faisait
entendre qu’un rire sec lorsqu’on le
complimentait sur le monceau d’or qui allait
toujours s’entassant devant lui.

Etait-ce par affection pour son mari? Je
n’oserais vraiment repondre a cette question.
Toujours est-il que M™ Péan suivait les
différentes phases du trente et un avec une
animation toujours croissante.

— Vingt-deux en pique, dit Bigot.

— Vingt-sept en cceur, répondit Péan qui étala
son jeu.

— Vous gagnez, repartit nonchalamment Bigot,
tandis que Péan tirait a lui deux jointées de pieces
d’or avec un petit mouvement de langue qui lui
etait familier quand lui réussissait une opération
moneétaire.

— Vous devez avoir devant vous une vingtaine
de mille francs, reprit a quelques moments de la



Bigot. Si vous le voulez bien, Péan, nous les
jouerons d’un seul coup. Il faut en finir; car je
m’apercois, dit-il, en se retournant vers les
femmes retirées a I’écart, que ces dames qui ne
jouent point s’ennuient de ne pas danser.

Un imperceptible mouvement nerveux plissa
le front de Peéan.

C’était bien dommage, en effet, pour un
homme &pre au gain, d’avoir a risquer une si forte
somme d’un seul coup. Mais enfin, sous peine de
passer pour un ladre, il lui fallait s’exécuter.

— C’est bien, dit-il en faisant les jeux, pendant
que les autres joueurs plus timorés abandonnaient
la partie et se penchaient vers la table, pour
mieux voir I’intéressante tournée de cartes qui
allait suivre.

— Trente en trefle, dit Bigot avec insouciance.

— Trente et un en cceur, répondit Péan d’une
VOIX émue.

— Deschenaux, reprit I’intendant qui savait



perdre en grand seigneur® et sans sourciller, vous
compterez demain vingt mille francs a M. I’aide-
major.

— Cordieu! comme les cartes... et le coeur
portent chance a ce damné Péan, souffla le
controleur Bréard a I’oreille de Deschenaux.

— QOui ; mais c’est parce que M. I’intendant
joue a qui perd gagne, ajouta le malicieux
secrétaire en jetant a la dérobée un regard a la
belle M™ Péan.

— La Péan doit aimer beaucoup I’or pour rester
attachée a ce punais, dit a sa voisine une femme
laide et prés du retour qui faisait tapisserie sur
une causeuse.

—OQui ! ma chere; et je pensais précisement
que I’odeur desagréable exhalée par le cher
homme, malgré tous les parfums qu’il emploie
pour la combattre, est peut-étre cause de la

! L’histoire nous dit que, pendant que les pauvres gens
crevaient de faim dans les rues de Québec, il se faisait chez
Bigot un jeu d’enfer, et que I’intendnt perdit deux cent mille
francs dans une seule saison.



largeur démesurée des paniers de sa maitresse,
qui sait ainsi tenir..., en société du moins, I’amant
a une respectueuse distance.

Et I’envieuse jeta un regard de convoitise sur
la robe chatoyante qui retombait avec une riche
ampleur autour de la femme enviée.

On enleva les tables de jeu.

— Ne disiez-vous pas tant6t, Breéard, fit Bigot
en se dirigeant vers les dames, que les bourgeois
se plaignent hautement de la taxe que nous leur
avons imposée pour I’entretien des casernes ?

— Oui, monsieur. Il en est méme qui ne se
contentent pas de murmurer, mais qui menacent.

—Ah! bah! quimporte, pourvu qu’ils
payent !
Cette répétition du fameux mot de Mazarin eut

un succes fou et fit rire aux éclats les courtisans
de Bigot.

—Qui ! riez, messieurs! répondit comme un
echo une voix vibrante qui partit de I’extremité
de I’appartement.

Les femmes se retournerent avec effroi, les



hommes avec surprise.

Et tous apercurent a la porte du salon un
vieillard qui semblait plutdt un spectre, avec ses
joues haves et ses yeux creusés par la misere.

Derriére lui apparaissait la téte curieuse d’une
pale enfant dont les grands yeux noirs regardaient
avec autant de timiditée que d’étonnement la
brillante réunion qui les frappait.

C’étaient M. de Rochebrune et sa fille, que le
peu de lumiere produit par I’éloignement des
lustres ne permettait pas de reconnaitre a
I’endroit reculé ou ils se trouvaient tous deux.

—Allez ! continua le vieux militaire d’une
VOix puissante qui avait plus d’une fois dominé le
tumulte des batailles, gaudissez-vous, valets
infideles, car le maitre est loin et le peuple, que
vous volez sans merci, courbe la téte ! Allons !
plus de vergogne, vous étes ici tout-puissants et
le pillage amene I’orgie ! 1l fait si bon, n’est-ce
pas, pour des roués de votre espece, s’enivrer a
table alors que la famine regne sur la ville
entiere ! Certes, je congois que ce raffinement
réveille méme I’appétit d’un estomac blasé !



« Prenez garde, pourtant, mes maitres ! car de
I’escroquerie a la trahison, il n’y a qu’un pas a
faire! Et si le voleur risque au moins sa
réputation, I’autre joue sa téte.

« Ecoutez ! continua le vieillard, comme saisi
d’une subite inspiration. L’ennemi s’avance...
J’entends au loin le bruit de son avant-garde qui
franchit la frontiere... Manquant de vivres et de
munitions, nos soldats, inférieurs en nombre,
retraitent pour la premiere fois... I’Anglais les
suit... il s’approche... il arrive et je vois ses
bataillons serrés entourer nos murailles... Bien
qu’épuisés par la disette et la lutte, le soldat, le
milicien, le paysan disputent avec acharnement a
I’étranger le sol de la patrie... La victoire va peut-
étre couronner leur courage... Mais non! des
hommes éhontés se sont dit: “Le moment est
venu d’éteindre le bruit causé par nos exactions
sous le fracas de la chute du pays que nous avons
si mal administré... Entendons-nous avec
I’Anglais...” Et guidés par un traitre, je vois nos
ennemis tant de fois vaincus, surprendre et
ecraser nos freres ! Honte et malheur ! Ce traitre,
c’est par vous qu’il sera soudoye !



« Oh'! puisse la malédiction d’un vieillard
mourant et premiere victime de vos brigandages
stigmatiser votre mémoire, et, spectre funebre,
escorter votre agonie au passage de I’éternité ! »

Stupéfiés par cette brusque apparition qui
pesait sur eux comme un remords, subjugues par
cette voix tonnante qui leur jetait si hardiment
leurs méfaits a la face, tous, maitres, femmes et
valetaille, avaient écouté sans  pouvoir
interrompre.

Bigot fut le premier a recouvrer ses esprits.

—Tudieu! marauds! cria-t-il aux valets
ebahis, ne mettrez-vous pas ce fou furieux a la
porte !

— Arriere ! manants ! exclama Rochebrune,
qui retraversa lentement I’antichambre et sortit du
palais suivi de loin par les domestiques qui
n’osaient se rapprocher de lui.

Lorsque le plus hardi d’entre eux sortit sa téte
au-dehors, par la porte entrebaillée, il vit le
vieillard chanceler et s’abattre lourdement sur le
dernier degré du perron.



—Au diable le vieux fou! fit le valet en
refermant la porte, qu’il s’empressa cette fois de
verrouiller au-dedans.

— A-t-on jamais vu pareille impudence !
murmuraient les invités.

— Bah ! ce n’est rien, repartit Bigot. Seulement
J’aurai soin désormais de placer le lieu de nos
réunions hors des approches de pareils maroufles.
Allons ! mesdames, je crois qu’un peu de danse
vous remettra. Violons ! une gavotte !

Et tandis que les premiers accords de I’air
demandé roulaient sous les hauts plafonds de la
salle, I’intendant offrait le bras a M™ Péan avec
laquelle il ouvrit le bal.

Quelques instants plus tard, a voir I’entrain
des hommes et la coquetterie des femmes, on
n’aurait jamais cru que la colére et I’effroi
venaient de faire trembler cette foule enivrée
maintenant de musique et de danse.

Cependant, un homme de cceur se mourait en
ce moment de froid et d’inaction sur les degrés
du palais.



A peine avait-il mis le pied hors de
I’intendance que cette exaltation fébrile, qui avait
un instant rendu ses forces a M. de Rochebrune,
I’abandonna complétement.

Saisi par le froid au sortir de la chaude
atmosphere qui régnait dans le palais, il se sentit
aussitot faiblir. Ses pieds glisserent sur la neige
durcie ; il tomba.

Quelque peu ranimé par les cris que jeta
Berthe en voyant sa chute, il voulut se relever ;
mais ses forces brisées lui refusérent leurs
secours et sa téte retomba lourdement sur le seuil.

L’enfant s’agenouilla pres de lui dans la neige,
entoura de ses pauvres petits bras le cou du
vieillard et essaya vainement de relever son pere.

Mais voyant que ses efforts étaient inutiles :

— Viens-t’en, papa, dit-elle en sanglotant, j’ai
peur ! Allons-nous-en chez nous, ou du moins il
ne fait pas si froid qu’ici.

Le malheureux, aidé tant soit peu par son
enfant, se souleva la téte.

Tout a coup, ses yeux garderent une effrayante



fixité ; puis il parut tendre I’oreille a la bise qui
courait en sifflant sur la neige, comme pour
mieux entendre un bruit lointain.

— Ecoute ! enfant, dit-il d’une voix sourde.

En effet, on entendait comme des voix
plaintives qui pleuraient dans la nuit.

Ces sons lugubres venaient de la riviere Saint-
Charles, qui, de P'autre cOté de I’intendance,
arrosait les jardins du palais.

C’était le souffle du vent du nord se mélant
avec le bruit des flots qui gémissaient en se
brisant sur les glacons de la greve, a
I’embouchure de la riviere.

Au méme instant, les notes semillantes d’un
air de danse partirent de I’intérieur en joyeuses
fusées de trilles et vinrent déchirer I’oreille des
deux infortunés comme un ironique éclat de rire.

—Oh'! les traitres infames!... grommela le
vieil officier que le délire étreignait. Ils nous
livrent a I’ennemi !... Entendez-vous, soldats ?...
Sus a eux ! Apprétez armes !... Joue !... Feu !...

Sa téte retomba sur la pierre.



L’engourdissement causé par le froid passa de
ses membres au cerveau et il s’endormit.

Mais ce sommeil, c’était celui de la mort qui
venait de fermer a jamais les paupiéres du brave.

La petite Berthe pleura longtemps ; et apres
d’inutiles efforts pour réveiller son pere qu’elle
croyait endormi, le froid la gagna tellement a son
tour qu’elle glissa sur le cadavre du vieillard et
resta sans mouvement.

Le bal était fini et, chaudement drapés dans
leurs fourrures, les invités de M. P’intendant
venaient de prendre congé de leur hote.

Celui-ci donnait le bras a M™ Péan dont le
cou de cygne se perdait dans le duvet d’une riche
pelerine. Il la voulait reconduire jusqu’a sa
carriole.

— Mais ou sont donc vos domestiques ? dit
Bigot en sortant sur le perron. Je ne les vois
point. Ah! je comprends. Ces messieurs sont a
faire la noce a la cuisine avec mes serviteurs,



leurs amis. Car je vois les voitures de ce cOté.

En ce moment, la jeune femme poussa un cri
terrible.

Elle venait de mettre le pied sur le cadavre de
M. de Rochebrune.

— Valets ! des flambeaux ! cria I’intendant.

Aussitdt des domestiques sortirent avec des
torches.

— Encore cet homme ! fit Bigot, qui s’était
penché sur le corps inanimé.

Attirés par les cris et la lumiere, de braves
bourgeois de Saint-Roch, qui revenaient de la
messe de minuit et s’en retournaient chez eux,
entrerent dans la cour du palais et s’approcherent
du groupe sur lequel la flamme des torches
agitées par le vent jetait d’étranges et vacillantes
lueurs.

L’un des valets mit la main a I’endroit du
cceur, sur la poitrine de M. de Rochebrune.

— Le vieux est bien mort ! dit-il.
— Tant mieux pour lui, grommela Bigot, car



cet homme était génant !

—Mais la petite fille wvit, continua le
domestique. Elle respire encore.

— Oh'! la pauvrette ! dit un homme du peuple
en se penchant vers Berthe qu’il enleva dans ses
bras, je ne suis pas riche, mais il ne sera jamais
dit que Jean Lavigueur aura laisse perir de froid
une créature du bon Dieu.

Il perca la foule et s’éloigna avec I’enfant.

— Mon Dieu ! fit M™ Péan, que Bigot déposa
dans sa voiture, encore pameée, la pauvre femme,
de la peur gu’elle avait éprouvée au contact du
cadavre ; mon Dieu! je ne dormirai pas de la
nuit, c’est bien sar !



Premiere partie : Les roués.



|. Chasseur et proie.

Quatre ans se sont écoulés.

Déja couvert de nuages menacants a la mort
de M. de Rochebrune, I’horizon de la Nouvelle-
France s’est de plus en plus assombri.

Pendant guatre années, la guerre a fait rage sur
nos frontieres et, malgré la valeur héroique
déployée par nos miliciens et les soldats francais,
nonobstant nos brillantes victoires de la
Monongahéla, de Chouéguen, de William-Henry
et de Carillon, notre ruine est imminente.

Victorieux, en effet, sur I’Ohio, maitres de
Frontenac, cet arsenal de la marine frangaise sur
le lac Ontario, les Anglais viennent aussi de
s’emparer de Louisbourg, le Dunkerque de
I’Amérique, dont la possession leur ouvre le
Saint-Laurent, c’est-a-dire le chemin de Québec.
Ce dernier succes leur est des plus importants,
puisqu’il laisse le Canada sans défense du coté de



la mer et qu’il intercepte nos communications
avec la France.

Dieu sait pourtant si nous avions besoin des
secours de la mere patrie, n’ayant au plus que
quinze mille hommes a opposer aux Ssoixante
mille combattants préts a s’abattre, comme une
nuée d’oiseaux de proie, sur nos frontieres
dégarnies.

Aussi, voyant bien que la milice sera la
principale ressource de defense, car il ne reste
plus dans la colonie que cing mille cing cents
soldats de troupes régulieres, M. de Vaudreuil
vient de commander une levée en masse de toute
la population male de seize a soixante ans.

Nos Canadiens dans leur enthousiasme ont su
noblement répondre a ce cri d’alarme, et I’on a vu
jusqgu’aux enfants de douze ans et aux vieillards
de quatre-vingts accourir a la rescousse de ces
cing mille soldats, leurs freres, pour sauver avec
eux I’honneur du drapeau francais.

A la difficulté de repousser les forces
supeérieures de I’ennemi avec le petit nombre de
combattants qu’il reste a leur opposer, vient se



joindre encore le manque presque absolu de
VIVres.

Car les incessantes campagnes qui ont retenu
depuis quatre ans sur la frontiere, durant la belle
saison, les colons en état de porter les armes ont
beaucoup trop fait négliger I’agriculture, pourtant
indispensable a wune colonie si difficile a
ravitailler, vu I’éloignement et les croiseurs
anglais qui la séparent de la mere patrie.

Mais si grande est la résignation de tous qu’on
voit le commissaire ordonnateur des guerres, M.
Doreil, rendre le beau témoignage qui suit aux
loyaux habitants d’une colonie que la France
livrait, presque sans la secourir, a la convoitise
anglaise: «Le peuple périt de misere;
cependant, il prend son mal en patience ! »

Cet héroisme est d’autant plus grand gu’on le
sait a peu pres inutile, puisque M. de Montcalm,
animé du méme esprit que ses soldats, vient
d’écrire a la cour «qu’il se défendra jusqu’a la
fin, résolu qu’il est de s’ensevelir sous les ruines
de la colonie ».

On a compris que la derniere action qui reste a



faire est bien de mourir, et I’on s’y prépare sans
qu’un seul murmure vienne ternir I’éclat d’un si
beau courage.

Tels sont les tristes auspices sous lesquels on
voit s’ouvrir la campagne de dix-sept cent
cinquante-neuf.

Voici maintenant les dispositions prises par le
gouverneur, M. de Vaudreuil, et le général en
chef, M. de Montcalm, afin d’opposer a I’ennemi
une résistance aussi effective que le permettent le
petit nombre de nos soldats et la vaste étendue de
nos frontieres.

Le brave capitaine Pouchot, du régiment de
Béarn, s’en est allé, des les premiers jours du
mois de mai dix-sept cent cingquante-neuf,
prendre possession du fort Niagara pour défendre
notre droite contre les troupes du général
Prideaux, qui a pour mission de s’emparer du
méme fort et de couper nos communications avec
la Louisiane.

M. de la Corbiniére s’est aussi rendu au fort de
Frontenac (aujourd’hui Kingston) afin d’en
achever les fortifications et de tenir ensuite



Prideaux en échec en I’empéchant, de conserve
avec les douze cents hommes de M. de la Corne,
de marcher sur Montréal.

Au centre, le courageux et dévoué
Bourlamague vient de déployer ses deux mille six
cents hommes dans les fourrés qui bordent les
rives des lacs Saint-Sacrement et Champlain pour
arréter les douze mille envahisseurs conduits par
le successeur d’ Abercromby, le général Amherst.

Quant a notre gauche, treize mille sept cent
dix-huit  soldats, miliciens et sauvages,
commandes par  Montcalm, Lévis et
Bougainville, la protégeront contre la formidable
attague du major géneral de I’armée britannique,
James Wolfe. Celui-ci s’est embarque a
Louisbourg au mois de mai et fait voile sur
Québec avec onze mille hommes de
débarguement et dix-huit mille marins.

Par suite de la negligence apportée a fortifier
Québec, on a décidé de couvrir la ville par un
camp retranché dont la gauche devra s’appuyer a
la riviere Montmorency, tandis que la droite se
ralliera a la capitale par un pont de bateaux jeté



sur la riviere Saint-Charles.

Les travaux de fortification du camp de
Beauport sont déja fort avancés, grace a la
diligence apportée par M. de Bougainville, au
moment ou nous prions le lecteur de vouloir bien
nous suivre au palais de I’intendant sur le déclin
du vingt-troisieme jour de juin.

Il est sept heures du soir. Le soleil, qui
descend majestueux a I’horizon, va bientot
disparaitre derriere la cime des monts boisés qui
dominent le village huron de Lorette.

Les rayons dorés du soleil couchant, qui
poudroient sur la vallée de la riviere Saint-
Charles et s’en vont jeter un dernier miroitement
sur les eaux assoupies du grand fleuve, ajoutent
encore a I’animation qui regne depuis la ville
jusqu’au camp de Beauport.

Une longue file de chariots trainés par des
chevaux et des beceufs transportent, des magasins
de P’intendance au camp, le mateériel et les
munitions de guerre.

Les craquements des véhicules sous le poids



d’un canon ou d’une pyramide de boulets, les cris
et jurements des conducteurs, le hennissement
des chevaux et le meuglement des bceufs dont
I’ombre se dessine en bizarre silhouette sur le
bord du chemin, tous ces bruits rapprochés se
confondent avec les lointaines deétonations de
coups de feu tirés par des miliciens faisant
I’exercice de peloton a la Canardiere et a
Beauport.

Au moment ou le soleil disparait en arriere des
Laurentides, dont la cime dentelée se détache
d’un horizon tout éblouissant de lumiéere, tandis
que les coteaux de Charlesbourg et de Beauport
commencent a rentrer dans I’ombre, Bigot, suivi
de son ame damnee, Deschenaux, et de quelques
autres amis, fait son apparition sur le perron du
palais.

Ces messieurs, Vétus d’habits de chasse
galonnés et en drap vert, descendent en riant les
degrés et se dirigent vers un groupe de chevaux
superbes dont quelques valets, habillés en
pigqueurs, ont peine a contenir I’ardeur impatiente.

A I’exception de I’ex-garde-magasin du roi,



Estebe, qui s’est démis de son emploi et a passé
en France dans le cours de I’année dix-sept cent
cinquante-sept, apres s’étre enormement enrichi,
et de Clavery, son successeur, lequel est mort huit
mois apres sa nomination, les amis de M. Bigot
sont a peu pres les mémes que nous avons dgja
présentes au lecteur.

L’intendant vient de s’élancer en selle avec
toute I’habileté d’un cavalier consomme, puis il a
fait signe de s’approcher a un sous-employé qui
semblait attendre des ordres a une respectueuse
distance.

— Eh bien ! lui dit Bigot, ma présence est-elle
encore requise ici ce soir ?

—Non, monsieur I’intendant; mais me
permettez-vous de demander quand vous serez de
retour ?

—Heu... demain  apres-midi,  répondit
négligemment Bigot, qui éperonna son cheval,
sortit de la cour et prit, par la rue Sous-le-
Coteau', le chemin du faubourg Saint-Roch,

! Aujourd’hui rue Saint-Vallier.



tandis que ses amis I’imitaient, suivis a distance
par des valets aussi a cheval et en livrée.

— Cordieu ! s’écria I’intendant qui se retourna
vers Deschenaux, ces marauds-la croient-ils que
je vais étre nuit et jour aux affaires ? Depuis trois
semaines que MM. de Montcalm et de Lévis sont
arrivées de Montréal, je n’ai pas eu un seul
moment de répit ! Au diable la flotte anglaise et
ce damné Bougainville qui m’a, depuis quinze
jours, donné tant de mal avec ses fortifications !

—N’ai-je pas eu raison, dit le secretaire,
d’avoir suggeéré cette partie a Beaumanoir ?

— Certes, oui, Deschenaux ! Et je vous en sais
d’autant plus gré que nous allons faire a ma
maison de Charlesbourg notre premiere chasse de
la saison. C’est intolérable de penser que les
pluies du mois dernier et ces maudits préparatifs
de défense nous ont empéchés de lancer le
moindre lievre depuis I’automne passé !

— Aussi allons-nous pouvoir nous
dédommager amplement de cette longue
privation. Car Jacques, votre grand veneur,
m’assure avoir trouvé, non loin de Beaumanoir,



la taniere d’un ours de la plus belle taille, sans
compter qu’il a reconnu, plus loin, par ses
abattures, la présence d’un orignal dix cors. Je
VOUS réservais cette surprise.

— Vous avez entendu, messieurs ! s’écria Bigot
en se tournant vers ses amis. Par saint Hubert ! il
fera beau, demain, courre I’orignal aprées avoir
acculé I’ours dans sa bange'. Mais, morbleu ! la
jolie fille que voila !

L’intendant mit son cheval au pas et finit par
I’arréter tout a fait, afin de mieux contempler une
jeune femme qui marchait vers la ville et allait
croiser nos cavaliers.

Ceux-ci avaient, depuis quelques instants,
laissé derriere eux les dernieres maisons du
faubourg Saint-Roch et se dirigeaient, a travers

! Au dire de M. Montpetit, qui a battu les bois — plutdt
comme archéologue que comme chasseur — aux alentours de
Beaumanoir, il reste des traces indiquant qu’il y eut autrefois,
dans les environs du chateau Bigot, des chemins pratiques dans
la forét pour la chasse a courre. La tradition rapporte que Bigot
forcait les paysans de Charlesbourg, qui avaient bien peur de
I’intendant, a ouvrir ces chemins.



les champs, déserts alors, sur lesquels s’étend
aujourd’hui la populeuse paroisse de Saint-
Sauveur, vers I’Hopital général, dont Bigot et ses
amis n’étaient plus éloignés que de quelques
arpents.

Pour imiter le maitre, ses courtisans
s’arréterent, et la jeune personne confuse dut
passer en rougissant sous une double rangée de
regards indiscrets.

Cette jeune fille était réellement charmante.

Sa taille svelte ondoyait sans contrainte a
chacun de ses pas ; car I’absence de paniers, alors
en grande vogue, donnait toute leur souplesse a
ses mouvements, et faisait ressortir la parfaite
harmonie du buste et des hanches dont une
longue robe a taille faisait deviner toute la
perfection.

Sa petite main, dont on apercevait le poignet
délicat, grace a la large manche qui flottait sur
son avant-bras, laissait voir, en relevant un peu la
jupe de robe, deux pieds d’enfant que faisaient
valoir a merveille de mignonnes bottines de
maroquin.



Les cheveux noirs, entremélés de pendeloques
de rubans, étaient d’abord coiffés de la cornette
ou petit bonnet de rigueur chez la haute
bourgeoisie du temps ; puis une mantille, legere
echarpe coguettement posee sur la téte et dont les
bouts retombaient en se nouant sur la poitrine,
complétait cette coiffure antique et piquante.

A mesure qu’elle approchait, les traits de la
jeune fille devenaient de plus en plus distincts. lls
n’avaient certes rien a perdre a étre vus de pres.

Elle était brune, la jouvencelle : mais la nature
et le soleil semblaient s’étre concertés pour
respecter son teint, gue n’auraient pas désavoues
de fort jolies blondes.

Les plis de sa mantille étaient disposés de
maniéere a laisser ressortir le galbe d’un front pur
et Ilégerement bombé.

Ses grands yeux noirs, que surmontait un arc
de sourcils couleur d’ébene et hardiment dessine,
annoncaient une fermeté de caractéere que ne
démentait nullement un nez au profil un tantinet
aquilin.



Quant a ses levres, fermes de couleur et de
dessin, elles paraissaient avoir au plus haut point
I’habitude du rire, et certaines fossettes, qui
avaient élu domicile aux recoins de sa bouche, en
rendaient au besoin I’évident témoignage.

Enfin, la couleur virginale de ses joues rosées
tempérait tout ce que la hardiesse des traits de ce
coquet minois aurait pu donner de précocité a une
fille de dix-sept ans.

—Eh ! la belle ! ou allons-nous si tard ? lui dit
Bigot, afin de lui faire lever la téte et de mieux
contempler la fillette.

— Mordiable I murmura P’intendant, elle est
plus que jolie, elle est belle ! Quels yeux ! Et ces
levres I... Hum !

La jeune fille n’avait pu s’empécher de jeter
sur son interlocuteur un rapide coup d’ceil. Mais
elle I’eut a peine envisagé qu’une impression
d’horreur et de haine se peignit aussitot sur son
visage. Elle se détourna brusquement et héata le
pas pour dépasser le groupe d’importuns.

Il fallait que ce sentiment subit elt de vieilles



et profondes racines dans un aussi jeune cceur,
pour inspirer le regard de profonde répulsion dont
la jolie fille avait, en passant, gratifié un aussi
galant cavalier que I’était M. Bigot.

—Oh!lal!la! quelle moue charmante ! se dit
I’intendant. Par ma foi ! il me prend une furieuse
envie d’apprivoiser ce sauvage et beau lutin !

— Sournois ! cria-t-il a son valet de chambre,
qui le suivait partout.

Ce dernier piqua son cheval et I’amena coOte a
cOte de celui de son maitre.

Bigot se pencha vers son domestique et lui
parla un instant a voix basse. C’était une bien
laide figure que celle de Louis Sournois' ; et si la
similitude entre leurs grossiers penchants
rapprochait le valet du maitre, et réciproquement,
la nature s’était montrée plus négligente, ou

! Le véritable nom du valet de chambre de Bigot était Louis
Froumois; je I’ai trouvé dans les livres de comptes de mon aieul
maternel, M. Jean Taché, riche négociant de Québec, que ruina
la conquéte. L’histoire nous dit que M. Taché luttait, avec le
parti des honnétes gens de la colonie, contre la coterie Bigot.



plutdbt plus conséquente, en donnant ce
disgracieux visage au serviteur de I’éléegant mais
roué Bigot.

La seule ressemblance physique qui existait
entre eux était leurs cheveux roux, et encore ceux
de Sournois I’étaient-ils tellement que la poudre
en atténuait a peine la couleur désagréable.

Quant au front, le valet I’avait rugueux, bas et
fuyant. Ses yeux chassieux, d’un brun sale et
presque jaune, sortaient tellement de leurs orbites
qu’ils dépassaient le profil d’un nez écrasé vers le
milieu et se relevant épaté du bout comme le
pavillon d’un cor de chasse.

Un rire cynique entrouvrait continuellement
ses levres plates et bleuatres; et comme sa
bouche, fendue jusqu’aux oreilles, découvrait une
double et formidable rangée de dents jaunes,
irrégulieres et pointues, ses machoires avaient
une grande ressemblance avec celles d’un loup.

Son menton carré, que reliaient au cou de
vigoureux tendons, annoncait une puissance de
mastication peu commune et que ne déementait
aucunement un appétit des plus voraces.



Un corps court et membreé fortement, ainsi que
des pieds larges et plats, servaient de piédestal et
de flt a ce burlesque chapiteau, digne, en tous
points, de figurer parmi les colonnades bizarres
de la pagode de Jagrenat.

Sournois etait ivrogne, son teint violacé le
disait tout de suite, et menteur autant que vain et
chicanier avec ses égaux. Mais avec son maitre, il
était tellement serviable et rampant, son crane
etroit contenait tant d’inventions sataniques,
lorsque le valet voulait flatter les passions
mauvaises de I’intendant, que celui-ci n’aurait
pas échangé ce domestique contre le plus galant
ecuyer qui ait jamais transmis des ordres dans
I’antichambre d’un grand seigneur.

—Tiens ! dit Bigot qui jeta sur le bras de
Sournois un large manteau que le maitre portait
en croupe en cas de pluie. Tu I’en envelopperas
avec soin. Fais vite et garde-toi des curieux !

Sournois tourna la bride apres s’étre incliné et
mit au galop son cheval, qu’il dirigea du cote de
la ville, tandis que [I’intendant et sa suite
continuaient d’avancer vers I’Hopital géneral.



A cette époque, il n’y avait pas encore de pont
sur la riviere Saint-Charles, que I’on traversait sur
«le bac des sceurs», qui établissait une
communication entre le terrain des dames de
I’Hopital général et la rive opposée.

Tandis que Bigot hele d’une voix impatiente
le passeur qui revient de I’autre cOté de la riviere
ou il a traversé quelgue habitant de Charlesbourg,
retournons un peu en arriere afin d’épier Sournois
dans sa mystérieuse mission.

Le valet rejoignit bientot la jeune fille, qui
avait haté le pas instinctivement afin de se
rapprocher des habitations.

L’ombre du soir allait s’épaississant de plus en
plus, et c’est a peine si la jeune fille pouvait
entrevoir les premieres maisons de Saint-Roch
dont une dizaine d’arpents de chemin Ila
séparaient encore, lorsqu’elle entendit derriere
elle le galop d’un cheval.

Saisie d’un vague pressentiment, elle voulut
courir, mais le froid de la peur paralysa ses
mouvements.



— Savez-vous, charmante créature, lui dit
Sournois qui s’arréta pres d’elle, que vous avez
ebloui mon maitre par votre beauté sans pareille ?
Aussi, m’envoie-t-il vous proposer une petite
promenade a Beaumanoir. Il m’a chargé d’ajouter
qu’il y aura ce soir au chateau un joli souper
auquel vous voudrez bien, sans doute, vous
charger de présider.

La proximité des habitations ne laissait pas au
valet le choix ni le temps des précautions
oratoires.

—Je n’ai que faire de la proposition de votre
maitre, et me puis passer de votre importune
compagnie, répondit notre héroine d’une voix
qu’elle et voulue étre plus assurée; car la
pauvre enfant tremblait de tous ses membres.

—Oh! javoue, mademoiselle, répliqua
Sournois, en dirigeant son cheval de maniere a
prévenir la fuite de la jeune femme, j’avoue en
toute humilité que les charmes de ma figure ne
sont point dignes de ceux qui distinguent votre
personne. Pourtant j’ai rencontré plus d’une fois,
sur mon chemin, certains minois assez agagants



et point trop cruels. Il est vrai, murmura a part lui
le disgracieux valet, que ces conquétes m’ont
colté bien de I’argent !

— Mon Dieu ! monsieur, que me voulez-vous
donc ? dit la jeune fille d’une voix suppliante et
effarée.

—Vous prendre en croupe, mademoiselle, et,
comme un fidele écuyer des temps passés, vous
conduire au chateau de mon seigneur et maitre.

—Je vous en supplie, mon bon monsieur,
laissez-moi passer, s’écria la pauvrette qui joignit
ses belles mains dans I’attitude de la priere en se
trouvant arrétée par I’angle que formait le poitrail
du cheval avec la cléture qui bordait le chemin.

Sournois qui avait imaginé, puis exécuté ce
mouvement stratégigue en un moment, lanca les
rénes de la bride sur la téte du pieu le plus
rapproché et se laissa glisser a terre comme un
trait.

Avant que la jeune fille pat appeler
efficacement a I’aide, il la baillonna, lia ses fréles
poignets avec son mouchoir et I’enveloppa dans



le large manteau que I’intendant lui avait passe.

La captive avait eu le temps de jeter un cri,
mais cet appel s’était confondu avec les clameurs
confuses des conducteurs de chariots, qui
bruissaient la-bas dans I’ombre créepusculaire.

D’ailleurs, sa résistance ne fut pas longue, car,
affolée par cette brusque agression, la jeune fille
s’évanouit de terreur.

Sournois put donc aisément la placer devant
lui sur son cheval, apres s’étre toutefois ressaisi
des courroies de la bride.

Et faisant aussitot volte-face, le ravisseur lanca
sa monture a fond de train dans la direction du
bac des sceurs, que le batelier ramenait a force de
bras de ce coOté-ci de la riviere.

— Ordre de M. l’intendant de garder la plus
stricte discrétion, dit Sournois au passeur qui
parut jeter un regard curieux sur la forme
humaine qu’il voyait se dessiner sous I’étoffe du
manteau.

Pour sceller la bouche du batelier, Sournois lui
glissa un écu entre les dents.



Quelgues minutes plus tard, le passeur se
reposait de I’autre cbté en s’appuyant sur sa
gaffe, tandis que le valet de Bigot galopait d¢ja
sur le chemin de Charlesbourg.

— Il parait que [I’approche de I’ennemi
n’empéche pas M. I’intendant de s’amuser, pensa
le batelier, qui avait entrevu, sous le manteau, le
joli pied de la jeune fille, au moment ot Sournois
avait fait sauter son cheval a terre. Je me suis dit
bien souvent que c’est une grande chance pour
moi que Josephte ne soit plus de la premiere
jeunesse. Car c’est le diable pour les femmes que
cet homme-|a !

Comme il rentrait dans sa maisonnette,
laquelle avoisinait le passage, le bruit rendu par
les sabots ferrés du cheval, qui frappaient en
cadence les pierres du chemin, s’éteignait au loin
dans la nuit.



I1. Le Chateau Bigot.

S’il est, dans les environs de Québec, un site
dont le seul nom fasse lever dans I’imagination
toute une volée de souvenirs légendaires, c’est
certainement Beaumanoir ou le Chateau Bigot.

Situées au milieu de bois solitaires que
domine la montagne de Charlesbourg, les ruines
moussues de Beaumanoir doivent leur
mystérieuse renommée autant a leur isolement
qu’a la réputation suspecte de I’intendant Bigot,
I’ancien maitre de cette demeure seigneuriale.

St I’endroit semble bien choisi pour vy
couronner les plaisirs de la chasse par de joyeux
petits soupers imités des festins du Parc-aux-
Cerfs, I’ombre discrete des grands bois, et les
hurlements sinistres du nord-est dans la forét par
nos longues nuits d’automne et d’hiver, n’ont pas
moins contribué a imprimer un cachet de terreur
superstitieuse a cette demeure abandonnée depuis



le départ précipité du maitre.

Car I’imagination des conteurs du village,
surexcitée le soir par les rafales du vent qui mugit
au-dehors et se plaint dans la cheminée avec des
cris lugubres, brode hardiment sur les canevas de
souvenirs historiques, alors que les femmes et les
enfants se pressent en frissonnant de peur autour
du narrateur, impressionné lui-méme par le récit
de ses sombres légendes.

Les ruines du Chateau Bigot sont situées au
pied de la montagne de Charlesbourg et a sept ou
huit milles de Québec.

Immeédiatement apres avoir dépasse I’église de
Charlesbourg, on laisse le chemin du roi pour
s’engager dans une route qui tourne a angle droit
et finit par serpenter en plein bois.

Avant d’entrer dans la forét, le touriste se sent
porté a jeter en arriere un dernier coup d’ceil sur
les coteaux de Charlesbourg et de Beauport, dont
les beaux champs de blé semblent rouler des flots
d’or sous la brise légere et les chauds rayons du
soleil d’aodt.



L ceil descend ensuite au fond de la vallée
pour errer sur la riviere Saint-Charles et en suivre
les capricieux méandres jusqu’a I’embouchure
par ou elle vient verser son tribut dans les eaux
du grand fleuve, qui étreint, plus loin, [I’ile
d’Orléans dans ses gigantesques bras.

Le regard s’arréte enfin sur les hauteurs de la
ville dont les milliers de toits en fer-blanc et les
clochers élancés reluisent au soleil et tranchent
superbement a I’horizon sur le ciel bleu.

A mesure qu’on entre dans le bois, ce paysage
disparait graduellement derriere les arbres.

L’Tle d’Orléans et les fertiles coteaux de
Beauport et de Charlesbourg sont les premiers a
fuir le regard. Quelques pas plus loin, les eaux de
la riviere Saint-Charles et du fleuve, qui coulent
des ondes dorées sous la lumiere du jour, ont
aussi disparul.

Enfin, les toits et les clochers resplendissants
de la capitale jettent un dernier rayonnement a
travers les branchages, et I’on n’a plus bientot
autour de soi que des massifs d’arbres dont la
cime verdoyante s’agite avec un doux murmure



sous I’immense ddome du ciel.

Apres une demi-heure de marche en pleine
solitude, on debouche dans une clairiere sur un
plateau que surmontent trois murs en ruine.

Vous avez devant vous tout ce qui subsiste
aujourd’hui du chateau de Bigot, les deux murs
de pignons et celui de refend. Quant au reste de
I’édifice, toit, murs de face, poutres et planchers,
presque tout s’est effondré sous la pression de
I’irrésistible genou du temps.

Je dois a I’obligeance de mon ami, M.
Montpetit, la connaissance d’un numéro du
Harper’s New Monthly Magazine, de 1859, dans
lequel se trouve une esquisse des ruines de
Beaumanoir. Ce dessin doit étre correct, car il est
accompagneé de différentes vues des environs et
des principaux édifices de Québec, reproduites
avec une grande fidélite. Quand I’auteur, touriste
americain, visita les ruines de I’Hermitage, les
murs de face existaient encore, ce qui laisse
constater que la facade était percée de sept
ouvertures a chague étage. La porte d’entrée se
trouvait au milieu du rez-de-chaussée entre Six



fenétres qui n’avaient rien de gothique, malgreé ce
qu’en dit M. Amédée Papineau dans sa légende
de Caroline. On voit que le maitre n’avait
demandé aucun effort d’architecture a la
construction de cette solide maison bourgeoise,
plutot faite pour le confort que pour le plaisir des
yeux.

L’édifice avait cinquante-cing pieds de long
sur trente-cing de large. Le mur de refend est tres
rapproché du cété de I’est, car il n’y a, a droite,
que la largeur de deux fenétres entre lui et le mur
de pignon. C’est donc a gauche que devaient se
trouver les grands appartements, tels que la salle
a diner, le salon de réception ainsi que les
chambres a coucher de I’amphitryon et de ses
hotes.

Comme le dit M. Le Moine dans la premiere
série de ses Maple Leaves, on apercoit dans la
cave une petite porte pratiqguée dans le mur de
I’ouest ; elle communique avec une vodte en
maconnerie qui servait, sans doute, de fondation
a la tour mentionnée par M. Papineau, lequel dut
visiter Beaumanoir en 1831.



Avant d’arriver aux ruines, il a fallu traverser
un ruisseau qui se traine en babillant sur des
cailloux.

En arriere de I’habitation abandonnée s’éleve
la montagne de Charlesbourg, de laquelle on a,
parait-il, une vue splendide de Québec et de ses
environs.

Quelques lilas, des pruniers, des pommiers et
des groseilliers devenus sauvages témoignent
qu’il y eut jadis jardin et verger a Beaumanoir.
Mais la forét primitive a maintenant repris ses
droits sur son ancien domaine; et les allées
ombreuses coOtoyant autrefois des parterres
emaillés de fleurs ont disparu comme les belles
dames et les galants cavaliers qui les foulerent
jadis de leurs pas distraits.

Neuf heures du soir viennent de sonner dans le
silencieux manoir de I’intendant.

La lune se leve derriere les grands arbres qui
allongent leur ombre mysterieuse sur la pelouse
et les fleurs du parterre; la curieuse semble
vouloir jeter un furtif coup d’ceil au-dedans de la
maison, car sa pale lumiere argente les carreaux



sombres des fenétres de la facade.

Mais discrete est sa curiosite ; car, qui saura
jamais les mysteres qu’elle a surpris quand elle
appuyait ainsi son front diaphane sur les croisées
du chateau ?

Le bruit du galop d’un cheval se fait entendre
dans I’avenue, pour cesser tout a coup a quelques
arpents de I’habitation.

Un homme descend de sa monture qui haléte
et fume sous la fraicheur du soir. Il porte dans ses
bras quelque chose qui laisse deviner des formes
humaines sous les plis d’un ample manteau.

Laissant la son cheval, ce personnage quitte
I’avenue pour entrer dans le bois.

Apres avoir fait une trentaine de pas sur la
gauche, il s’arréte et, se baissant vers les racines
d’un arbre recouvertes par une touffe d’arbustes,
il tire a lui un anneau caché par le feuillage, ce
qui fait ouvrir une trappe habilement dissimulée
sous le gazon.

Cette trappe laisse béante une ouverture
profonde de plusieurs pieds.



Quelques marches, taillées dans le roc,
s’enfoncent dans un long souterrain creusé dans
la direction du chateau.

L’homme descendit ces degrés et referma sur
lui la trappe. Ensuite il déposa son fardeau a terre
et tira de sa poche un briquet, dont il se servit,
pour allumer une des lanternes qui pendaient
accrochees a I’entrée du souterrain.

Puis il reprit sa charge et se remit a marcher.

Son falot jetait une lumiere blafarde sur les
parois humides, ou elle laissait voir de grosses
araignées, qu’on n’avait pas di déranger depuis
longtemps, sans doute, tant elles dormaient sans
crainte dans leurs légers hamacs attachés a toutes
les aspérités, pendant que de petits lézards et
d’autres reptiles de ce genre fuyaient sous les pas
de I’importun pour se réfugier dans les crevasses
du pave.

Mais Sournois, qu’on a d{ reconnaitre,
paraissait se soucier peu de la hideuse présence
des insectes et des reptiles, ainsi que de
I’atmosphére humide ; d’un pas ferme il gagna
I’extrémité du souterrain que terminait un escalier



semblable a celui de I’entrée.

Il en gravit les marches et, lorsque sa téte
toucha la voute du corridor, il appuya le pouce
sur un bouton de cuivre dont un secret
mécanisme fit ouvrir une seconde trappe qui
donnait acces dans la cave de la petite tour de
I’ouest.

Un autre escalier conduisait d’abord au rez-de-
chaussee, puis devant I’'unique appartement du
premier étage dont Sournois ouvrit la porte avec
une clef qu’il tira d’une cachette habilement
pratiquée dans la muraille.

C’était une ravissante petite chambre que celle
ou il pénétra, un vrai boudoir de marquise.

Un moelleux tapis de Perse y étouffait le bruit
des pas, tandis que des rideaux de damas rouge,
qui laissaient retomber gracieusement jusqu’a
terre les flots soyeux de leurs épais replis,
empéchaient les regards indiscrets du dehors de
pénétrer a I’intérieur de la chambre.

A c6té d’un lit blanc et coquet & demi caché
dans une alcOve, on apercevait un riche



chiffonnier en bois de marqueterie satiné que
surmontait une glace de Venise. Sur ce meuble
s’étalait un charmant nécessaire de toilette, dont
les nombreuses pieces de vermeil renfermaient la
poudre alors en grand usage, les diverses
pommades et les parfums variés indispensables a
une femme élégante et jeune.

Une causeuse et deux fauteuils, aussi de bois
satiné et de velours rouge, semblaient attendre
d’élegants visiteurs. En voyant les carreaux
d’épais velours qui s’étendaient au pied de
chacun de ces sieges, on pensait combien de
mignonnes bottines devaient faire ressortir avec
avantage le petit pied d’une femme sur le fond
cramoisi du velours.

Une splendide tenture de tapisserie des
Gobelins, que Bigot avait fait venir a grands frais
de France, et représentant des sujets tirés de la
mythologie amoureuse, revétait les murs de la
chambre ; et des Amours joufflus, peints sur le
platre du plafond, lancaient leurs fleches a de
folatres bergeres qui semblaient faire aussi peu de
cas de leur vertu que de leurs moutons, tant leur



attitude était provocatrice et leurs robes courtes,
légeres et transparentes.

— Cornebceuf ! se dit Sournois, qui déposa sur
le lit la jeune fille toujours évanouie, le joli lieu
pour souper en compagnie de deux amis d’un
paté de venaison et de vins de choix a discrétion !
Sont-ils heureux ces richards-la! Tout pour eux
et rien pour nous ! Mais n’importe, j’espere assez
grossir le magot que j’ai caché dans le souterrain,
a cOté de celui du maitre, pour retourner vivre en
France d’ici cing ou six ans. C’est alors,
morbleu ! que je pourrai tater a mon tour de cette
vie de plaisir, sous un nom d’emprunt! Mais il
me va, pour cela, falloir augmenter un peu les
legers impbts que j’ai jusqu’ici préleves sur la
bourse de M. IPintendant. Et pourquoi m’en
ferais-je un scrupule ? Le diable ne rit-il pas du
voleur qui en pille un autre ? Ah ¢a ! mais cette
donzelle a-t-elle donc eu assez peur de moi pour
passer, en un rien de temps, de vie a trépas !

Sournois venait d’entrouvrir le manteau, et la
lumiére de la lanterne tombait en plein sur la
jeune fille, dont la belle figure avait la paleur de



la mort. Elle ne remuait pas, notre héroine, et le
souffle vital semblait avoir fui sa poitrine, si I’on
s’en rapportait a I’absence complete de
mouvement et de bruits respiratoires.

— Ah bien ! par exemple, qu’elle soit morte ou
non, dit le valet, peu m’importe ! j’ai bien et
diiment exécuté les ordres de mon maitre, ma
tache est maintenant accomplie, et c’est son
affaire de rendre cette belle a la vie. Quant a moi,
je m’en vais souper : car cette course a franc
etrier m’a donné une faim de diable !

Sournois alluma une bougie rose qu’il y avait
dans un bougeoir d’argent sur le chiffonnier, et se
retira par ou il était venu.

Avant de sortir du souterrain, il s’arréta
toutefois pres de la trappe d’entrée pour faire
jouer un ressort qui ouvrit un petit panneau de
fer, lequel fermait une cache pratiquée dans la
paroi de gauche. Il en tira une cassette qu’il
ouvrit avec hate.

Un sourire de satisfaction effleura ses levres a
la vue de plusieurs piles de louis d’or qui
couvraient le fond de la boite, en compagnie d’un



portefeuille des plis duquel débordaient un assez
grand nombre de bons sur le trésor.

Il referma la boite ainsi que le panneau du
coffre-fort et jeta un regard d’envie sur la paroi
opposée.

— Le maitre m’a défendu de toucher a I’autre,
se dit-il, et m’a menacé d’une épouvantable
catastrophe si j’osais porter la main de ce cote.
Qui sait si ce n’est pas seulement pour
m’effrayer ? L’occasion me viendra bientot, peut-
étre, de tenter a ce sujet une expérience dont la
réussite comblerait d’un seul coup tous mes
VCRUX.

Apres quelques minutes de contemplation
devant ce mur humide qui n’offrait pourtant
aucune trace d’ouverture, le valet de confiance de
M. P’intendant gravit les degrés et sortit du
souterrain dont il referma la trappe.

Lorsqu’il revint dans I’avenue, il rencontra
plusieurs cavaliers. C’étaient I’intendant et sa
suite.

Sournois les avait dépassés en chemin au



grand galop de son cheval. Bigot, qui avait eu le
temps d’entrevoir la jeune fille sous le manteau,
ne se sentait pas de joie. Quant a ses amis, ils
avaient feint de ne rien remarquer.

L’intendant se pencha sur son cheval et dit a
I’oreille de Sournois quelques mots auxquels le
domestique répondit aussi a voix basse.

— Fort bien! dit Bigot en se redressant. Va
donner mes ordres pour qu’on serve tout de suite
le souper.

Tandis que Sournois se dirigeait vers les
cuisines, avec d’autant plus de hate que son
estomac lui avait suggéré I’idée de ce pélerinage,
Bigot et ses hotes remirent leurs chevaux aux
soins des laquais et entrerent au chéateau.

Deux heures plus tard, la salle a manger de
Beaumanoir présentait un coup d’ceil tout a fait
propre a charmer le moraliste qui aurait pu
entendre la conversation tenue par I’intendant et
ses amis.

Le souper tirait a sa fin.
Ces messieurs en étaient arrivés au fromage, et



le vin, qui avait commencé a leur monter au
cerveau des le second service, continuait a
circuler avec plus d’entrain que jamais et
témoignait maintenant de I’excellence de son cru
par le chaleureux effet qu’il produisait sur les
convives.

Tous les invites parlaient et gesticulaient a la
fois. Dans leur expansion, causée par les vins
capiteux, les conviés laissaient, a leur insu,
ressortir les traits saillants de leur caractere.

Aussi le spirituel et méchant Deschenaux
s’amusait a taquiner I’ex-boucher Cadet qui, en
devenant munitionnaire général, n’avait pu se
départir de cette rudesse de manieres qu’il avait
puisée dans son education premiere. Aux fines
attagues et aux saillies mordantes du secretaire,
Cadet ne savait répondre que par quelques
grossieres  platitudes appuyeées de jurons
malsonnants dans la bouche d’un homme de sa
position.

Quant a Corpron, le premier commis de Cadet,
bien que son intérét le portat a défendre son
patron, une lueur de bon sens qui éclairait encore,



a travers les vapeurs de I’ivresse, son esprit
sournois et rusé lui conseillait de ne pas s’exposer
a s’aliéner le secrétaire ; aussi ne faisait-il que
parer les plus rudes estocades de Deschenaux,
sans engager directement le fer avec ce
redoutable et influent adversaire.

Pour ce qui est de De Villiers, qui avait
succéde au contréleur de la marine, Bréard —
celui-ci s’en était retourné en France
extrémement riche — il buvait sans prendre part a
cette lutte agacante et perfide. C’était un homme
de rien, qui avait d’abord été simple commis dans
les bureaux de la marine. « Personne, dit le
Meémoire sur les affaires du Canada, ne fut plus
insatiable et de plus mauvaise foi que lui ; et ses
moeurs ainsi que sa conduite répondirent a la
perversité de son génie. »

Il s’enivrait sans rien dire, en parvenu qui
aime les plaisirs de la table et ne se veut point
immiscer dans la critique des petites faiblesses et
miseres des autres, de peur gu’on ne vienne a
découvrir, par un dangereux rapprochement, de
plus honteuses turpitudes sur son propre compte.



L’intendant venait de congédier tous les
serviteurs de peur gu’ils n’abusassent de quelque
indiscrétion échappée aux convives avinés.

Son front soucieux trahissait certaine
préoccupation intérieure assez forte pour le
poursuivre jusque dans les jouissances oublieuses
d’un copieux repas.

Pensait-il aux difficultés que la venue des
nouveaux événements militaires allait jeter sur sa
voie déja fort embarrassée, ainsi qu’a I’orage qui
déja grondait a son horizon assombri, et qui,
venant de la cour, pouvait contenir dans ses
flancs le coup de foudre destiné a écraser
I’intendant infidele ?

Songeait-il, au contraire, aux moyens a
prendre pour se faire aimer de cette jeune fille
qu’il avait fait enlever si brutalement le soir
méme ?

C’était certainement I’une ou l’autre de ces
deux pensées qui le préoccupait ainsi, lorsqu’il
fut soudain tiré de sa réverie par le bruit d’une
assiette qui, apres lui avoir effleuré la figure, alla
se briser en éclats sur la muraille.



Cadet venait de lancer ce projectile a la téte de
Deschenaux.

Voici ce qui avait cause cet esclandre.

Deschenaux, jaloux de la fortune rapide de
Cadet, I’avait d’abord raillé sur I’impopularité
des immenses levées de blé faites, dans les
campagnes, par le munitionnaire géneral, levées
tres profitables, du reste, avait-il ajouté, pour
celui qui était chargé de les faire.

— Et vous, avait répondu Cadet, croyez-vous
étre en odeur de sainteté aupres des bourgeois de
Quebec ? OQutre que vous étes receveur de
I’imposition qu’on a mise sur eux pour I’entretien
des casernes et que cela suffit pour vous attirer la
malveillance des citoyens, on ne se géne pas de
dire que wvous empochez la moitié des
contributions.

—Oh parbleu! la bonne farce! repliqua
Deschenaux. Et pensez-vous, mon cher, que
I’histoire de ce gros million, a vous compté lors
de votre entrée en charge, soit plus édifiante que
celle de I’'imp6t ?



—Mais, dit Corpron, qui intervint
prudemment, vous avez dd voir, M. le secrétaire,
le compte rendu que nous avons fait tenir a M.
I’intendant de I’emploi de ce million. Pourquoi
donc vous arréter a de viles calomnies ?

— Allons donc, mon cher Corpron, lui dit
Deschenaux avec un rire cynigue, je vous croyais
plus fort! Est-ce que nous ne nous connaissons
pas tous un peu, hein ? Entre nous cette feinte est
ridicule. Aussi soyez certain que malgré votre
savant état de compte fait pour aveugler, la-bas,
messieurs les ministres, je sais fort bien quels
jolis préléevements vous avez faits, Cadet et vous,
sur ce million de francs avancés au
munitionnaire. Mais ce n’est point la la question.
Car il est constant, entre nous, que c’est a qui
s’enrichira le plus vite parmi tous les
fonctionnaires de ce gouvernement qui ne fait
que se modeler, du reste, sur celui de M™ de
Pompadour. Ce que je veux reprocher a Cadet,
c’est qu’il nous compromet tous.

— Et comment cela, s... tonnerre? s’écria
Cadet ; ne suis-je pas aussi futé que vous, par



hasard ?

—Je serais le dernier a vous refuser les plus
brillantes qualités de I’esprit, dit Deschenaux
d’un ton railleur, qui ne fit qu’exaspéerer Cadet.
Mais avouez que vous vous étes mis sur un trop
haut ton. Le peuple, qui creve de faim, s’indigne
de vous voir une table aussi fastueuse que celle
que vous tenez, avec, en outre, valets de chambre,
laquais et maitre d’hotel.

— Eh ! mille diables ! peu m’importe ce que dit
la populace ! Je maintiens mon rang, voila tout !

— Votre rang ? votre rang ? Bah !

— Comment ? mais ne suis-je pas autant et
méme plus que vous ?

— Autant, je ne dis pas ; mais plus !...

—Pour étre né dans la boutique d’un
cordonnier, vous faites bien I’important,
monsieur le secrétaire !

— Oh ! oh ! monsieur le munitionnaire géenéral,
le prenez-vous sur ce ton-la ? D’abord, je ne crois
pas devoir en céder a un ex-porcher. Puis laissez-
moi vous répéter ce bon mot qui courut tout



Quebec, lors de votre élévation a I’emploi que
vous occupez aujourd’hui et que vous n’avez
certes pas dd a une instruction laborieusement
acquise. C’est étonnant, disait-on, que Cadet, le
boucher, ait su passer aussi vite du couteau a
Iépée’.

— Bélitre ! rugit Cadet, qui saisit une assiette et
la lanca au visage du malicieux Deschenaux.

— Messieurs ! messieurs ! s’écria Bigot. Au
lieu de wvous griser et de vous quereller, il
vaudrait mieux, je pense, aviser aux moyens de
nous tirer de I’impasse ou nous a POuUSSés une
administration plus que suspecte. Tandis que
vous dormez sur le fruit de vos exactions, je suis
seul a veiller au salut de tous.

« En effet, qui a su, jusqu’a présent, entretenir
une sourde inimitié entre M. de Vaudreuil et le
marquis de Montcalm, et nous attirer la
protection du gouverneur aveuglé ? Qui vous a

! Toutes les allusions faites aux personnages de cette scéne
sont exactement historiques. Voyez le Mémoire sur les affaires
du Canada.



mis a méme, afin de hater avant la tempéte votre
retour en France, de réaliser en especes sonnantes
les biens considérables que vous avez acquis en
bons sur le trésor ? N’est-ce pas encore moi,
grace au soin que j’ai pris d’envoyer en France
I’aide-major Péan, dont la mission spéciale etait
de nous expédier ce printemps des navires
chargés de marchandises que nous avons vendues
au poids de I’or ? »

— Ce pauvre Péan ! interrompit Cadet toujours
a moitié ivre. Il doit s’ennuyer de sa jolie femme
qu’il a laissée, sur votre avis, a Québec.

— Monsieur Cadet, reprit sechement Bigot,
vous badinez mal a propos, croyez-moi. Pour
VOUS en convaincre, je vais vous lire une lettre
que j’ai recue, il n’y a pas longtemps, du nouveau
ministre de la Marine, M. Berryer. Bien qu’elle
VOUS concerne, ainsi que ces messieurs, tout
autant que moi, je n’ai pas voulu vous en faire
part avant ce jour ; car il m’en codtait de troubler
votre sécurité. Rappelez-vous seulement que, lors
de I’arrivée du vaisseau qui, ce printemps, nous
apporta de France les premieres nouvelles de la



saison, je vous ai tous avertis de vous tenir sur
vos gardes, parce que la tempéte commencait a
gronder. Ecoutez maintenant ce que m’écrit le
ministre de la Marine.

Bigot prit une lettre dans la poche de son
justaucorps.

Les convives pencherent vers I’intendant leurs
figures anxieuses, et a mesure que Bigot avancait
dans sa lecture, leurs physionomies terrifiées
montraient combien les fumeées de I’ivresse se
dissipaient vite sous le coup des dures Vvérités
contenues dans le foudroyant message du
ministre.

« On vous attribue directement, disait M.
Berryer dans sa lettre a Bigot, datée du 19 janvier
1759, d’avoir géné le commerce dans le libre
approvisionnement de la colonie. Le
munitionnaire général » — Bigot eut soin de
souligner ces derniers mots dans sa lecture — « le
munitionnaire général s’est rendu maitre de tout,
et donne a tout le prix qu’il veut. Vous avez
vous-méme fait acheter pour le compte du roi, de
la seconde et de la troisieme main, ce que vous



auriez pu vous procurer de la premiere et a moitié
meilleur marché ; vous avez fait la fortune des
personnes qui ont des relations avec vous par les
intéréts que vous leur avez fait prendre dans ces
achats ou dans d’autres entreprises ; vous tenez
I’éclat le plus splendide et le plus grand jeu au
milieu de la misere publigue. Je vous prie de faire
de tres serieuses reflexions sur la facon dont
I’administration qui vous est confiée a été
conduite jusqu’a préesent. Cela est plus important
que peut-étre vous ne le pensez*. »

Quand il eut fini de lire, Bigot regarda Cadet
dont il était fait spécialement mention dans le
message officiel...

Le munitionnaire avait perdu sa morgue. Il
etait 1a, le regard rivé sur la table, décontenance,
pale, defait, stupide.

Les autres convives ne paraissaient guere plus
rassures.

— Pardonnez-moi, chers  hOtes, ajouta

! Historique.



I’intendant, de vous faire terminer ce repas d’une
aussi triste maniere. Mais le moment est des plus
critiques, et le temps est venu de chercher une
planche de salut afin de ne pas sombrer dans le
gouffre qui menace de nous engloutir.

«Il y a dans la vie de pénibles étapes ou
I’hnomme le plus heureux doit s’arréter afin de
bien calculer I’élan qui lui fera franchir avec
succes un précipice inopinément ouvert devant
lui par la main de I’inconstante fortune. A I’heure
présente, nous en sommes tous rendus la, vous et
moi ; car vous ne devez point vous cacher qu’en
tombant je vous entrainerais avec moi dans
I’abime.

« Puisque donc le moment d’agir est venu,
sachons oublier, pour un certain temps, les
plaisirs de la vie facile que nous avons menée
jusqu’ici, sachons redevenir hommes d’énergie.
Combinons notre plan, réunissons toutes nos
forces afin de contraindre la main de la fortune a
nous aider plutbét qu’a nous laisser choir. Et
quand une fois nous aurons franchi le périlleux
obstacle, nous reprendrons la-bas, sur le sol de



France, notre joyeuse vie.

— Bravo! bravo! s’écrierent Deschenaux et
De Villiers.

— Vous avez raison, dirent a la fois Corpron et
Cadet.

— Mais, poursuivit Bigot, nous avons d’autant
plus besoin d’agir de conserve qu’il nous va
falloir faire face a des circonstances imprévues.
Je vous avoue, pour ma part, que certain plan que
J’avais formeé pour notre tres prochain retour en
France devient irréalisable, pour cette année du
moins, vu I’expédition que ces maudits Anglais
dirigent sur Québec. Comment croire, en effet,
que le roi accepterait notre démission a la veille
de cette crise imminente que la colonie va bientot
traverser ?

« C’est bien dommage ; car, outre que nous
avons pu, ce printemps, réaliser en especes les
biens que nous avions acquis, mes mesures
etaient prises pour que vous me suivissiez tous en
France, cette année méme. L’orage n’aurait éclaté
que sur nos successeurs. Déja méme j’avais
commencé a mettre ce projet a execution. Ainsi,



Varin, le commissaire de la marine a Montréal,
na dd son retour en France qu’a mes
sollicitations. »

—En voila un qui est heureux! murmura
Deschenaux. Il jouit maintenant, sans alarmes, de
I’immense fortune qu’il a pu s’amasser en fort
peu de temps.

—J’avais encore su procurer a Péan, sous
prétexte de mauvaise santé, ce congé d’absence
qui lui a permis de s’acheter la-bas de grands
biens. Et c’est ainsi que je voulais vous faire tous
battre en retraite vers la France, les uns apres les
autres, me réservant, comme votre chef, la partie
la plus périlleuse de ces opeérations vraiment
stratégiques, celle de former a moi seul votre
arriere-garde et de quitter le dernier ce terrain
miné qui menace a chaque instant de sauter sous
nos pieds. Mais comme tous ces beaux projets
seront mis a néant par l’arrivée prochaine des
Anglais, il nous faut tacher de tirer le meilleur
parti possible des événements et de tourner a
notre avantage les conséquences qui en pourront
résulter.



« Messieurs, continua-t-il aprés avoir jeté a ses
complices un regard profond qui fit baisser la téte
a chacun d’eux, comme je vous I’ai dit tantot,
votre sort est étroitement lié au mien. Ma perte
causerait infailliblement la votre. Etant donc
assuré de votre discrétion, je n’hésite pas a vous
confier le secret terrible dont dépend notre
conservation. Au point ol nous en sommes
rendus dans nos relations avec MM. les ministres
du roi, le seul moyen de salut qui nous reste se
trouve, a mon avis, dans la victoire des armes
britanniques et la cession de la Nouvelle-France
aux Anglais. »

Les gestes d’assentiment qui échapperent a ses
convives indiquerent a Bigot que tous avaient
saisi la portée de cet argument.

— Vous comprenez qu’en laissant le pays apres
une lutte acharnee de plusieurs mois il nous serait
encore assez facile de faire entrer une partie des
enormes dépenses entrainées jusqu’a présent par
notre administration dans les frais considérables
qu’exigerait cette derniere et désastreuse
campagne. Il ne nous resterait alors qu’a nous



prémunir contre les attaques de nos ennemis sur
notre conduite et notre gestion antérieures. Mais
je crois gu’une fois en France il nous serait aisé
de prévenir ce danger en sacrifiant chacun
quelques milliers d’écus pour conserver et
acquérir des influences a la Cour.

« Que nos armes soient victorieuses, au
contraire, et voyez d’ici le désastre qui nous
attend. Notre administration se prolonge
indéfiniment, les dettes s’accumulent de plus en
plus, et nous sommes exposés a une reddition de
comptes scabreuse, lorsque la patience et la
libéralité du roi seront lassees de voir tant de
millions enterrés sous quelques arpents de neige,
comme M. de Voltaire définit, si mal, entre nous,
I’immense et riche territoire du Canada. Je crois
donc, et ce n’est qu’apres y avoir longtemps
réfléchi que j’en suis arrivé a ce moyen extréme,
je crois donc qu’il nous faudra violenter la
fortune et la contraindre a favoriser les armes
anglaises, si les notres s’acharnaient a nous
donner la victoire. »

— Mais, interrompit Cadet en bégayant de



peur, vous aurez donc recours a la trahison ?
— Pourquoi pas ?

Les miserables pillards que Bigot dominait de
toute la hauteur de son infernal génie et de sa
force indomptable de caractére durent courber la
téte sous le froid regard de I’intendant.

— Ecoutez ! continua-t-il, si vous ne vous
sentez pas le courage d’affronter directement les
risques de cet acte nécessaire — donnez-lui le nom
que vous voudrez — reposez-vous sur moi de ce
soin. Seulement, malheur a celui d’entre vous qui
oserait jamais desserrer les levres a ce sujet!
Vous savez que ma police a moi est bien faite et
qu’elle est méme meilleure que celle du roi. Je ne
donnerais pas a ce double traitre deux jours de
vie. Votre role sera bien simple. Vous étes tous
assez riches maintenant pour cesser VoS
dilapidations. Agissez donc honnétement dans
VOs transactions publiques, montrez un grand zele
pour le service du roi, afin d’achever d’aveugler
le marquis de Vaudreuil et de parvenir a
convaincre le général de Montcalm de la droiture
de nos intentions. Quant au reste, je m’en charge.



Est-ce dit, Messieurs ?

Tous ses hotes lui tendirent simultanément la
main.

— C’est bien ! Y a-t-il longtemps, Deschenaux,
que vous avez vu de Vergor ?

— J’ai diné tout dernierement avec lui.

— Se rappelle-t-il le fameux coup de main que
je lui ai donné pour le libérer du proces qu’il lui
fallut subir en 1757 a cause de sa lache defense
du fort de Beausejour ?

— Il m’en a précisément causé la derniere fois
que je I’ai vu.

— A-t-il donc encore assez de cceur pour me
garder de la reconnaissance ?

— Dame ! on pourrait en douter sans jugement
téméraire ; mais enfin, il me renouvelle a tout
propos I’assurance de son dévouement pour vous.

— Il faudra, dans ce cas, I’entretenir dans ses
bonnes résolutions en lui rappelant combien je
pourrais aisement le perdre si jamais il refusait de
m’obéir en quoi que ce fit.



— Ce sera facile.

—Veuillez en outre lui signifier d’ici a
quelques jours d’avoir a se tenir prét pour le
premier moment ou j’aurai besoin de lui.
Maintenant, chers amis, je vous laisse libres de
rester a table ou d’aller, si vous I’aimez mieux,
vous reposer. Quant a moi, je vais gagner mon lit.
Car il nous faudra demain étre sur pied de bonne
heure, si nous ne voulons pas manquer la chasse.

Bigot sonna et se fit apporter un martinet d’or
dont Sournois alluma la bougie.

L’intendant avait une chambre a coucher dans
le grand corps de logis du chéateau. Mais ce
n’était que pour la forme, vu qu’il n’y passait
presque jamais la nuit. Il couchait, au contraire,
dans la tourelle de I’ouest ou il occupait, au rez-
de-chaussée, un petit appartement situé au-
dessous de celui ou nous avons vu Sournois
apporter la jeune fille.

Cette particularité n’était connue que de Bigot,
de Sournois et de M™ Péan, qui seuls savaient
quelles étaient les voies de communication avec
la tour, isolée completement, en apparence, du



reste de I’édifice. Aussi Sournois etait-il le seul
charge du service de la tourelle, et, lorsque la
folatre dame Péan la venait habiter, le disgracieux
valet servait momentanément de page a la femme
de ce pauvre aide-major.

L’intendant se rendit donc a la chambre du
chateau ou il était censé coucher. Elle était située
au rez-de-chaussée et regardait le nord.

Il y entra, verrouilla la porte au-dedans et,
marchant vers son lit, il en déplaca les
couvertures et donna deux ou trois coups de
poing dans les oreillers, afin de laisser croire que
c’était la gu’il avait dormi.

Ensuite, il alluma une lanterne sourde, éteignit
la bougie du martinet et se dirigea vers une
armoire dont le fond etait scellé dans le mur.

Il ouvrit I’armoire et poussa certain ressort
caché qui fit tourner un panneau dissimulé dans
la boiserie. Cette ouverture secrete laissa voir un
petit escalier dérobé qui descendait dans I’épaisse
muraille.

L’intendant referma derriére lui la porte de



I’armoire ainsi que le panneau et s’engagea dans
le sombre escalier, juste assez large pour donner
passage a un homme.

Une autre porte I’arréta, quand il eut descendu
douze marches. Il la toucha du doigt. Elle s’ouvrit
et se referma sans Dbruit, comme par
enchantement.

Bigot se trouvait dans la cave du chateau.

Il marcha droit au mur du pignon de I’ouest,
OuU une autre ouverture, praticable seulement pour
celui qui en avait le secret, lui livra passage et le
conduisit sous le rez-de-chaussée de la tourelle.

— Je ne sais trop comment cette jeune fille va
m’accueillir, dit-il en gravissant les degres.

Arrivé devant la chambre ou Sournois avait
laissé la pauvre enfant seule et sans connaissance,
Bigot frappa discretement.

Ne recevant aucune reponse, il ouvrit la porte
et pénétra dans le mystérieux boudoir.



I11. Berthe.

Une heure s’était écoulée depuis que Sournois
I’avait laissée évanouie dans la tour de I’ouest,
lorsque la jeune fille reprit connaissance.

La somptuosité de I’appartement, la lumiere
pale jetée par la bougie sur la riche tenture a
personnages qui couvrait les murs, le silence
régnant dans la chambre ne lui parurent d’abord
que la continuation des réves qui I’avaient agitée
pendant qu’elle était évanouie.

Mais la fatigue qu’elle ressentit aussitét par
tous ses membres I’éveilla tout a fait, et elle se
mit sur son séant.

— Mon Dieu ! se dit-elle, ol suis-je donc ? Que
s’est-il passeé ?
Ses yeux interrogerent avec une curiosite

mélée d’effroi les objets, nouveaux pour elle, qui
I’entouraient.



Pendant quelques minutes, ses regards errérent
d’un meuble a lautre avec cette lenteur qui
indigue une profonde préoccupation d’esprit.

Elle cherchait a se ressouvenir.

Ses yeux s’étant arrétes sur I’'un des sujets
mythologiques de la tapisserie, qui représentait,
avec tout le cynisme dont cette époque était
capable, Jupiter déguisé en satyre et surprenant
Antiope, le sang lui monta aux joues.

Sa pudeur de jeune fille lui fit détourner avec
déegodt la téte de cette allégorie transparente
qu’elle ne comprenait pourtant qu’a demi.

Puis elle sauta a bas du lit avec autant de
terreur que si elle s’y fdt trouvée couchée au
milieu de reptiles.

Elle se rappelait maintenant les événements de
la soirée ; sa rencontre avec I’intendant Bigot, la
frayeur que lui avait causée la poursuite, les
propos cyniques et I’assaut de Sournois.

— Oh mon Dieu! s’écria-t-elle en tombant a
genoux, protégez-moi contre les desseins pervers
de I’intendant ! Vous, mon bon pere, et toi, mere



chérie, qui étes maintenant au ciel, ne permettez
pas que votre enfant devienne la victime de cet
homme infame !

Une résolution soudaine jaillit ensuite du
cerveau de la jeune fille.

Elle courut vers la porte qu’elle essaya
d’ouvrir. Mais Sournois I’avait verrouillée au-
dehors ; et les efforts de la pauvre enfant furent
inutiles.

Alors elle se dirigea vers une des fenétres
apres en avoir écarte les épais rideaux.

Le silence le plus complet régnait autour du
chateau, et la lune, qui apparaissait a travers la
cime des grands arbres, semblait s’y bercer
mollement endormie sur ce lit de feuillage qu’une
faible brise agitait doucement, comme une blonde
créole qu’on voit se balancer dans un hamac en
révant a ses amours.

Notre héroine mesura d’un regard atterré la
distance qui la separait du sol.

Il y avait au moins trente pieds de hauteur !
Comment franchir cet obstacle qui s’opposait



a sa fuite, faible et seule comme elle était ?

De nouveau cette pensée ébranla son courage
et elle se mit a pleurer. Alors, ainsi qu’il arrive
bien souvent dans les situations désespérées, les
souvenirs heureux du passé vinrent en foule,
comme une joyeuse volée d’oiseaux, s’abattre sur
son front. Car le malheur semble souvent se
complaire a joindre I’ironie a la cruauté, en nous
rendant plus cuisantes les souffrances du présent
par le douloureux contraste qu’offre la
souvenance des plaisirs évanouis.

Aussi mademoiselle de Rochebrune vit-elle
tout d’abord défiler devant ses yeux les heureux
episodes de son enfance.

Elle se rappela les tendresses que lui
prodiguait sa mere, qu’elle voyait, dans sa
pensée, comme une blanche apparition penchée
sur son lit d’enfant pour lui donner le dernier
baiser du soir.

Elle se revoyait entre M™ et M. de
Rochebrune. Celui-ci tenait sa fille sur ses
genoux et chaussait ses pieds mignons d’une
charmante paire de mocassins qu’il venait de lui



apporter a la suite d’une expédition contre les
sauvages. L’enfant battait des mains a la vue des
brillantes broderies en piquants de porc-épic
teints de couleurs vives et variées.

Puis M™ de Rochebrune, morte alors que sa
fille n’avait pas encore six ans, s’effacait du
tableau, et Berthe se retrouvait seule avec une
vieille servante qui tachait de lui faire oublier, par
ses gateries, la mort de la mere et I’absence de M.
de Rochebrune, que le service tenait éloigné de
Québec durant la belle saison.

Venait ensuite le souvenir d’un été passé a
Charlesbourg, ou la vieille Marie I’avait menee
chez un parent de la servante.

A travers ses larmes, elle ne pouvait
s’empécher de sourire en se voyant courir, avec
deux petites filles de son é&ge, sur les riants
coteaux de Charlesbourg.

Le ciel était bleu, brillant le soleil, et les
papillons secouaient leurs ailes d’or sur les foins
embaumés. Soudain ’'une des paysannes
s’arrétait en poussant un cri de joie. Et les trois
lutins s’agenouillaient aupres d’un pied de belles



fraises roses comme les lévres gourmandes qui
les savouraient.

Le sourire persistait a effleurer sa bouche a la
seule pensée qu’au retour de cette course joyeuse,
le fils du fermier lui avait donné un petit lievre
qu’il venait de prendre dans le bois voisin.

Bibi, farouche d’abord, avait bient6t fini par
s’apprivoiser jusqu’a venir prendre sa nourriture
dans le tablier de sa jeune maitresse. Alors elle
couvrait de baisers les longues et soyeuses
oreilles du levraut, qui n’en continuait pas moins
a croquer son repas a belles dents et avec des
petits mouvements de téte qui plongeaient
I’enfant en extase.

Puis, c’était I’hiver, et Berthe se trouvait au
coin du feu avec son pére et un petit ami a elle,
Raoul de Beaulac.

Celui-ci, qui avait trois ans de plus que Berthe,
venait tous les soirs entendre les récits de
batailles et de combats qui exaltaient sa jeune
Imagination.

Tandis que la vieille Marie tricotait, a moitié



perdue dans I’ombre derriére un angle de la vaste
chemineée, le feu flambait dans I’atre en petillant,
et faisait danser sur les murs de la salle des
ombres bizarres que les deux enfants prenaient
pour les fantdbmes des guerriers morts dont le
vieux militaire leur racontait les glorieux
exploits.

Son cceur palpita plus vite encore quand le
souvenir de la perception de ses premiers
sentiments d’amour lui revint a la mémoire.

C’était par une apres-midi du mois de juillet
de I’année qui vit mourir M. de Rochebrune.

Les deux enfants, Berthe avait alors douze et
Raoul quinze ans, éetaient sortis de la ville pour
aller folatrer dans les champs, qui étalaient alors
leur verdure a I’endroit maintenant occupé par le
faubourg Saint-Jean.

L’air etait tiede et parfumé. Le soleil
s’inclinait lentement a I’horizon en versant des
flots de lumiere sur les eaux du fleuve, qui
semblaient dormir dans la baie formée par la rive
nord du Saint-Laurent et I’embouchure de la
riviere Saint-Charles.



Les blanches maisonnettes de Beauport
miraient leurs toits rouges et pointus dans I’onde
calme et transparente du fleuve ; et, plus loin,
entre I’Tle verdoyante d’Orléans et la Pointe-Lévi,
la voile d’un bateau s’était arrétée assoupie par
I’absence de vent et le doux roulis des vagues
paresseuses.

De temps a autre une rumeur, a demi étouffee
par la distance, s’élevait au-dessus de la ville et
arrivait jusqu’aux enfants.

Autour d’eux chantaient les cigales. Des
oisillons voltigeaient dans les blés verts et se
jetaient I’un a I’autre leurs gazouillements.

Berthe, qui n’avait alors que douze ans, se
laissait aller a un babil naif et sans suite, ses
paroles suivant le vol de ses folatres pensées et
parfois celui des libellules au corsage d’or dont
les ailes diaphanes bruissaient parfois a son
oreille.

Quant a Raoul, ses quinze ans révolus, avec en
outre certaine autre cause dont nous aurons
bientot le secret, lui inspiraient un air sérieux et
réveur qui étonnait d’autant plus Berthe qu’elle



avait remarqué, depuis quelgue temps, combien
son compagnon de jeu se montrait avec elle
taciturne et réveur.

— Qu’as-tu donc, Raoul ? lui demanda-t-elle
tout a coup, tandis que celui-ci soupirait apres
avoir jeté a la dérobée un long regard a son amie.
T’ai-je fait de la peine que tu parais si triste ?

—Ohnon'!

— Alors tu es fache ?

— Encore moins.

— Mais enfin tu as quelque chose ?

Il ne répondit pas d’abord, puis, comme a
regret :

—Tu es trop jeune encore, vois-tu, pour me
comprendre.

—Oh! dans ce cas, gardez vos secrets,
monsieur, répondit Berthe, dont un sanglot fit
trembler la voix.

Raoul n’y put tenir, et lui prenant une main
qu’elle lui laissa sans contrainte comme sans
emotion :



— Eh bien ! je t’aime, Berthe !
— Et c’est pour ¢a que tu es si triste ?

— Oui, car il m’arrive souvent de penser que tu
en aimeras un autre auquel tu te marieras un jour.

— Mais ne t’ai-je pas promis d’étre ta petite
femme ?

Raoul soupira plus fort que jamais. Et comme
Berthe inclinait vers lui sa téte en souriant au
milieu de ses larmes, le vilain garcon, abusant de
sa force et de I’occasion, enlaca de son bras le
cou de I’enfant.

Leurs levres se rencontrerent dans un baiser
pur comme celui des anges.

Quand ils revinrent a la ville, Berthe était
réveuse a son tour ; et le soir, elle s’endormait en
murmurant le nom de Raoul.

Cette derniére scene, en se déroulant devant
notre héroine, lui fit verser de nouveaux pleurs.

Car, depuis lors, ils avaient continué de
s’aimer. Et Raoul de Beaulac, qui était
maintenant un brillant officier, passait, non sans
raison, pour [I’heureux fiancé de M"™ de



Rochebrune.

— Mon Dieu ! s’écria-t-elle en revenant a elle-
méme, Raoul saura-t-il ce que je suis devenue ?
Et s’il fait des recherches, pensera-t-il a les
pousser jusqu’ici ? Guidez-le vers moi, Seigneur,
afin qu’il me sauve, lorsqu’il en est encore
temps !

Ces dernieres pensées ayant ramené vers elle
le cours de ses idées tristes, elle en vint a passer
en revue les malheurs qui étaient venus fondre
sur elle dans I’automne de mil sept cent
cinguante-cing.

Elle se rappela son pere revenant blessé, apres
la bataille de la Monongahéla, et le saisissement
qu’en avait éprouvé la vieille Marie qui, de
surprise, tomba en paralysie et mourut trois
semaines plus tard.

Car, en ces heureux temps, les serviteurs
aimaient souvent leurs maitres a I’égal de leurs
parents.

Puis le sombre tableau de leur misére
subséquente se dressa devant elle dans toute son



horreur. Elle s’y revit mourante de faim pres du
cadavre de son pere tombé d’épuisement sur le
seuil du palais de I’intendant.

— Et ce méme homme, qui a contribué en
quelque sorte a la mort de mon pére, me tient
maintenant en son pouvoir! se dit-elle en
essuyant soudain ses larmes d’une main ferme.
Ah ! plutét mille morts que rester ici !

Elle ouvrit la fenétre et se pencha comme pour
se precipiter a I’exterieur.

Mais un éclair de réflexion la retint.

Trois pas la rapprocherent du lit, dont elle
s’empressa de tirer a soi les draps de fine toile.

Par des nceuds bien serrés, elle en réunit trois
bout a bout et revint vers la fenétre.

Un rapide coup d’ceil jeté au-dehors I’assura
qu’il n’y avait personne au proche.

En prétant I’oreille, elle n’entendit que le
coassement des grenouilles, dont le chant
monotone s’élevait d’un étang forme par le cours
du ruisseau, et que le murmure de la brise a
travers les feuilles.



Apres avoir eu soin de retenir I’autre extremite
dans sa main, elle lanca par la fenétre I’'un des
bouts de ces draps réunis.

La toile glissa du haut en bas de la muraille
comme un long fantéme blanc.

Berthe ne put retenir une légere exclamation
de joie en voyant qu’elle touchait le sol au pied
de la tourelle.

Cette espece d’échelle I’aiderait a s’enfuir.

Elle etait en frais d’attacher a une espagnolette
de la croisée le bout du drap qu’elle avait retenu,
lorsqu’elle entendit un bruit de pas qui faisaient
craquer le petit escalier de la tour.

Une sueur froide passa sur ses membres avec
un tremblement nerveux, et elle resta sans remuer
en prétant I’oreille.

Qu’elle fit encore un nceud, et elle était
sauvee.

Mais I’émotion agitait tellement ses mains
qu’elle ne put I’achever. Les verrous de la porte
firent entendre un aigre grincement entre les
crampons de fer, et I’on frappa du doigt a



I’extérieur.
Un homme entra.
C’était Bigot.
Ses regards se portéerent d’abord sur le lit, dont

le désordre le frappa d’autant plus qu’il ne voyait
pas celle qu’il y pensait trouver.

Il jeta ensuite un vif coup d’ceil autour de la
chambre.

Rien.

Car les rideaux I’empéchaient d’apercevoir
Berthe qui grelottait de peur en arriere de ce fréle
rempart.

—Par Satan! cria Bigot, se serait-elle donc
enfuie ! Je gage que ce maudit Sournois aura
néglige de fermer les grilles de fer qui
condamnent a volonté les fenétres. Gare au
pendard si la fillette s’est sauvée par la !

Il se rapprochait de la croisée dans
I’embrasure de laquelle se tenait M"™ de
Rochebrune, lorsque celle-ci écarta le rideau
d’une main et s’écria :



—Si vous faites un seul pas vers moi,
Monsieur, je me jette en bas de cette tour, et vous
ne m’aurez que morte !

L’intendant s’arréta stupéfait et grommela :

— Ce maraud de Sournois avait en effet oublié
les grilles ! Il me paiera cela demain !

S’adressant ensuite a Berthe :

— Mais, ma belle enfant, je ne vous veux point
de mal. Au contraire. Allons, calmez-vous un
peu, et consentez a m’écouter.

— Mademoiselle Courcy de Rochebrune n’a
rien a entendre de M. Bigot, s’écria Berthe d’une
voix ferme et remplie d’un superbe dédain.

En face de I’insulte, le sang patricien des
Rochebrune se révoltait en elle et dominait de
toute sa force I’ébranlement nerveux qui I’avait
un instant saisie.

Tant que le danger s’était montré vague et a
demi caché sous un voile de mystere qui en
rendait les approches encore plus redoutables aux
yeux de Berthe, la jeune fille avait eu peur. Mais
maintenant que le péril se dessinait plus net a ses



yeux, le fille des barons de Rochebrune sentait
renaitre son courage avec son indignation, a la
seule prévision d’une insulte : chose a laquelle les
femmes nobles ne sont pas habituées.

— Rochebrune... Rochebrune... je connais
pourtant ce nom, murmura Bigot qui n’osait
avancer d’un pas.

—Oh! oui, monsieur I’intendant, vous le
devez fort bien connaitre, et si vous avez oublié
les horribles circonstances qui s’y rattachent,
quelques mots suffiront pour rafraichir votre
mémoire en éveillant vos remords !

« Vous souvenez-vous de ce vieillard qui vous
apparut, il y a quatre ans, au milieu d’une
brillante réunion et vous jeta sa malédiction
d’honnéte homme a la face ? Blanchi par les
fatigues de la guerre aussi bien que par I’age,
blessé au service de la patrie, le noble invalide
pouvait compter, n’est-ce pas, sur la demi-solde
que la bonté des rois de France a su depuis
longtemps assurer a nos braves.

« Il est vrai qu’on la lui accorda d’abord. Mais
vos amis, qui ne font pas plus de scrupule de



voler le pain du pauvre que les deniers du roi, ne
tarderent pas a lui en refuser le paiement.

« Ce vieillard tomba bientdt dans la plus
affreuse des miseres, et lorsque, chassé par vos
valets, il s’affaissa pour mourir sur le seuil de
I’intendance, il y avait cing jours qu’il n’avait pas
mange.

« Sa fille, enfant de treize ans, que I’on trouva
gelée a moitié sur le cadavre, devina par la suite a
quel prix cet homme sublime avait pu conserver
la vie de son enfant.

« Ce vieillard, c’était mon pere, M. de
Rochebrune. »

Ces paroles, prononcées d’une voix forte et
fiere, vibrerent vigoureusement aux oreilles de
Bigot.

Elle était belle ainsi, la noble demoiselle ;
belle de sa juste colere, de son courage et de ses
dix-sept ans.

Le pur profil grec de son visage pali par
I’émotion se détachait du ciel bleu comme la
blanche figurine des camées antiques.



Le feu de la colére brilait la prunelle de son
ceil noir. On aurait dit comme le rayonnement
d’une de ces étoiles qui scintillaient au-dessus de
sa téte dans I’azur du firmament.

Sa main gauche s’appuyait sur le cadre de la
fenétre et sa droite étendue menagait Bigot.

Ainsi placée dans I’embrasure de la croisée ou
se jouaient, d’un cOté la lumiére diaphane de la
lune, et de I’autre la faible lueur de la bougie dont
la flamme donnait dans I’enfoncement de la
chambre, la jeune fille semblait, grace aux
magiques effets du clair-obscur, une blanche fée
jetant un maléfice aux hommes avant de remonter
au ciel.

Les souvenirs que M"™ de Rochebrune venait
de réveiller avaient profondément affecté Bigot.

Plusieurs fois sa main passa sur son front,
comme pour en chasser les pénibles pensees que
la rude apostrophe de Berthe y faisait éclore.

— Oh ! ce vieillard !... murmura-t-il, si je me le
rappelle !... Il est souvent la devant mes yeux...

« Le jour, je le revois... tel gu’il m’apparut le



soir ol son mauvais génie I’entraina vers ma
demeure... Je I’entends me menacer... Ses
funestes prédictions retentissent encore a mon
oreille,... et parfois j’en suis tout effrayé... La
nuit, son souvenir me harcele jusque dans mes
réves... Penché sur mon chevet,... son spectre
revient pour me maudire encore... Et c’est sa
fille 1... O fatalité !

Un instant, il reporta sur Berthe son regard
qu’il n’avait pu s’empécher de baisser devant le
grand air et le ton impérieux de la fille du dernier
baron de Rochebrune.

La noble attitude de Berthe, mélée au souvenir
du pere, acheva de le décontenancer.

Pale, énervé, inquiet, il rétrograda vers la porte
et sortit.

— Merci, mon Dieu! Vous m’avez sauvée !
s’écria Berthe. Maintenant, donnez-moi la force
de fuir. Mais ou aller ? Si je ne me trompe pas, je
dois étre ici a Beaumanoir. Ce bois silencieux, le
chemin que prenaient I’intendant et sa suite,
lorsque je les ai rencontres, tout me I’indigue.
Que je puisse seulement trouver I’avenue et je



gagne le chemin de Charlesbourg. Une fois I3, je
trouverai bien secours et protection. Mais passer
seule, la nuit, dans ce grand bois !

Cette idée la fit tressaillir.

Néanmoins, elle acheva de lier le drap a
I’espagnolette et le saisit résolument pour se
laisser glisser jusqu’a terre, lorsqu’un bruit de
ferrailles qui criaient sur des gonds rouillés lui fit
jeter les yeux du c6té du mur.

Une lourde grille pivota de gauche a droite a
I’extérieur, sur I’un des cadres de la fenétre.

Berthe étendit instinctivement ses deux mains
pour la repousser.

Mais, mQ par un ressort secret et puissant, le
treillis de fer continua son inflexible mouvement
de rotation.

Les doigts deélicats de la jeune fille craquerent
a se rompre dans cette lutte impuissante de la
beauté fréle contre la brutale matiere.

Sur I'un des barreaux, une petite aspérité,
aigué comme la griffe d’un chat, déchira le fin
tissu de sa main blanche d’ou jaillit du sang.



Et lentement, lentement, mais avec cette force
irrésistible du rouage d’une puissante machine, le
grillage acheva son évolution et vint s’adapter
hermétiqguement aux rebords de la croiseée.

Un son sec retentit, et lorsque Berthe affolée
voulut ébranler les barreaux de sa prison, ils ne
bougerent pas plus que s’ils eussent été scellés
dans la pierre.

Elle courut a I’autre fenétre et n’y arriva que
pour entendre le dernier craquement du ressort
qui mordait le bord d’un semblable treillis de sa
dent d’acier.

Bondissant vers la porte, elle voulut I’ouvrir,
mais la main de fer des verrous s’y opposait
aussi.

Un nuage de sang voila les yeux de Berthe,
qui s’affaissa sur le parquet de la chambre.

Au méme instant, les pas de I’intendant
résonnerent au-dessous sur le plancher de
I’appartement du rez-de-chaussée ou il couchait.

— Cet ingénieux meécanisme me colte assez
cher, grommela Bigot ; mais je ne m’en repens



pas. Allons! la cage est solide, et I’oiseau ne
pouvant s’envoler, j’aurai tout le temps de la
réflexion, pour savoir ce qu’il me reste a faire.

A cing heures du matin, le lendemain,
I’intendant fut éveillé en sursaut, par plusieurs
coups que I’on frappait a la porte.

—Quivala?

—Votre humble valet, répondit la voix
glapissante de Sournois.

— Que me veux-tu, maroufle ?

—\Vous remettre un message tres pressé que
vous envoie M. le Gouverneur.

— C’était, pardieu ! bien la peine de m’éveiller
si tot |

Et, tout en passant sa robe de chambre, Bigot
gronda comme un dogue a qui I’on arrache un os.

Puis, il alla ouvrir et prit, en grommelant, des
mains du porteur, une lettre scellée aux armes du
marquis de Vaudreuil.

Tandis qu’il en rompait le cachet et la
parcourait a la héate, Sournois entra dans la



chambre de son maitre.

Monsieur I’Intendant, écrivait le gouverneur,
nous venons d’apprendre par un courrier spécial
que la flotte anglaise a fait hier son apparition a
I’fle aux Coudres".

Comme I’ennemi sera devant Québec dans un
jour ou deux, nous avons un grand besoin de
vous. Venez vite.

Votre tout dévoué,
Vaudreuil.

—Non! mais il faut que tous les diables
d’enfer soient acharnés contre moi! cria Bigot
qui froissa la lettre avec rage et la jeta dans un
coin de la chambre. Manquer une partie de chasse

! « Le gros de la flotte anglaise arriva a I’fle aux Coudres le
vingt-trois juin; plusieurs des officiers y débarquerent, et
quelques-uns s’étant éloignés pour faire la chasse, trois d’entre
eux furent surpris par le sieur Desriviéres qui, a la téte de
quelques milices et sauvages abénaquis, s’y était mis en
embuscade. » M. FERLAND, vol. Il, p. 572.



qui me promettait des émotions ; et par une Si
belle journée! ajouta-t-il en langant un regard
sombre au bDrillant soleil dont les rayons,
répercutés par I’eau limpide contenue dans le
bassin d’un lave-mains d’acajou, dansaient
follement sur la muraille.

Sa colere avait besoin de se détourner contre
quelgu’un. Sournois étant a sa portée, ce fut sur
lui gqu’elle tomba.

— Et toi, double brute! continua I’intendant
sur un ton de plus en plus élevé, tu m’as fait hier
une belle besogne !

— Comment donc, monsieur?  répondit
Sournois, qui tacha de se faire le plus rampant
possible, afin que I’orage, qu’il sentait venir,
glissat sur sa souple échine.

Mais il était écrit qu’il ne pourrait point
I’éviter.

— Comment! comment! s’écria Bigot qui,
rouge de fureur, se rapprocha de Sournois. Tu
etais donc gris, ivrogne, puisque tu n’as point
songé a refermer les grilles de la chambre, ainsi



que je t’ai dit de le faire chaque fois que...

— Pardon..., monsieur I’intendant, interrompit
Sournois ; je n’avais rien pris... de I’apres-midi...,
n’en deplaise a monsieur... Ce n’est gu’un oubli
assez pardonnable..., puisqu’il n’y a que M™
Péan qui soit venue depuis un assez long temps...
Voila pourquoi je ne pensais plus... a ces
damnées grilles qui étaient restées ouvertes..., car
avec madame..., monsieur sait bien qu’il n’en est
pas besoin.

— Tiens ! insolent ! imbécile, s’écria Bigot qui,
de sa main fermée, frappa le valet en plein
visage.

Le coup porta sur le nez bourgeonné de
Sournois, dont la trogne se couvrit soudain de
sang.

C’était la premiere fois que [I’intendant
s’emportait ainsi contre son valet de chambre.

Aussi était-il, ce matin-la, d’une humeur
massacrante. Repoussé la veille, et sans gloire
aucune, dans sa tentative amoureuse, privé du
plaisir de sa partie de chasse, dame! il y avait



bien la matiere a exaspérer méme un homme
moins habitué que le fastueux Bigot a tout voir se
plier a ses caprices.

Sournois etourdi, aveuglé, s’appuya sur le
mur ; puis revenant un peu a soi, tacha d’étancher
le sang qui coulait a flots de son vilain mufle.

—Va te laver, lui dit le maitre d’un ton
radouci. Ensuite, tu éveilleras ces messieurs pour
leur dire qu’il nous faut repartir immédiatement.
Tiens, ajouta-t-il en lui jetant quelques louis d’or
qui se trouvaient sur sa table de nuit, voici des
compresses qui gueriront ta blessure. Fais vite et
reviens m’aider a m’habiller.

Mais Sournois, qui aurait vendu mille fois son
ame pour autant de pieces d’or, ne prit point
celles que lui tendait son maitre ; et il sortit sans
dire un mot, mais avec la rage au cceur.

— Tiens ! se dit Bigot, maitre Sournois serait-il
susceptible !  Les prétentions qu’affichent
maintenant en France messieurs de la petite
bourgeoisie vont-elles gagner aussi jusqu’a nos
valets ? Ah! parbleu! je ne m’attendais pas a
celle-1a !



A peine Sournois eut-il refermé la porte qu’il
menaca du poing celui qu’il y avait a I’intérieur.

— Ah'! c’est ainsi, monsieur I’intendant, que
VOus récompensez quinze ans de services !
grogna-t-il en branlant sa laide téte, rendue plus
repoussante encore par le sang qui la maculait.
Bien que je ne sois qu’un serviteur, monsieur
Bigot, je vous apprendrai bientot que ce n’est pas
un titre a m’honorer de vos soufflets! Je me
vengerali, oui, foi de Sournois, et avant
longtemps !

Une heure plus tard, Bigot et ses amis étaient
réunis devant le chateau. Le soleil du matin
dardait ses fleches d’or a travers les feuilles des
arbres qui ombrageaient la pelouse ; et la rosee,
rendue étincelante par les feux du jour, émaillait
I’herbe et les fleurs du parterre comme d’une
myriade de diamants, tandis que les oiseaux
agacaient les échos du bois voisin, ou repondaient
au rire strident des écureuils qui se jouaient dans
les ramures.

—Par Nemrod et saint Hubert! ces deux
Immortels chasseurs, pensa Deschenaux a haute



voix, quel dommage de perdre une aussi belle
journee !

Bigot I’entendit :

— Rappelez-vous, mon cher Deschenaux, dit-il,
les instructions que je vous ai données a tous hier
soir. A partir d’aujourd’hui, nous devons étre des
plus empressés a montrer notre dévouement au
service de notre bon roi que Dieu protege... ainsi
que M™ de Pompadour.

—Ainsi  soit-il, repliqua le goguenard
Deschenaux.

L’intendant allait donner le signal du départ, et
déja méme il rendait la main a son cheval, quand
Il avisa son valet de chambre qui se préparait a le
suivre.

— Ici, Sournois, dit-il.

Le valet s’approcha.

— J’al oublié de te dire qu’il faut que tu restes
au chateau. La petite ne saurait se passer de
manger, et il n’y a que toi qui puisses lui porter

ses repas dans la tour. Demain, dans I’apres-midi,
Si je suis retenu la-bas, tu viendras me donner de



ses nouvelles. Allons, messieurs, en route !

Et faisant tourner sa monture, dont il piqua les
nobles flancs avec la molette de ses éperons, il la
lanca au grand trot entre les arbres de I’avenue.

Les autres suivirent a la file.

Sournois le regarda partir, et, lorsque le son
des derniers pas de la cavalcade se fut éteint dans
les méandres du bois, un hideux sourire decouvrit
les dents jaunes du valet qui laisserent siffler ces
mots :

— A demain, monsieur I’intendant !



V. Raoul.

Le lendemain, vers les huit heures du soir,
deux cavaliers cheminaient au pas sur la route
poudreuse de Charlesbourg.

lIs tournaient le dos a la ville, allaient
doucement et se tenaient assez prés l'un de
I’autre pour causer a voix basse.

Leur conversation paraissait animeée.

Elle devait avoir pour objet quelque chose de
bien important, car tous deux lancaient, de temps
a autre, des regards scrutateurs sur les bords du
chemin qu’ils suivaient.

L’un d’eux poussait méme la prudence jusqu’a
se retourner quelquefois pour jeter un rapide coup
d’ceil en arriere.

C’était le plus jeune, comme aussi le plus
distingué des deux cavaliers. Il avait vingt ans. Sa
taille était au-dessus de la moyenne et laissait



deviner des formes admirables de grace et de
force, sous la coupe élégante de son justaucorps.

A l’aisance avec laquelle il maniait son
cheval, a la distinction qu’il mettait, a son insu,
dans sa pause et ses mouvements, on
reconnaissait en lui le gentilhomme brisé aux
exercices du corps aussi bien gu’aux exigences
des salons.

Il était blond. Son nez légérement aquilin
s’harmonisait parfaitement avec une bouche
ferme et bien découpée.

Au besoin, ses yeux bleus, lorsque la passion
les venait animer, savaient lancer des éclairs.
Quant a son front, si la téte n’elt été couverte du
tricorne classique de I’époque, il aurait apparu
intelligent et noble.

Le teint frais de la jeunesse et de la sante
colorait modérément ses joues, qui étaient pleines
sans étre grasses.

Sa main, assez delicate pour un homme, ne
serait pourtant pas entrée, sans effraction, dans
les gants d’une marquise.



En un mot, bien que Raoul de Beaulac, dont
nous venons d’esquisser le portrait, n’edt pas la
figure d’un Adonis, il n’en était pas moins ce
qu’on est convenu d’appeler un joli garcon.

Quand je dirai qu’il était vigoureux et fort, on
me croira sans peine, vu gqu’il ne ressemblait
guere a ces héros de roman, gréles et pales, et que
I’on est tout surpris de voir, a un moment donné,
secouer les colonnes d’un temple avec leurs
mains de petites maitresses, ou enlever sur leurs
epaules rachitiques de nouvelles portes de Gaza.

Raoul avait, au plus haut point, I’amour des
grandes actions. Rien qu’a le voir battre a I’aise,
sous sa large poitrine, on pressentait la générosite
de son ceeur.

C’était le wvrai type de ces nobles
gentilshommes canadiens qui, pendant deux
siecles, arroserent de leur sang I’immense
territoire de la Nouvelle-France, depuis les glaces
de la Baie d’Hudson jusqu’aux marais de la
Louisiane, et qui allaient, semant partout
I’héroisme avec le méme désintéressement que
les preux du temps de Bayard, ce chevalier sans



peur et sans reproche.

Raoul de Beaulac avait fait ses premieres
armes dans la milice active, a la prise de
Chouaguen (Oswego), en dix-sept cent
cinquante-six, et avait conquis ses premiers
grades dans la glorieuse campagne de mil sept
cent cinquante-huit, immortalisee dans nos
annales par la victoire de Carillon.

Au moment ou nous le présentons au lecteur,
il était lieutenant d’un corps de cavalerie que I’on
venait d’organiser & Québec”.

Quoique le compagnon de Raoul fit, aussi
bien que lui, maitre de sa monture, sa fagon
négligée de se tenir en selle, son dos quelgue peu
voUté, ses manieres gauches et ses habits d’étoffe
du pays laissaient voir de suite la distance qui
séparait la position sociale de chacun d’eux.

C’était I’homme du peuple a cotée du

! « On forma aussi un corps de cavalerie, et le S. de la
Roche-Beaucourt, aide de camp de M. de Montcalm, et
capitaine de cavalerie, en fut fait commandant. » Mémoire sur
les affaires du Canada, p. 139.



gentilhomme.

Il etait d’assez petite taille ; mais ses robustes
epaules et ses bras musculeux savaient déployer
au besoin la quantité surprenante de force et de
vigueur que la nature avait su faire entrer dans ce
corps trapu.

Tous les traits de sa figure placide, ses levres
epaisses, ses larges narines, ses yeux gris et doux,
indiquaient la franchise et la bonhomie.

A cet homme, doué d’un cceur généreux, il ne
manquait pourtant que le vernis donné par la
naissance et I’éducation, pour en faire I’égal du
gentilhomme qu’il accompagnait.

Car Jean Lavigueur, dans le cours de sa vie
aventureuse a travers les immenses foréts
canadiennes, avait plus d’une fois donné des
preuves de grandeur d’ame dans ses relations
avec les sauvages, amis ou ennemis, au milieu
desquels s’était ecoulé sa jeunesse.

Et, si I’on s’en souvient, ¢’était lui qui, quatre
ans auparavant, avait ramassé la petite Berthe
mourante sur le seuil de I’intendance.



Pendant un an, Lavigueur traita I’orpheline
comme si elle e(t été sa propre enfant. Le pauvre
ouvrier, qui avait laissé depuis quelques années le
fusil du coureur des bois pour la hache du
charpentier, ne songea pas une seule fois a se
plaindre du surcroit de dépense que la nouvelle
venue occasionnait dans le modeste intérieur.

Au contraire, il s’était tellement attaché a
I’orpheline, que lorsqu’une parente éloignée de la
famille de Rochebrune était venue réclamer
Berthe au bout d’un an, le cceur de ce brave
homme avait saigné de méme que s’il lui edt fallu
se séparer de sa propre fille.

Cette parente de Berthe était une demoiselle
agee, cousine de M. de Rochebrune. Elle avait
demeuré longtemps a Montréal et s’était décidée
de venir rester a Québec, aprés la mort du vieil
officier.

A la suite d’assez longues recherches, M" de
Longpré avait fini par retrouver Berthe. Alors,
celle-ci avait dd laisser, a son grand chagrin
d’abord, la maison du charpentier de Saint-Roch,
pour retourner vivre a la haute-ville avec sa



vieille parente qui jouissait d’une petite fortune.

Mais la jeune fille n’oublia jamais ceux qui
I’avaient accueillie dans sa détresse, et elle allait
souvent chez le brave homme et sa femme, qui
méritaient bien cette reconnaissance.

Lavigueur servait sous les ordres de Raoul,
dans I’escadron de cavalerie commande par M.
de la Roche Beaucourt. C’était sa réputation de
cavalier consommé qui I’avait appelé a faire
partie de ce corps privilégié ; renommeée bien
méritée, du reste, pour un homme qui se faisait
autrefois un jeu de dompter les plus fougueux
chevaux sauvages des prairies de I’Ouest.

Pour peu qu’on veuille bien préter I’oreille a
leur conversation, I’on saura bientét quel intérét
commun rapprochait ces deux hommes de
conditions si différentes.

— Dis-moi donc un peu, Jean, demanda Raoul
de Beaulac a son compagnon de route, comment
tu t’y es pris pour te renseigner sur son sort ?

—C’est simple comme bonjour; mon
lieutenant. VVous vous rappelez que vous vintes



chez nous avant-hier, a dix heures du soir, me
demander si je n’avais pas vu cette chere
demoiselle Berthe, que j’aime comme I’enfant de
mon sang.

—Oui, M"™ de Longpré, dont la demeure
avoisine la mienne, était entrée toute bouleverséee
chez moi a neuf heures. Elle fondait en larmes en
me disant que M" de Rochebrune n’était pas
encore de retour a I’Hopital général, ou une
cousine maternelle de M" de Longpré, religieuse
dans cette communaute, lui fait la classe toutes
les aprés-midi, afin de compléter son éducation.
Jamais Berthe n’était revenue apres sept heures
du soir. Ce qui la rendait plus inquiete encore,
c’étaient les frequentes allees et venues du grand
nombre de soldats qui, depuis quelques jours,
affluent a la capitale.

« Cette nouvelle m’ayant moi-méme rempli
d’inquiétude, je descendis en toute hate a
I’Hopital général. On m’y apprit que Berthe avait
bien été quelque peu retardée ce soir-1a par je ne
sais plus quelle cérémonie religieuse, mais
qu’elle n’en avait pas moins quitté le couvent



depuis une heure. Parbleu! me dis-je, pour
trouver un prétexte qui calméat mon inquiétude
croissante, elle sera arrétee chez ce brave Jean
Lavigueur, comme il lui arrive souvent de le
faire. Et je courus chez toi. Vous ne I’aviez pas
vue. »

— Non, excepté un instant le matin, mon
lieutenant. Cela vous mit tellement hors de vous-
méme, gue je me sentis aussi un moment tout
abasourdi. Mais comme pleurer est la seule
affaire des femmes, et que les hommes doivent se
remuer au lieu de perdre un précieux temps a
s’essuyer les yeux et a tomber en syncope, je
tachali de vous ramener le courage au cceur en
vous faisant agir. Et je vous suggérai I’idée de
vous mettre immédiatement en recherche avec
moi.

— Ce que nous fimes sans aucun résultat.

— De méme que durant toute la journée du
lendemain, c’est vrai, mon lieutenant. Mais hier
soir, quand je rentrai chez nous, fatigué,
découragé, ma femme m’interpella de la sorte :

« Dis donc, Jean, dit-elle, puisque Ila



demoiselle ne s’est pas arrétée chez nous comme
de coutume, c’est donc d’ici a I’hopital des
bonnes sceurs qu’elle s’est perdue. Car, vois-tu,
mon homme, si quelgu’un a enlevé cette chere
demoiselle, ¢’a di étre dans le clos désert qui
separe le faubourg Saint-Roch de I’Hopital
géenéral. Le plus grand gueusard d’homme
n’aurait pas pu I’emmener en plein faubourg sans
que nos gens de Saint-Roch s’en fussent apercgus
a cette heure-Ila.

« Ah ca! qu’est-ce que tu me chantes donc
la ? que je lui répondis. Crois-tu que je n’ai pas
pensé a cela avant toi ? Toute la sainte journee
nous avons fouillé, de fond en comble, M. Raoul
et moi, I’endroit que tu mentionnes.

« Ecoute donc, bourru, qu’elle me répliqua.
Savais-tu que M. I’intendant — un grand abatteur
de bois' qu’il fait celui-1a et qui n’aime bien que
trop les créatures — savais-tu qu’il a passe par ici,
avant-hier soir, vers huit heures ? Les voisines
m’ont dit — pour moi, j’étais occupée dans le

1 Voir Tallemant des Réaux.



temps a laver mon plancher — gu’il s’en allait du
coté du bac des sceurs avec toute sa clique
d’amis. Probablement qu’ils allaient faire ripaille
au Chateau Bigot, ou il doit tout de méme se
passer de belles choses.

« Attends un peu, femme, que je lui rétorquai ;
je savais tout cela, mais tu viens de me donner
une fameuse idée avec ton bac des sceurs. » Et
sans dire un seul mot de plus, je pris mon
chapeau et courus a toutes jambes chez le
passeur.

« La vieille Josephte était seule. Elle me dit
que son bonhomme était allé veiller un de ses
défunts cousins qui vient de mourir, et qu’il ne
serait de retour que le lendemain matin, en
parlant d’aujourd’hui.

« Je revins chez nous le cceur dans I'eau et
tout noyé dans la peine. J’enrageais d’avoir a
attendre toute la nuit et la matinée du lendemain.
Car il me fallait laisser arriver le midi suivant
pour mettre a bonne fin le projet qui me trottait
par la boule.

« Enfin la nuit s’écoula, puis la matinée, et sur



les midi et demi, je me dirigeai vers la maison du
passeur Pierre.

« Comme je m’y attendais, il dormait son
somme de I’aprés-diner. Je m’approchai de
Josephte, qui lavait sa vaisselle dans sa cuisine, et
avant qu’elle edt pu jeter un ouac, je lui lancai le
grappin sur la nuque. Puis, dans un vire-main je
la couchai baillonnée et garrottée sur un lit.

« Apres quoi, tombant sur le dormeur que
J’empoignai a la gorge, je le sommai, le couteau
sur le cceur, de me dire ce qu’était devenue la
demoiselle que nous cherchions.

« Le pere Pierre voulut d’abord faire des
facons ; mais quand il sentit que la pointe effilée
de mon ancien couteau de chasse commencait a
lui couper la peau apres avoir percé la chemise, il
ne mit pas de temps a me dire tout ce qu’il
connaissait ; a savoir, qu’il a traverse, avant-hier
au soir, cette ganache de Sournois sur son bac,
avec une femme couverte d’un manteau et qui
paraissait évanouie en travers du cheval du valet.

« Il me supplia, en tremblant, de ne jamais dire
a personne de qui je tenais les renseignements



qu’il me donnait.

« Voyant que je n’en pouvais pas tirer autre
chose, je lui jetai la bourse pleine d’or que vous
m’avez passee pour faciliter les recherches, et je
courus vous faire part de ma découverte. Mais je
n’al pu vous trouver cette apres-midi que sur les
cing heures. »

— Qui, j’etais malheureusement de service.
N’importe. Par I’entremise de notre commandant
qui est aide de camp de M. de Montcalm, lequel
n’aime pas beaucoup Bigot, j’ai obtenu un congé
d’une nuit et d’une journée pour toi et pour moi.
Maintenant, piquons des deux afin d’arriver plus
vite @ Beaumanoir ou nous mettrons tout a feu et
a sang si I’'on ne m’y rend pas ma fiancée qui s’y
doit certainement trouver.

Mais avant de lancer son cheval au galop,
Raoul jeta un dernier coup d’ceil en arriere.

— Vois donc ! s’écria-t-il en saisissant la bride
du cheval de Lavigueur. Et lui-méme arréta le
sien.

Les deux cavaliers n’étaient plus qu’a



quelques arpents de I’église de Charlesbourg et se
trouvaient presque au sommet de la montée qui y
conduit.

IIs dominaient donc la vallée de la riviere
Saint-Charles et pouvaient voir a une certaine
distance sur le chemin qui allait en serpentant
jusqu’a la ville.

Le disque argenté de la pleine lune se levait en
arriere des falaises de la Pointe-Lévi et laissait
tomber de I’horizon une lumiere pale, mais
propice a I’examen de Raoul et de son
compagnon.

IIs purent voir en effet a un demi-mille en
arriere un carrosse trainé par deux chevaux et qui
approchait rapidement.

— Au galop ! dit Raoul d’une voix breve. Il
faut que nous soyons dans I’avenue du chateau
dix minutes avant Bigot.

Les chevaux bondirent sous la piglre ardente
des eperons et partirent comme un trait.

Quelques instants plus tard, les nobles
coursiers haletaient sous le frais ombrage des



arbres de la longue avenue de Beaumanoir.

—Halte ici! dit Raoul. Nous sommes
maintenant assez éloignés du chemin du roi et
encore assez loin du chateau pour gu’on ne puisse
nous entendre. Faisons entrer dans le bois nos
chevaux que nous attacherons a quelques pas de
la route. Vite! il n’y a pas un seul moment a
perdre.

Raoul et Jean quitterent la route et bient6t
apres ils revinrent seuls.

—Bon! dit Raoul. Le chemin est libre de la
sorte, et Bigot ne saurait nous voir d’avance et
s’esquiver.

— Pardon, mon lieutenant, mais qui vous dit
que c’est bien P’intendant qu’il y a dans la
voiture ?

— Qui diable veux-tu que ce soit? Y a-t-il un

seul des habitants de Charlesbourg, y compris le
notaire et le curé, qui gardent carrosse' ? Ce ne

Y1l n’y a pas plus de trente ans encore qu’un carrosse était
chose tres rare dans nos campagnes. Depuis, le golt du luxe a
gagné jusgu’a nos habitants et le moindre cultivateur étale



peut donc étre que I’intendant qui vienne dans
cette voiture du c6té de Beaumanoir.

— Tonnerre de Dieu! mon lieutenant, vous
avez raison !

— Ecoute. Tu vas te tenir a gauche du chemin
et te poster derriere un arbre. Quand tu verras
arriver le carrosse, saute au nez des chevaux et
arréte-les. Moi, je me tiendrai a droite, du cote de
la portiere. Je me charge du cocher. Quant a
monsieur Bigot, ajouta-t-il froidement, et de la
main gauche il arma I’un de ses pistolets d’arcons
qu’il avait enlevés des fontes de sa selle, il faudra
bien qu’il me réponde ! Attention !... j’entends le
roulement de la voiture qui s’engage dans
I’avenue !

En effet, le bruit des roues écrasant les

maintenant avec orgueil sa wagin et son harnais américain. La
caleche antique, aux oreilles monstrueuses, a presque
totalement disparu de nos paroisses, et si, par hasard, I’on en
apercoit quelqu’une, le dimanche, a la porte d’une église de
village, ce vénérable vehicule vous fait I’effet de se glisser
honteusement entre les brillantes et légeres voitures a quatre
roues de notre époque.



branches qui bordaient la route fit rentrer dans
I’ombre les deux acteurs de ce sombre drame.

Le cceur de Raoul battit a rompre sa poitrine.
Mais cette émotion ne dura gu’un moment.

Les pas des chevaux devinrent de plus en plus
distincts, et bientét le carrosse fut en vue.

— Une ! deux ! trois ! dit Raoul.
Les deux hommes prirent leur élan.

Les chevaux se cabrerent, arrétés par une main
puissante, tandis que Raoul, s’élancant d’un seul
bond sur le siege, frappa le cocher en pleine
poitrine du pommeau de son épée.

Le conducteur tomba par terre comme une
masse de plomb et se mit a raler en se tenant les
cotes a deux mains.

— S’1l fait mine de bouger, casse-lui la téte
d’un coup de pistolet ! cria Raoul a Jean.

Puis, sautant a bas du siege, il courut en arriere
de la voiture pour s’y debarrasser du laquais.

Mais celui-ci, terrifié par cette attaque
effective et soudaine, avait déja pris ses jambes a



son cou, et se sauvait dans la direction de
Charlesbourg.

— Au dernier les bons, dit Raoul en se
présentant a la portiere qu’il ouvrit brusguement
de sa main droite.

Il avait rengainé son épee ; mais sa gauche
serrait toujours la crosse du pistolet dont il
dirigea la gueule vers la personne assise a
I’intérieur de la voiture.

— Le chevalier Raoul de Beaulac presente ses
hommages a M. I’intendant Bigot, dit-il d’une
voix railleuse et colere.

Mais a peine eut-il jeté un regard au-dedans du
carrosse qu’il laissa tomber son arme a terre.

Et, tout troublé par I’apparition qui s’offrait a
ses yeux ebahis, il 6ta gauchement son chapeau.



V. Perfidie.

Selon I’ordre qu’il avait regu, Sournois était
venu, dans I’apres-midi de cette méme journée,
donner & I’intendant des nouvelles de M" de
Rochebrune.

Le valet avait eu le temps de se remettre ; et
lorsqu’il se présenta devant Bigot, au palais de
I’intendant, ce fut avec cet air rampant qui lui
etait habituel qu’il aborda son maitre.

— Heé bien ! Sournois, dit Bigot, comment va
ton nez? Il me produit I’effet d’étre plus
rubicond que de coutume. Garderait-il donc
encore des marques de ma mauvaise humeur
d’hier matin ?

— Oh non ! monsieur I’intendant ; d’ailleurs ce
n’est point la peine d’en parler, répondit le valet,
qui, en blémissant, car sa face violacée ne savait
plus rougir, porta machinalement la main a cette
intéressante partie de sa figure.



Bigot soupconna fortement son valet de
chambre d’avoir mis a profit les deux jours de
liberté qu’il avait eus pour visiter a son aise le
cellier de Beaumanoir.

A vrai dire, ce jugement du maitre était loin
d’avoir rien de teméraire.

Afin, sans doute, d’avaler plus facilement la
honte qu’il avait subie, Sournois avait depuis la
veille absorbé une énorme quantité de vins de
toute espece. Sauternes, Bordeaux, Xeres,
Rancio, Champagne et eaux-de-vie, il avait fait
chanter les vins des meilleurs crus sur tous les
tons de la gamme du glouglou, en
s’accompagnant des doigts sur le col poussiéreux
des bouteilles.

Car Sournois dédaignait de perdre son temps a
remplir un verre, et buvait ordinairement le
goulot sur les levres.

— Comme cela, disait-il en s’essuyant la
bouche du revers de sa manche, on ne perdait rien
de ce divin arbme qui n’avait pas méme un
prétexte pour s’éventer.



Bigot, qui avait intérét a lui faire oublier sa
brutalite de la veille, ne fit aucune allusion a
I’ivrognerie de son domestique ; mais changeant
le sujet de la conversation :

— Et comment se porte
Ma belle
Rebelle,
reprit-il en chantonnant.
— Euh ' comme ¢a, monsieur I’intendant.
— Qu’entends-tu dire ?
— Que la petite a I’air bien désolée.

— Elle s’ennuie de moi, sans doute ; j’irai la
consoler, dit Bigot d’un air suffisant sous lequel
percait une certaine inquiétude qui n’échappa
point a I’ceil clairvoyant de Sournois.

— A vous dire vrai, monsieur I’intendant, je ne
crois pas que votre retour la comble de joie. Car
elle m’a paru bien heureuse quand je lui ai
annonce votre depart subit.

— Innocent ! pourquoi lui dire cela ?
— Dame ! monsieur ne me I’avait pas déefendu.



—C’est vrai! Allons! je vois qu’il va me
falloir déemasquer toutes mes batteries pour
vaincre son obstination. Que le diable m’emporte
si la fillette ne se rend pas avant deux jours !

—Oh! oh! pensa Sournois, il parle de
vaincre ! Donc, il a été repoussé I’autre jour.
Décidement, je vais pouvoir me venger de ce
coup de poing dont le poids m’est resté... sur le
nez.

—Tu lui as porté régulierement ses repas,
Sournois ?

— Certainement, monsieur.

— Mange-t-elle ?

— Oui, mais si peu que ce n’est vraiment pas la
peine d’en parler.

—Hum! et dire que je ne puis pas encore
laisser la ville aujourd’hui! Enfin, il faut en
prendre son parti; mais demain j’irai a
Beaumanoir, colte que colte. Quant a toi, tu vas
y retourner apres m’avoir coiffé, toutefois ; car il
n’y a que toi. qui saches le faire a mon godit.

Quand Sournois eut fini de remplir son office



de coiffeur, cing heures venaient de sonner.

— Maintenant, lui dit Bigot, tu vas regagner
Beaumanoir et m’y attendre jusqu’a demain soir.
Mais auparavant, rends-toi a la haute-ville chez
M™ Péan, et, apres lui avoir présenté mes
compliments affectueux, dis-lui que je ne pourrali
me trouver chez elle aujourd’hui que sur les neuf
heures du soir, vu gue je serai des plus affairés
jusque-la.

— Que vous avez d’esprit, cher monsieur !
pensa Sournois, d’aller ainsi de vous-méme au-
devant de mon plus vif désir en m’envoyant au
seul endroit ou je tienne a aller.

Dix minutes plus tard, Sournois frappait a la
porte de M™ Péan, sur la rue Saint-Louis".

Une charmante soubrette vint ouvrir. Comme
il était toujours porteur des messages de
I’intendant, le valet fut admis sans difficulté en

' Au dire de M. James Lemoine, M™ Péan demeurait dans
la rue Saint-Louis, au lieu ou s’éléve aujourd’hui la caserne des
officiers. La tradition nous dit que la maison qu’elle habitait lui
avait été donnée par Bigot.



présence de la maitresse du logis.

On fit entrer Sournois dans un merveilleux
boudoir, ou tables, étageres, causeuses, du plus
ravissant travail de Boule, s’étalaient sur un épais
tapis de Perse.

A demi couchée sur un canapé, la belle
madame Péan lisait le fameux roman de I’abbé
Prévost, Manon Lescaut.

Un peu fatiguée de la soirée précédente, ou
I’on avait joue chez elle fort avant dans la nuit, la
jeune femme ne s’était levee qu’a deux heures de
I’apres-midi. Et comme elle ne s’était pas sentie
tout a fait bien, elle n’avait fait que passer un
peignoir en dentelle pour se jeter sur le canapé du
boudoir.

Ses longs cheveux noirs ruisselaient dans un
superbe désordre sur ses épaules dont la
blancheur rosée resplendissait sous I’élegante
echancrure du peignoir, et ses yeux bleus
parcouraient d’un regard languissant le livre que
tenaient ses doigts effilés.

Son pied droit, chaussé d’une charmante mule



de satin aurore, s’appuyait sur le dos d’un petit
chien a poil blanc et frise qui dormait sur un
carreau de velours tandis que la jambe gauche,
gracieusement repliée sur elle-méme, laissait
deviner ses admirables contours sous la légere
etoffe de la robe diaphane.

—Diable ! se dit Sournois, dont la laideur
contrastait étrangement avec cette exquise beaute,
il faut que le maitre soit bien dégolté pour étre
infidele a un aussi beau brin de femme! Ah!
Sournois, mon ami, que n’étes-vous né Bigot
pour passer votre vie a genoux devant cette
adorable créature !

Sournois ne manquait pas d’esprit.
Puis, élevant la voix :

— Madame, dit-il, et il inclina sa disgracieuse
personne, M. I’intendant vous fait présenter ses
compliments et m’a chargé de vous dire qu’il ne
pourra pas venir ce soir avant neuf heures.

C’est & peine si la belle Angélique Péan' avait

! J7ai sous les yeux une copie de I’acte de mariage, tirée des
registres de N.-D. de Québec, de « Michel-Jean-Hugues Péan,



daigné quitter des yeux son livre pour écouter le
valet.

Mais quand Sournois eut cessé de parler, elle
fit une petite moue et dit avec humeur, quoique
sans se déranger :

— M. l’intendant est donc bien affairé ces
jours-ci ?

— Oui, joliment, madame !

Sournois avait su donner un accent tellement
singulier a sa reponse que la jeune femme ne put
s’empécher de tourner la téte, et regardant le
valet de ce petit air dédaigneux gu’une dame croit
devoir prendre avec son domestique :

Ecr., Sr. de Saint-Michel, officier des troupes du détachement
de la marine entretenu en ce pays et aide-major du Québec, fils
de Hugues-Jacques Péan, Ecr., Seigneur de Livaudiére,
chevalier de I’ordre royal et militaire de Saint-Louis, etc., [...]
d’une part, et de D" Angélique Renaud d’Avenue, fille de feu
Marie-Nicolas Renaud d’Avenue, vivant, Ecr., Sr. des
Meloises, seigneur de Neuville, etc. »

M. Péan et M"™ des Meloises furent mariés a Québec, le
trois janvier mil sept cent quarante-six, par Monseigneur du
Breil de Pontbriand.



— Qu’est-ce a dire ?

— Que mon maitre est, de ce temps-ci, plus
occupé que madame ne le voudrait peut-étre.

— Or ¢a, mon ami, vous oubliez avec qui vous
étes ; et vous vous permettez, je crois, de badiner
avec moi.

— Pardon, madame. Les préoccupations de
mon maitre, au contraire, sont choses tellement
graves qu’il faut en parler tres seérieusement,
surtout devant vous.

— Comment, devant moi ? Expliquez-vous
plus clairement, ou sortez !

— C’est que voyez-vous, madame, fit Sournois
en se frottant le nez, les choses désagréables a
entendre sont toujours difficiles a dire.

—Je suis folle de m’amuser a écouter cet
homme, murmura la dame ; il aura trop bu, selon
son habitude. J’aurais di y songer plus tot.

Et jetant sur le valet un regard empreint de
cette crainte instinctive que les femmes ressentent
a la vue d’un homme ivre, elle se mit sur son
séant pour tirer le cordon d’une sonnette et



appeler quelqu’un.

Mais Sournois avait lu cette pensée dans ses
Yeux.

— Excusez-moi, madame, dit-il de sa voix la
plus douce ; vous me croyez gris, n’est-ce pas ?
Eh bien ! écoutez-moi seulement deux minutes et
VOUS Vous convaincrez du contraire. Permettez-
moi toutefois de vous faire une question. N’avez-
vous rien remarqué d’étrange dans la conduite de
M. I’intendant, depuis son retour de Beaumanaoir,
c’est-a-dire depuis hier matin ?

— Eh bien ! en supposant que cela ft ?

— Si cela n’était pas, madame, M. Bigot serait
encore plus hypocrite que je ne le croyais.

— Hein !
— Car il vous trompe, madame.
— 1l me trompe ?

— Ou est parfaitement disposé a le faire, ce qui
revient au méme.

La figure de M™ Péan prit une telle
expression  d’incrédulité  dédaigneuse  que



I’astucieux valet comprit qu’il était temps de
frapper le grand coup.

Aussi commenca-t-il, sans autre préambule, a
raconter ’enlévement de M"® de Rochebrune, la
part qu’il y avait prise et les brusqueries du
maitre a son égard.

A mesure que Sournois avangait dans son
récit, la pauvre femme s’était mise a palir de telle
sorte que le sang avait fini par fuir complétement
son visage pour affluer au cceur. Elle devint aussi
blanche qu’une statue d’albatre.

Il avait a peine fini que se dressant soudain sur
ses pieds :

— Ah ! ¢’est infame ! s’écria-t-elle.

Depuis le commencement de sa liaison avec
I’intendant, ce qui remontait déja a plusieurs
années, Bigot s’était montré si attentif aupres
d’elle que jamais la jeune femme ne I’avait un
seul instant soupconné de lui étre infidele.

Dieu sait pourtant, s’il faut en croire la
tradition, que Bigot avait bien, en fait d’amour,
toutes les idées larges de son siecle et qu’il dut



plus d’une fois, I’occasion aidant, se délasser
ailleurs d’un attachement aussi prolonge.

Mais M™ Péan n’en avait su rien, vu que les
personnes de sa petite cour avaient le plus grand
intérét a ce que la bonne entente subsistat le plus
longtemps possible entre le puissant intendant et
leur amie, la femme de I’aide-major.

Aussi, la nouvelle imprévue qu’apportait
Sournois la frappa-t-elle comme un coup de
foudre.

Ce n’est pas que son amour pour Bigot flt
encore aussi vif que dans les commencements.
Bien au contraire ; et s’il nous est trop pénible de
penser gu’elle avait tout d’abord cédé plutét a la
passion veéritable qu’a I’idée d’une spéculation
sordide, nous devons aussi constater que son
amour, émoussé peu a peu par le temps, avait fini
par ne régner qu’a demi dans son cceur dont
I’intérét et le sentiment se disputaient maintenant
la possession. Cependant, la douleur que ressentit
ce reste de passion, jointe a la prévision de perdre
a tout jamais, avec les bonnes graces de
I’intendant, ses libéralités splendides, lui arracha



un cri de lionne blessée.

Sournois fut tellement effrayé de [I’effet
terrifiant produit par son indiscrétion, qu’il
comprit qu’il lui fallait maintenant rassurer la
pauvre femme.

— De grace ! madame, calmez-vous, s’écria-t-
il. Le mal n’est pas aussi grave que vous croyez,
puisqu’il est encore réparable.

Puis il lui fit part de la conversation qu’il avait
eue avec son maitre, durant I’apres-midi méme,
et de la conviction qu’il en avait acquise que
Bigot n’avait pas eté heureux dans son entreprise
galante aupres de sa jeune captive.

—Ah! ce n’en est pas moins indigne de
vouloir me trahir ainsi !

Elle fondit en larmes.

Sournois, ne sachant quelle contenance garder
devant I’effusion de cette douleur, eut recours a
son expédient ordinaire dans les circonstances
embarrassantes et se mit a frotter doucement son
nez avec la seconde jointure de I’index.

Soulagée par ces pleurs, M™ Péan revint



bientbt a elle.

D’une main que la colere, autant que
I’émotion, rendait tremblante, elle essuya les
larmes qui voilaient ses beaux yeux et releva la
téte.

— Ne m’avez-vous pas dit, Sournois, que vous
retournez a Beaumanoir ?

— Oui, madame.
— Quand y serez-vous ce soir ?

— Il est maintenant... pres de six heures. Avant
que je me Sois préparé et mis en route, il en sera
bien six et demie. De sorte que je n’arriverai
guére au chateau avant huit heures.

—Bien! A présent, écoutez-moi. Consentez-
Vous a me servir en cette affaire ?

—Oh'! que oui! madame. Et, non seulement
dans ce cas-ci, mais toujours et partout,
J’exécuterai les ordres que vous voudrez bien me
donner.

— C’est bon! je saurai vous en récompenser.
D’ailleurs, c’est le seul parti qui vous reste a
prendre apres les dangereuses confidences que



vous venez de me faire. Sur un seul mot a votre
maitre, je vous perdrais a tout jamais.

—Je le savais pardieu bien! — Excusez ce
juron, madame ; ...vieille habitude! - Aussi
avais-je I’intention de vous offrir mes services.

— Alors, rendez-vous tout de suite a
Beaumanoir et attendez-y mes ordres. Peut-étre
méme M’y verrez-vous ce soir. Dans tous les cas,
rapportez-vous-en a ma discrétion pour détourner
de vous les soupcgons de M. Bigot. Ah ! attendez
un instant.

M™ Péan sonna et sa fille de chambre apparut.

— Lisette, lui dit sa maitresse, apporte-moi
donc ma bourse que j’ai di laisser, en me
couchant, sur le pied de mon miroir.

L’instant d’apres revint la soubrette avec une
de ces longues bourses en soie que nos porte-
monnaie ont remplacées, plus ou moins bien. Elle
etait toute brodée en perles, et deux anneaux d’or
la fermaient par le milieu.

— Merci, Lisette, et retirez-vous.
Lorsque la servante eut refermé la porte, elle



prit cing louis d’or qu’elle offrit a Sournois en lui
disant :

— Prenez cet acompte, et tenez-vous prét.

Le valet sortit apres s’étre incliné jusqu’a
terre.

— Allons ! Sournois, mon ami, se dit-il en
regagnant I’intendance, je crois que vous venez
de faire une bonne spéculation en vous avisant de
servir deux maitres a la fois. Quant a ma petite
vengeance, elle va marcher son train maintenant.

Durant le quart d’heure qui suivit le départ de
Sournois, M™ Péan descendit dans les plus
intimes profondeurs de la réflexion.

Assise sur le divan, la fossette de son menton
perdue dans sa main droite, son joli index sur les
levres, et froncant de temps a autre I’arc si léger
de ses sourcils qu’il semblait avoir été créé d’un
léger coup de pinceau du miniaturiste Liotard,
elle rumina une de ces bonnes petites vengeances
de femme, d’autant plus perfides qu’elles se
cachent sous des fleurs.

Apparemment qu’elle eut bientot trouvé ce



qu’elle cherchait, car un fin sourire de
méchanceté caressa ses levres lorsqu’elle se leva
pour quitter le boudoir.

— Lisette, dit-elle en entrant dans sa chambre a
coucher, va dire au cocher de tenir mes chevaux
et ma voiture préts pour sept heures, et reviens
vite m’habiller. Ensuite, pour perdre moins de
temps, je souperai de viandes froides.

Sept heures venaient de sonner, lorsque
s’ouvrit la porte cochere du logis de M. I’aide-
major Péan.

On se souvient que ce brave major était en
France.

Deux chevaux trainant un lourd carrosse
sortirent en faisant piaffer leurs sabots ferrés sur
le pavé de la cour.

A I’intérieur de la voiture était M™ Péan
qu’enveloppait une large mante.

Le carrosse venait a peine d’entrer dans la rue
Saint-Louis, que le cocher arréta ses chevaux et
se penchant vers une ouverture pratiquée dans la
partie supérieure de la bofte :



— Madame sait-elle, par hasard, quel est le mot
d’ordre a donner aux soldats qui gardent le
nouveau pont de bateaux jeté sur la riviere Saint-
Charles ?

— Non.

— C’est dommage, parce que ca aurait
raccourci le chemin, si on avait pu passer par la.

— Nous ferons comme s’il n’y avait point de
pont. Le vieux passeur Pierre traversera la voiture
sur le bac des sceurs.

— C’est bien, madame.

Et le cocher fouetta ses chevaux qui partirent
au grand trot.

Sur les neuf heures et demie, M. I’intendant
Bigot, glorieux, poudré, parfumé a outrance,
faisait retentir le lourd marteau de la porte de M™
Péean de ces coups fermes et sonores qui
annoncent le maitre ou I’habitué tres str d’étre
bien accueilli.

On ouvrit la porte.

— Madame est chez elle ? dit en entrant Bigot,
qui déposa un double baiser sur les joues fraiches



de la soubrette.
— Non, monsieur.
— Hein !
— Madame est sortie.
— Sortie !'!

— Qui, monsieur ; et depuis plus de deux
heures.

— Mais ou donc est-elle allée ?

— A Beaumanoir, monsieur.

— A Beaumanoir ! !

Bigot faillit tomber a la renverse.

— Que diable est-elle allée faire au chéateau ?
Elle devait pourtant bien savoir que je n’irais pas
la ce soir !

—Oh! si, monsieur, elle le savait. Mais
madame a entendu dire que les Anglais sont
débarqués cet aprés-midi a I’Tle d’Orléans'. Elle
en a eu tant de peur qu’elle n’a pas voulu coucher

! En effet, « le vingt-sept juin, la flotte anglaise débarqua
une partie de ses hommes vers le haut de I’lle ». M. FERLAND.



en ville et qu’elle s’en est allée a votre chateau de
Charlesbourg.

— Malédiction ! cria Bigot qui descendit quatre
a quatre les marches du perron. Elle va tout
savoir en occupant sa chambre de la tourelle!
Oh ! sacristi ! quelle maudite idée a-t-elle eue la !
Mille millions de tonnerres! c’est a en devenir
fou !

Il couralit a toutes jambes.

Arrivé a cette porte de la ville, qui coupe en
deux la cOte du palais, il lui fallut s’arréter.

La porte était fermee depuis le coucher du
soleil.

— On ne passe pas sans le mot d’ordre, lui dit
la sentinelle en croisant son arme.

— Le mot d’ordre est Carillon ! Allons, vite !

Durant tout le temps qu’on mit a lui ouvrir,
Bigot impatienté du retard jura comme un
troupier.

A I’intendance il tomba comme une bombe.
— Vite ! vite ! gu’on me selle un cheval ! cria-



t-il d’une voix a faire trembler les vitres.
Trois minutes apres, il sautait en selle.

Revenant un peu sur ses pas, il descendit
ensuite au grand galop la rue Saint-Nicolas, au
bas de laguelle il fut arrété par une barricade qui
obstruait le passage.

On saura bientot pourquoi.

Ce nouveau retard lui causa un autre acces de
rage.

— Carillon ! pendard ! cria-t-il au factionnaire.
Allons ! plus vite que ¢a, ou je te passe sur le
ventre !

A peine avait-on décroché deux ou trois
chaines que Bigot éperonna son cheval et lui fit,
d’un seul bond, franchir un amas de poutres qui
s’élevaient a cing pieds au-dessus du sol, et gu’on
n’eut pas le temps de ranger.

— Enfin ! dit-il en lancant sa monture a fond de
train dans la direction du pont de bateaux qui se
trouvait a peu pres au méme endroit que notre
pont Dorchester.

Mais il n’avait pas fait trente pas, qu’une



double détonation, qui éclata en avant et non loin
de lui, fit faire un écart a son cheval.

En méme temps, des cris de femmes effrayées
percerent le silence de la nuit.



V1. Heur et malheur.

On concevra facilement quelles furent la
surprise et la confusion de Raoul, lorsqu’il
apercut a I’intérieur du carrosse M™ Péan a la
place de son ennemi Bigot, qu’il s’attendait d’y
trouver.

— O madame ! dit-il en se découvrant avec un
respect que les circonstances rendaient
passablement gauche, je vous demande mille
pardons !

La jeune femme, d’abord a moitié péamee,
s’était un peu remise en reconnaissant, grace au
clair de lune, qu’au lieu d’avoir affaire a des
bandits ou aux Anglais, comme elle I’avait craint,
elle n’avait plus en sa présence qu’un officier de
bonne famille qu’elle avait quelquefois rencontré
dans le monde.

On se souvient que Raoul, qui croyait
s’adresser a Bigot, lui avait décliné son nom en



ouvrant la portiére.

— En verité, monsieur, ce n’est pas sans
motifs, répondit la dame. Et depuis quand un
gentilhomme détrousse-t-il les passants ?

—Vous me voyez tout confus, madame, des
suites deplorables auxquelles une méprise de ma
part a donné lieu.

—Une méprise! Le mot est pour le moins
singulier! Et que vouliez-vous donc a M.
I’intendant ? Car j’ai compris que c’est a lui que
vous vous adressiez. VVous avez une drGle de
maniere d’apostropher les gens au coin d’un bois
et le pistolet au poing !

Rapide comme I’éclair, une idée lumineuse
traversa le cerveau du jeune homme.

Pourquoi ne pas profiter de la situation et
s’allier M™ Péan ? ce qui était facile a faire en
eveillant la jalousie de la coquette au sujet de
I’enlévement de M"® de Rochebrune par Bigot.

— J’avoue, madame, repondit Raoul, que I’acte
d’arréter ainsi quelgu’un a main armee semble
tout d’abord étre celui d’un assassin ou d’un



voleur. Mais vous étes femme, et vous savez
qu’un amoureux en est aussi capable.

— Amoureux ! Mais, ce n’est pas apparemment
de M. Bigot que vous I’étes. Au ton que vous
mettiez a I’aborder, on ne I’aurait certes pas cru !

— Certainement, madame, répliqua Raoul en
souriant. Et toute bralante qu’elle elt pu étre, la
déclaration que je comptais lui faire n’aurait éte
rien moins que galante.

— Mais enfin, quel rapport y a-t-il entre votre
amour et M. I’intendant ?

— Celui-ci, madame : c’est que j’ai de graves
raisons de soupconner M. Bigot d’avoir fait
enlever et conduire ma fiancée a Beaumanoir.

— Que dites-vous ?

— La Vvérité, madame, j’en ai bien peur. M" de
Rochebrune, que je devais épouser bient6t, a
disparu tout a coup, avant-hier soir, entre le
faubourg Saint-Roch et I’HOpital genéral, au
moment ou M. Bigot passait par la, avec ses
amis, pour venir a Beaumanoir. Et j’ai presque
des preuves gue c’est lui qui a enlevé ma fiancée.



— Mademoiselle de Rochebrune, avez-vous
dit ?

— QOui, madame.

— Ciel ! serait-ce la fille de ce pauvre officier
qui s’en alla mourir, il y a quatre ans, sur le seuil
de I’intendance, et dont la triste fin fit tant de
bruit ?

— C’est elle-méme.

— Ah ! mon Dieu ! s’écria la jeune femme, qui
cacha son front dans ses mains, au souvenir des
terribles incidents, de la nuit du vingt-quatre
décembre mil sept cent cinquante-cing.

Raoul respecta, par son silence, cette émotion
qu’il comprit. Car il avait souvent entendu parler
des sombres predictions et des menaces proférées
dans la grande salle du palais par M. de
Rochebrune.

— Eh bien I moi aussi, monsieur, reprit-elle au
bout de quelques secondes, j’ai appris que M.
I’intendant retenait une jeune fille prisonniere au
chateau. Voila pourqguoi je venais...

Ici, elle ne put s’empécher de rougir.



Sans remarquer ce reste de pudeur qui colorait
les joues de la femme légere, Raoul s’écria :

—Plus de doute, alors; c’est bien elle! O
madame ! je vous en supplie, conduisez-moi pres
de ma fiancée, et je vous en vouerai une
reconnaissance qui ne finira qu’avec ma vie !

M™ Péan réfléchit un instant.

Remettre au jeune homme cette rivale, dont
elle avait eu I’'idée de se débarrasser d’une
maniere quelconque en venant a Beaumanoir,
n’était-ce pas I’accomplissement de ses deésirs ?
Puis le joli tour a jouer a M. Bigot, ce volage vert
galant !

— Montez avec moi, dit-elle en tendant la main
a Raoul. Et si vous n’avez pas trop assommé mes
gens, nous allons nous rendre immédiatement au
chateau.

— Soyez mille fois bénie de cette bonne action,
s’écria Raoul en baisant la belle main qu’on lui
offrait.

Et se tournant vers Lavigueur :
—Jean, lache les chevaux et laisse ce brave



homme de cocher remonter sur son siege.

Le conducteur était resté accroupi sur le bord
de la route et n’osait bouger de crainte de
recevoir une balle du pistolet que Lavigueur avait
tenu braqué sur lui tout le temps qu’avait duré la
conversation entre Raoul et M™ Péan.

Aussi, notre homme s’empressa-t-il de se
relever des qu’il vit se détourner de sa personne
I’arme menacante.

Il n’était pas sérieusement blessé ; seulement,
le coup donné au creux de I’estomac par le
pommeau de I’épée de Raoul lui avait coupé
violemment la respiration, et a part une assez
forte contusion, son état n’offrait rien de
dangereux.

Aussi put-il reprendre sa place et son office de
cocher.

— Tiens, dit Beaulac en lui glissant quelques
louis dans la main, prends ceci pour te faire
soigner.

— Ce jeune homme me parait avoir un bon
cceur, grommela le cocher, mais il est tout de



méme un peu vif !

Avant de monter dans la voiture, Raoul dit a
Lavigueur :

— Tu vas rentrer dans le bois pour garder nos
chevaux et y attendre mon retour.

Comme il n’y avait plus de laquais, Jean vint
abaisser le marchepied du carrosse, qui repartit
des que la portiere eut été fermee sur Raoul de
Beaulac.

Apres un quart d’heure de marche, la voiture
etait en vue du chéteau.

Un homme se promenait de long en large dans
les allées du parterre.

Au premier bruit du roulement de la voiture, il
avait préte I’oreille et, voyant arriver le carrosse,
il était accouru au-devant.

C’était Sournois.

D’un tour de main il ouvrit la portiere et recula
de surprise a la vue d’un inconnu. Car Raoul lui
cachait M™ Péan.

Beaulac descendit sans faire attention au valet



et offrit sa main a la dame, qui sauta légérement a
terre.

—Oh'! oh! je comprends! pensa Sournois,
madame a déja trouve un remplacant a M. Bigot.

— Sournois, dit celle-la, aprés avoir fait
quelques pas de maniere a n’étre pas entendue du
cocher, ou se trouve la jeune fille dont vous
m’avez parlé ?

— Dans la petite chambre de la tour de I’ouest,
madame.

— Vous allez nous y conduire tout de suite.

—\Vous, madame, sans doute: mais, ce
monsieur qui est avec vous, non.

— Pourquoi non ?

— Parce qu’il connaitrait ensuite le passage
secret que vous savez.

— Monsieur est un gentilhomme de mes amis.

— Madame voudra bien m’excuser, mais je ne
peux pas faire ¢a ; car je m’exposerais trop.

— Il le faut, Sournois. Et pour vous rassurer,
M. de Beaulac va vous jurer qu’il gardera la-



dessus un silence éternel.
— Je le jure, fit Raoul.
Sournois baissa la téte et marcha devant eux.

Tous les trois entrerent au chateau, dans lequel
régnait un silence de mort.

Le valet les conduisit a la chambre ou
I’intendant était censé coucher quand il venait a
Beaumanoir, mais dans laquelle il ne passait
presque jamais la nuit.

Il referma sur eux la porte et ouvrit celle de
I’armoire, apres avoir allumé une lanterne sourde.

Le panneau secret roula silencieusement sur
ses gonds huilés.

— Je vais vous éclairer, dit Sournois en élevant
sa lanterne, laquelle laissa voir le couloir qui
s’enfoncait dans la sombre profondeur de la cave.

Raoul eut un moment d’hésitation.

La Péan, qui connaissait les lieux, s’engagea
résolument dans I’escalier.

Raoul descendit derriere elle, tandis que
Sournois refermait sur eux les portes et suivait a



pas de loup.

Foulant la terre nue, leurs pieds ne rendaient
pas de bruit, et leur ombre, s’allongeant tour a
tour aux murailles et sur le sol se dessinait, dans
la trainée mobile de la lumiére projetée par la
lanterne, comme des fantdmes dont la téte se
perdait plus loin dans I’obscurité.

—Joli endroit pour un coupe-gorge! pensa
Raoul, que cette pensee fit frissonner pour le
moins autant que la pénétrante humidité de la
cave.

Toujours suivis de Sournois, Angélique Péan
et Beaulac pénétrerent dans la tour et montérent
au premier étage.

Au moment ou le valet ouvrait la porte du
petit boudoir, dont M™ Péan n’avait pu tirer les
verrous, le cceur de Raoul se mit a battre
violemment.

— Si ce n’était pas elle !

Néanmoins, il comprima son emotion et
pénétra, apres M™ Péan, dans la chambre
eclairee par une bougie.



Berthe avait beaucoup perdu de son courage
pendant les deux jours de solitude et de captivité
qui venaient de s’écouler.

Effrayée, énervée par les scenes de I’avant-
veille, elle se trouvait dans un état de prostration
extréme, quand elle entendit un bruit de pas sur
I’escalier de la tour.

Comme Sournois ne lui apportait jamais ses
repas a une heure aussi avanceée, elle se persuada
que c’était Bigot.

Ses jambes se déeroberent sous le poids du
corps, et elle s’affaissa a genoux devant la croisée
qu’elle avait ouverte pour respirer la fraicheur du
soir a travers les grilles.

C’est a peine si ses levres pélies eurent la
force de demander a Dieu qu’il voul(t bien la
faire mourir a I’instant.

La porte s’ouvre...

Un frisson de terreur passe par tous ses
membres.

Soudain un grand cri de joie retentit dans la
chambre.



— Mon Dieu! ¢c’est Raoul ! s’écrie-t-elle en se
retournant.

— Berthe ! ma bien-aimée ! fait Beaulac en lui
tendant les bras.

La jeune fille s’y laisse tomber et jette au ciel
un regard qui vaut des anneées d’actions de
graces.

La téte de son amante se trouve rejetée en
arriere, et Raoul inclinant la sienne vers celle de
sa fiancée, leurs levres frémissantes se
rencontrent dans un long baiser ou leurs ames
semblent s’étreindre.

— Mon Dieu ! gu’ils sont heureux ! murmure
dans un soupir une voix de femme.

C’est la Péan que cette effusion d’une
affection chaste et pure ramene aux beaux jours
de sa jeunesse. Les souvenirs de son premier
amour viennent de passer devant elle comme un
beau réve suivi, hélas! des remords toujours
présents de sa vie coupable.

La seule idée que cent ans d’une existence
telle que la sienne ne valaient pas une minute du



bonheur que les deux jeunes gens godtaient sous
ses yeux lui avait arraché ce soupir qui
interrompit les tendres épanchements de Raoul et
de Berthe.

Sournois ahuri ne comprenait rien a cette
scene, et les paupieres aux cils englués de ses
yeux chassieux s’entrouvraient demesuréement.

Ici-bas, la joie n’est qu’une pauvre sensitive
dont le moindre vent de malheur suffit pour
refermer la délicate corolle.

Aussi Raoul fut-il brusquement tiré de I’extase
ou I’avait ravi sa rencontre avec sa fiancée par un
doute cruel qui, lame froide et tranchante,
traversa soudain son esprit.

Le souffle impur de I’intendant avait-il terni
I’innocence du cceur qu’il sentait battre contre le
sien ?

—Berthe ! dit-il a loreille de M" de
Rochebrune, dont I’angélique figure reflétait le
bonheur qui embrasait tout son étre, Berthe!
Dieu m’a-t-il au moins envoyé vers vous a
temps ?



La jeune personne ressentit le contrecoup de la
funeste pensée qui venait d’attrister son amant ;
et comme lui, elle redescendit soudain des
hauteurs célestes ou I’avait un moment bercée un
bonheur trop grand pour étre durable.

— Le Seigneur en soit loué, Raoul, répondit-
elle, mon regard peut supporter le votre sans
rougir, et M"® de Rochebrune est aussi digne que
par le passé de votre estime et de votre affection.

Beaulac la pressa une derniere fois dans une
douce étreinte. Puis se tournant vers M™ Péan,
qui s’était approchée de la fenétre et appuyait son
front bralant sur la grille de fer :

— Madame, lui dit-il, il faut partir et sans
retard.

— C’est vral, repondit-elle.

Quand elle se retourna vers eux, Raoul et
Berthe s’apercurent qu’elle avait pleure.

— Pardon, fit Sournois en intervenant, je n’ali
pas d’objection a votre départ ; mais auparavant,
je crois gu’il est bon de nous arranger de maniere
a ce que mes petits intéréts n’en souffrent pas



trop.

— En effet, dit M™ Péan, il faut songer a vous
excuser aupres de M. I’intendant de m’avoir
laissé pénétrer dans la tour au moment ou M.
Bigot ne désirait rien moins que ma... que notre
présence.

« Ecoutez. J’avais un peu prévu la chose avant
de laisser Québec, en avertissant mes serviteurs
que je fuyais la ville par crainte du voisinage des
Anglais qui viennent d’occuper I’fle d’Orléans. Si
M. Bigot va chez moi ce soir, il ne verra donc
qu’une cause assez naturelle a mon prompt
départ.

« Maintenant que, sur mes instances a me
conduire a la tour, il vous ait fallu vous exécuter,
rien de blamable en cela, puisque ses ordres
formels sont que vous m’obéissiez comme a lui-
méme quand... par hasard, je viens au chateau. »

— Pardie ! madame, il n’aura rien a répondre a
cela, j’en conviens. Mais s’il venait a vous
apercevoir avec monsieur gque voici ? Car enfin,
je m’imagine qu’il va vous suivre de pres pour
tdcher de prévenir... votre rencontre avec



mademoiselle. Comment lui expliquer la réunion
de monsieur et de mademoiselle ?

— Rien qu’en lui racontant que M. de Beaulac,
guidé par certains indices, est venu roder autour
du chateau et qu’il a arrété ma voiture, croyant
que c’était celle de M. Bigot. M. de Beaulac,
confus de sa méprise, a voulu s’excuser en me
dévoilant le but de ses démarches. Ce qui m’a
rendue des plus empres... des plus curieuses de
pénétrer dans la tour. Quant a ce qui est de la
présence de M. de Beaulac ici, pas n’est besoin
d’en faire mention. Je dirai qu’il est resté dehors
a m’attendre ; et je réponds de la discrétion de
mon cocher.

— De mieux en mieux, madame. Mais que lui
direz-vous s’il vous interroge sur la cause de
votre retour immeédiat a la ville ?

— Cela ne regarde que moi seule, monsieur
Sournois. D’ailleurs, je ne crois pas que M.
I’intendant insiste beaucoup la-dessus, quand il
aura réfléchi a ce qui s’est di passer ici ce soir.
Quand vous viendrez a la ville, Sournois, je vous
payerai vos services. Maintenant, partons sans



délai.

—Tiens, dit Raoul en jetant sa bourse a
Sournois. Car il découvrait un tel fourbe sous le
masque de ce valet infidele, qu’il répugnait a sa
franche nature de toucher la main du serviteur
déloyal.

Mais Sournois recut cet or avec autant de
satisfaction que si on le lui elt présenté sur un
plateau d’argent et avec grande courtoisie.

— Je peux compter sur votre silence ? dit-il a
Raoul qui se dirigeait déeja vers la porte avec
Berthe et M™ Péan.

— Vous en avez ma parole.

Quelgues minutes plus tard, Sournois voyait
disparaitre le carrosse au premier détour de
I’avenue.

— Peste ! dit-il en faisant sonner I’or de Raoul
dans la poche de sa culotte, mes petites affaires
vont bien! Sans compter que ma premiere
vengeance a réussi a merveille. Maintenant,
monsieur Bigot, gare a la seconde ! Mais il va me
falloir attendre I’occasion et bien choisir mon



temps ; car celle-ci me rapportera pour le moins
autant de profit qu’elle vous causera de mal.
Sache donc étre patient, mon ami Sournois, et ne
va pas tout perdre par trop de précipitation.
Laissons faire messieurs les Anglais qui, sans
s’en douter, contribueront a hater et a assurer
I’exeécution de mon projet. En attendant, puisqu’il
ne me reste plus rien a faire ici, je retournerali
demain matin a la ville, pour y reprendre, comme
si de rien n’était entre mon maitre et moi, mes
humbles fonctions de valet de chambre.

Et Sournois rentra au chateau en sifflant entre
ses dents, le serpent qu’il était.

Cependant Raoul était descendu de voiture a
I’endroit ou il I’avait d’abord arrétée.

Au signal qui lui fut fait, Lavigueur sortit du
bois avec les chevaux. Les deux cavaliers
sauterent en selle. Raoul vint se ranger a droite,
du cote de la portiere; Lavigueur suivit
modestement la voiture qui reprit, ainsi escortée,
le chemin de la ville.

Ils allaient au grand trot des chevaux, entre la
double rangée d’arbres qui élevaient de chaque



coté de la sombre avenue leurs troncs indécis et
que les voyageurs voyaient s’enfuir derriere
comme une longue procession de spectres.

La solitude du bois gu’éclairaient seulement
en de rares endroits quelques échappées de
lumiere provenant de pales rayons de lune qui
percaient certaines éclaircies de feuillage, les
hurlements  lointains de loups affamés,
I’impression qu’avaient laissee sur elles les
evenements de la soirée, toutes ces causes réeunies
eurent pour effet de faire garder aux deux
femmes un silence absolu, tout le temps que dura
leur course sur cette route solitaire et ombreuse.

Mais quand la voiture eut laissé la forét
derriere elle et que le carrosse fut entré dans le
chemin du roi, M™ Péan fut la premiére a rompre
ce silence un peu génant.

Tandis qu’elle interrogeait Berthe sur ses
aventures a Beaumanoir, Raoul galopait a coté du
carrosse et s’enivrait des paroles de sa fiancée
dont la voix fraiche parvenait a son oreille par les
stores a demi baisses.

De sorte que les voyageurs arriverent, sans



avoir trouvé le temps trop long, au détour du
chemin qui conduisait au passage de I’Hépital
général.

— Tirez a gauche ! cria Raoul au cocher, je sais
quel est le mot de passe et nous traverserons sur
le pont de bateaux pour couper au plus court.

Le conducteur obeit et la voiture s’engagea
dans une route ouverte a travers les champs pour
la facilitt des communications entre
Charlesbourg, Beauport et la ville.

Quand ils arriverent a quelque cent pas du
pont de bateaux, dont la téte était defendue par un
ouvrage couronné, le qui-vive des sentinelles fit
arréter la voiture.

Raoul s’avanca et repondit : Carillon !
C’était le mot d’ordre.

On ouvrit, en avant d’eux, une herse de fer, et
des chaines crierent sous le poids du pont-levis
que I’on abaissa sur un large fossé plein d’eau et
creuse au pied de I’ouvrage couronné.

Le carrosse roula sourdement sur le pont, gu’il
eut bientdt laissé derriere lui.



Pour gagner la haute-ville par le palais, le
cocher prit a gauche en coupant droit a
I’intendance a travers le terrain désert alors
qu’occupe aujourd’hui ce vaste amas de maisons
et d’usines qui s’étendent en arriere de la rue
Saint-Joseph jusqu’a la riviere Saint-Charles.

— Mais, dit Raoul a Lavigueur, les portes de la
ville doivent étre fermées depuis le coucher du
soleil, et nous allons étre bien embarrasses si le
mot de passe n’est pas le méme qu’au camp de
Beauport.

—Bah! répondit Jean, M" Berthe viendra
coucher a la maison. Quant a I’autre, ajouta-t-il a
voix basse, elle trouvera bien le couvert pour
cette nuit au palais de I’intendant.

Raoul allait donner son assentiment a cette
idée, et le carrosse arrivait vis-a-vis de
I’intendance, entre le parc et la greve, lorsque la
voiture s’arréta tout a coup.

Beaulac et Lavigueur se portérent en avant
pour connaitre la cause de cet arrét subit.

Ils apercurent deux hommes qui retenaient les



chevaux du carrosse par la bride.

— Hola ! rangez-vous ! cria Raoul en tirant son
epee.
— Shoot their horses, and bring these men to

the boats! commanda dans I’ombre une voix
étouffeée.

— Des Anglais! rugit Raoul qui enfonga ses
eperons dans les flancs de son cheval, pour
renverser les deux hommes qui arrétaient la
voiture.

Mais le noble animal ne fit qu’un bond et
s’abattit sur le sol.

Un homme s’était levé de terre et avait, a bout
portant, déchargé un pistolet dans le poitrail de la
monture de Beaulac.

Un second coup de feu retentit et le cheval de
Lavigueur tomba de méme.

Les femmes pousserent des cris de terreur.

Au méme instant, un cavalier, qui venait de
I’intendance, arrivait au grand galop.



VI1I. Le guet-apens.

Arrivée le vingt-cing de juin au bas de I'Tle
d’Orléans, la flotte anglaise avait, dans I’apres-
midi du jour qui vit se derouler les événements
que nous venons d’exposer, c’est-a-dire le vingt-
sept, débarqué une partie de ses hommes vers le
haut de I’Tle’.

Wolfe y trouva I’lle déserte; car suivant
I’ordre qu’ils avaient recu des le mois de mai, les
habitants avaient d( déserter leurs foyers pour se
retirer & Charlesbourg®.

Le commandant anglais, qui avait espereé tirer
quelques renseignements sur I’état de la capitale,
des prisonniers qu’il pourrait faire a [I’ile
d’Orléans, fut donc bien déconcerté de n’y
trouver personne.

' M. Ferland, tome Il, p. 572.
? Histoire de I’fle d’Orléans, par L.P. Turcotte, p. 40 ss.



Comme il voulait néanmoins, avant d’attaquer
la place, connaitre les ressources et les endroits
faibles de la ville a assiéger, il ordonna que le
soir méme, des que la nuit pourrait favoriser cette
expédition, un petit parti d’éclaireurs pousserait
une reconnaissance du coté de Québec.

En effet, sur les huit heures et demie du soir,
deux chaloupes quittaient le vaisseau de I’amiral
anglais et glissaient sans bruit sur la surface de
I’eau que baignaient les tenebres.

Les avirons, soigneusement entourés de linge,
ne rendaient aucun son en roulant sur le plat-bord
des embarcations.

Ce fut dans le plus grand silence que les hardis
eclaireurs, qui avaient pour mission spéciale de
ramener quelgues prisonniers, se dirigerent vers
I’embouchure de la riviere Saint-Charles.

La lune n’était pas encore levée.

Mais voyons comment on avait fortifie la
capitale.

On se rappelle qu’il avait été décidé de réunir
la majeure partie des troupes francaises dans le



camp de Beauport.

Quant a la wville, six cents miliciens,
commandés par M. de Ramesay, lieutenant du
roi, devaient composer sa garnison, outre un petit
nombre de matelots et de soldats de la marine,
charges du soin de I’artillerie, sous les ordres de
M. le Mercier.

M. de Ramesay, qui fit preuve d’une si grande
inertie quelgues mois plus tard, ne possédait pas
la confiance illimitée de ses chefs, puisque
I’auteur du Mémoire sur les affaires du Canada
dit que M. le lieutenant du roi «eut la disgrace
que I’on confidt a M. de Bernets, chevalier
commandeur de Malte, le commandement de la
basse-ville, qui était I’endroit pour lequel on
craignait le plus ».

Cet auteur a tort de blamer ce fait; car la
capitulation prématurée de Québec a fixe
I’opinion de tous sur M. de Ramesay.

Les fortifications de la capitale avaient été
entierement négligées jusqu’a la veille du siege ;
incurie d’autant plus surprenante qu’on avait
dépensé des sommes fabuleuses pour des postes



inutiles et distants de cing a six cents lieues.
Apparemment que MM. Bigot et C* y trouvaient
leur intérét. Le moment critique etait arrive, il
fallait pourtant bien songer un peu a cette pauvre
capitale si délaissée jusque-la, et que M. de
Montcalm lui-méme — on le lui a reproché —
semble avoir a peu pres abandonnée en se retirant
a Beauport.

Voici donc les mesures hatives qui furent
prises pour la défense de la ville :

Un ouvrage en palissades qui partait du coin
de I’évéché' pour monter jusqu’au chateau,
fermait la communication de la basse a la haute-
ville. Au-dessus s’elevait un cavalier dont les
canons battaient la cote de la Montagne.

La batterie qui dominait la cime du roc, en
arriere de I’évéché et des jardins du Séminaire,
fut prolongée jusqu’a I’intendance ; mais on eut
soin de garnir de palissades les endroits ou les

! En relisant, dans Francois de Bienville, le chapitre intitulé:
« Le vieux Quebec », on se souviendra que I’évéché se trouvait
alors a la place des batisses de notre parlement provincial.



murs n’étaient pas encore élevés.

Du coté de la campagne, dit M. Garneau, le
rempart, dépourvu de parapet, d’embrasures et de
canons, n’avait que six a sept pieds de hauteur et
n’était protégé extérieurement par aucun fossé ou
glacis.

A la basse-ville, on avait ajouté de nouvelles
batteries aux anciennes, tandis que toutes les
ouvertures des maisons et des rues qui
communiquaient au fleuve étaient fermees.

Entourés de palissades, le faubourg Saint-
Roch et I’intendance étaient fortifiés, tant bien
que mal, par des bastions garnis de bouches a feu.

En outre, deux navires qu’on avait fait caler
vis-a-vis du palais de I’intendant défendaient,
avec du canon, le passage de la riviere Saint-
Charles™.

Maintenant, avant que de reprendre le récit au
point ou nous I’avons laissé dans le chapitre qui
précede, étudions un peu la topographie de ce

! Détails tirés du Mémoire sur les affaires du Canada.



quartier du palais qui se trouvait entre
I’intendance et la riviere.

On sait que le palais de I’intendant avec les
dépendances, c’est-a-dire les magasins du roi, les
prisons’, les bureaux des magasins et la maison
du roi a droite ; et a gauche, la Remise, la Potasse
avec les jardins et le parc, occupaient tout le
terrain aujourd’hui situé entre les rues Saint-
Nicolas, Saint-Paul, Saint-Roch et la rue « Sous-
le-Coteau® », qui longe la base du roc dominé par
les murs de fortification.

En arriere du palais se trouvait la « Cour ou
I’on mettait le bois du Roy® ».

Mais ce que I’on ignore peut-étre, c’est qu’a
I’extrémité nord-ouest et en dehors de I’enceinte
du parc, c’est-a-dire, aujourd’hui, au bout de la

! Les prisons s’élevaient sur la rue Saint-Nicolas, & coté de
I’endroit ou se trouve aujourd’hui I’épicerie de M. Alexandre
Fraser.

2 Le commencement de la rue Saint-Vallier, aujourd’hui.

3 C’est encore 1a que I’on met en partie le bois de chauffage
de la garnison.



rue Saint-Paul, se trouvaient deux immenses
hangars, dans 1I’un desquels « on faisait les mats
des vaisseaux »; et qu’en face de ces deux
batisses s’élevait, sur la pointe de terre qui
supporte aujourd’hui le quai de Saint-Roch, une
chapelle qui avait ce méme nom*.

En revenant un peu vers la ville et derriere le
parc, la ou s’étend maintenant le quai Caron, il y
avait une redoute qui portait le nom de Saint-
Nicolas.

Entre cette redoute et la rue du méme nom,
régnait une plage déserte qui se prolongeait, en
descendant la riviere, jusgu’a I’extrémité nord de
la rue Saint-Nicolas, ou commencgaient, en
gagnant la basse-ville, des chantiers et un hangar
de construction, protégés au nord-est par une
grande digue de pierre appelée la digue du
Palais®.

! La chapelle Saint-Roch devait se trouver sur le bord de la
riviere, a peu prés vers I’endroit ou commence maintenant la
rue de la Reine.

2 Jai pris tous ces détails & la bibliothéque de I’Université
Laval sur la copie, dessinée par M. P. L. Morin, d’un plan dont



Des vieillards se souviennent encore de cette
digue. Pour n’avoir rien de romantique, cette
description n’est pourtant pas sans utilité, puisque
sans elle on ne saurait se faire une idée de la
position des principaux personnages de ce drame
au moment ou le carrosse de M™ Péan avait été
arrété par un parti d’Anglais.

Apres étre entrées dans I’embouchure de la
riviere Saint-Charles avec la marée montante, les
deux chaloupes anglaises avaient rase sans bruit
la plage déserte que les flots baignaient alors en
arriere de la petite rue Saut-au-Matelot, puis
passant pres des chantiers, silencieux et sombres,
les deux embarcations étaient venues s’échouer
sur la plage déserte que nous venons de
mentionner, c’est-a-dire quelques centaines de
pieds en bas de la redoute Saint-Nicolas et des
deux navires qui barraient la riviere.

IIs étaient douze, six hommes dans chacune
des embarcations.

Lorsqu’ils se furent assurés qu’on ne les avait

I’original est déposé dans les archives du Séminaire de Quebec.



point vus et que personne ne les épiait dans les
environs, deux d’entre eux resterent pour veiller
aux chaloupes, tandis que les dix autres
débarquaient quelque cent pieds en arriere de la
« Maison du Roy », située au bas de la rue Saint-
Nicolas et du c6té de I’intendance.

Comme ils avaient eu la prévoyance, durant
I’apres-midi, d’examiner avec soin de la flotte, a
I’aide d’une forte longue-vue, les lieux qu’ils
devaient explorer le soir, les aventuriers s’y
reconnurent assez bien pour ne pas aller se
heurter a la barricade qui coupait la rue Saint-
Nicolas, vis-a-vis de la « Maison du Roy ».

Quant a la redoute qui défendait le rivage, vis-
a-vis de I’intendance, ils eurent le plus grand soin
d’en éviter le voisinage et, gardant une distance
egale entre la riviere et I’enceinte du parc, ils se
glisserent inapercus et se Dblottirent entre les
hangars situés pres de la rue Saint-Roch.

— By God! dit alors le capitaine Brown, qui
commandait ce petit détachement de braves,
Diane aurait bien da rester plus longtemps
coucheée. On va voir nos chaloupes !



Une subite clarté venait en effet d’envahir le
ciel, car la lune se levait radieuse.

Il était pres de neuf heures.

Craignant d’étre vus, les dix hommes se
coulérent entre les deux hangars inhabiteés.

Pendant un quart d’heure, la blanche lumiere
de la lune caressa de ses reflets d’argent les eaux
du fleuve, le camp de Beauport et la ville entiére.

Les Anglais purent voir se detacher du ciel,
dont I’azur éclairé faisait ressortir au loin la ligne
sombre et tourmentée des Laurentides, la
silhouette de la sentinelle qui montait la garde sur
la redoute de Saint-Nicolas.

Deux cents toises les séparaient a peine du
factionnaire.

— Le beau point de mire, dit I’un des Anglais
qui épaula son mousquet.

— Ne tirez pas, par tous les diables ! grommela
Brown en lui arrétant la main.

— Pas si béte ! monsieur ; bien que ce ne soit
pas I’envie qui m’en manque, répondit I’autre.
Affaire de s’exercer I’ceil, voila tout.



Peu a peu cependant palit la lueur diaphane de
la lune et I’ombre vaporeuse de la nuit, un
moment refoulée par la lumiéere, revint bientot
planer sur la terre... Dans sa course triomphante,
la blonde Phcebée, comme on disait dans le
langage mythologique du temps, venait de
rencontrer plusieurs gros nuages noirs qui
couraient par le ciel et qui, sans respect pour sa
majesté la reine des nuits, voilaient son auguste
face.

— Ce ciel nuageux me rasserene le cceur, dit le
capitaine, et pour peu gu’il continue a nous étre
propice, nous courrons moins de dangers que je
ne I’aurais cru d’abord.

— Cette sentinelle n’a pas dd voir nos
chaloupes, murmura I'un des hommes. Elle
continue tranquillement sa marche sur le parapet
de la redoute.

En effet le factionnaire, qui pourtant faisait
bonne garde, n’avait pu voir ni entendre les
Anglais, ceux-ci étant arrivés dans la riviere a la
faveur de I’obscurité et dans le plus grand
silence.



Puis un cran de rocher, qui s’élevait de dix
pieds hors de I’eau et derriere lequel se trouvaient
les deux chaloupes, avait empéché qu’on ne
remarquat la présence inaccoutumée de ces
embarcations.

Eussent-elles été en plus grand nombre, les
circonstances auraient eté totalement changées,
les conditions de silence et d’espace cessant
d’étre les mémes. C’est-a-dire que trente
chaloupes n’auraient pu s’approcher sans bruit et
disparaitre au regard comme deux I|’avaient su
faire.

Les dix Anglais s’étaient cependant concertés.
Il leur fallait amener quelques prisonniers. Mais
ou en prendre ? Le quartier ou ils se trouvaient
etait désert, a part trois ou quatre maisons qui
longeaient la rue Saint-Roch dans le voisinage de
la chapelle. Encore semblaient-elles inhabitées
car il n’en sortait ni bruit ni lumiere.

— Attendons ! dit Brown a ses hommes. I
passera bien quelqu’un par ici ce soir. Impossible
qu’il n’y ait pas d’allées et venues d’ici a deux ou
trois heures entre le camp de Beauport et la ville.



En cet endroit, nous sommes presque en slreté
avec autant de chance de réussite que partout
ailleurs; a moins, toutefois, que nous ne
pénétrions dans la ville, entreprise que notre petit
nombre rend irréalisable. Prenons donc patience.

Et pour donner I’exemple, le capitaine s’assit
sur une énorme piece de bois destinée a la méature
d’un vaisseau de haut bord.

Puis il demanda a I’un de ses hommes une
torquette de tabac dans laquelle il coupa une
chique a belles dents, tout officier qu’il était, vu
I’impossibilité de fumer. La torquette fit le tour
du cercle et les aventuriers se mirent a lancer a
tour de role, avec une gravité toute britannique,
de longs jets de salive.

Une heure s’écoula durant laquelle des
Francais se seraient rongés les poings plutot que
de rester si longtemps inactifs.

Eux ne bougerent pas plus que s’ils eussent éte
couchés dans leur hamac.

L’horloge du beffroi de la cathédrale venait de
sonner lentement dix heures, et les vibrations de



la cloche, que leur permettait d’entendre le grand
silence qui régnait de par la ville, bruissaient
encore a leurs oreilles, affaiblies, néanmoins, par
la distance, lorsque le capitaine Brown se leva
soudain.

— Ecoutez ! dit-il.

Un roulement lointain grondait sourdement
dans la direction de la riviére Saint-Charles.

— Venez, dit Brown a ses gens.

Tous ensemble longerent le hangar et
marcherent vers la rue Saint-Roch.

— Maintenant, que personne ne bouge! fit
Brown qui se coucha pour appuyer son oreille sur
le sol.

Il écouta.

— C’est une voiture, reprit-il en se relevant
apres quelques secondes. Elle vient de notre coté.
Blottissons-nous au bout de ce hangar. Soyons
préts a I’arréter quand elle sera en vue.

Il était temps.
Le carrosse de M™ Péan n’était plus qu’a



deux cents pas.

Au moment ou il traversait la rue Saint-Roch
pour longer I’enceinte du parc, les Anglais
bondirent comme des jaguars a la téte des
chevaux, qu’arréterent de vigoureux bras.

Ce fut alors que Raoul et Jean accoururent en
avant du carrosse.

Bien que démontés par un double coup de feu,
les deux cavaliers garderent assez de sang-froid
pour s’empécher de tomber et de rester engages
sous leurs chevaux. Tous deux bondissant en
arriere vinrent s’adosser a la portiere du carrosse
et firent face a leurs ennemis, Raoul se couvrant
de son épée, et Lavigueur brandissant sa lourde
rapiere de cavalerie.

IIs ne pouvaient se servir de leurs pistolets
restes dans les fontes, sur la selle des chevaux
morts.

Le premier assaillant qui s’approcha regut en
plein corps un coup de pointe de I’épée de Raoul.

Il rala et tomba.
— Et d’un ! fit Beaulac, qui, apres s’étre fendu



a fond, se remit en garde.

— De deux! dit Lavigueur. Et d’un furieux
coup de taille, il fendit jusqu’aux oreilles le crane
d’un autre Anglais.

—Par Dieu! finissons-en! vociféra Brown,
voici qu’on accourt !

En effet, Bigot arrivait a bride abattue ; il
n’était plus qu’a soixante pas.

Le capitaine arma I’un de ses pistolets et le
déchargea presque a bout portant sur Raoul qui,
du coup, eut la garde de son épée broyée dans la
main, tandis que la balle lui labourait les chairs
de I’avant-bras et traversait la voiture de part en
part en passant a deux doigts de Berthe et de M™
Péan.

— Malédiction! cria Raoul en lachant son
arme.

Deux Anglais s’élancent, le saisissent aux
quatre membres et I’emportent en courant.

Au méme instant Lavigueur, qui avait
jusqu’alors tenu ses ennemis en respect, tombe
soudain la face contre terre en proférant un



affreux juron.

L’un des Anglais s’est glissé, par derriere,
sous la voiture et I’a traltreusement jeté a terre en
le tirant par les pieds.

Pendant qu’on se saisit du Canadien, Brown
ouvre la portiere, tire violemment a lui la dame
qui se trouve de son cété et, malgré la résistance
qu’elle lui oppose, la charge sur ses épaules et
bondit avec sa proie dans la direction des
chaloupes.

L autre femme laissée dans la voiture attire
par ses cris I’attention des trois Anglais qui
restent en arriére.

L’un d’eux se penche dans I’ouverture béante
du carrosse pour tirer cette femme a soi.

Mais il lache un blaspheme et retombe
sanglant hors de la voiture.

— Arriere! bandits! a crie une Vvoix
retentissante coupée par une detonation.

C’est Bigot qui vient de tomber comme la
foudre au milieu des trois ennemis et de casser
d’une pistolade les reins de celui dont la téte



entrait par la portiere.
Les deux autres, terrifiés, prennent la fuite.

— Ne crains rien, Angeélique ! dit Bigot, qui a
reconnu a ses cris la voix de sa maitresse.

M™ Péan s’élance hors de la voiture. Bigot se
baisse vers elle, I’enleve comme une plume, la
jette en travers de sa selle et, faisant volte-face,
revient au galop vers la rue Saint-Nicolas.

Les coups de feu et les cris ont donné I’éveill.

Une escouade de miliciens portant des torches
accourt de la redoute au pas de charge.

Mais il est trop tard. La clarté des flambeaux
gu’on agite en ce moment sur les deux navires
coulés au milieu de la riviere, sur la redoute et le
long du rivage, et s’épandant au loin sur I’eau,
laisse voir les deux chaloupes qui s’enfuient a
force de rames, apres avoir dépassé la digue de
pierre.

— Par la corbleu ! s’écrie I’un des spectateurs
les plus rapprochés, en voila une qui chavire.

En effet, I’une des embarcations, elle était en
avant de lautre, se présentait aux regards la



quille en [P’air, tandis que des cris étouffes,
comme ceux de gens qui se noient, s’élevaient
dans la nuit.

Voici ce qui était arrive.

Amenes les premiers aux chaloupes, Beaulac
et Lavigueur avaient été garrottés a la hate et
jetés au fond de la premiere embarcation venue.
Puis, trois des quatre hommes qui les avaient faits

prisonniers avaient poussé au large sans attendre
les autres.

En comptant celui qui était resté a bord pour la
garde de la chaloupe, ils étaient quatre qui,
penchés sur leurs rames, firent aussitét bondir la
pirogue en avant.

Telles étaient leurs instructions.

Lavigueur et Beaulac avaient cependant été
garrottes trop précipitamment ; aussi la chaloupe
dans laquelle on les retenait prisonniers n’était
pas encore a cinquante pas du rivage que déja
Lavigueur, grace a la puissance de ses muscles,
avait fait glisser dans ses liens sa main droite qui
n’eut rien de plus pressé, une fois libre, que



d’aller tirer de sa gaine un long couteau de chasse
accroché a sa ceinture. L’arme était tranchante
comme un rasoir: d’un seul mouvement,
Lavigueur coupa les liens qui entouraient ses
pieds et ses jambes. Puis se penchant vers
Beaulac étendu tout a coté, il lui rendit le méme
service en moins de temps qu’il ne faut pour le
dire.

Les rameurs étaient trop occupés a fuir pour le
remarquer.

Jean approcha doucement ses levres de
I’oreille de Raoul et lui souffla ces mots :

— Jetons-nous a tribord en faisant verser la
chaloupe et piquons a terre. Houp !

Ce cri se confondit avec celui des rameurs qui
pousserent des hurlements d’effroi en se sentant
tout a coup submerges.

Deux tétes reparurent aussitot ruisselantes
hors de I’eau et fendirent le flot en se dirigeant
vers la digue de pierre.

—Allons! courage, mon lieutenant, dit
Lavigueur qui s’apercut que Beaulac nageait



difficilement a cause de sa blessure au bras droit.
Hardi ! mon officier ; dix brassées encore et nous
y sommes.

Tous deux toucherent bientot la digue du
palais, d’ou ils gagnérent le rivage en courant.

Quant aux quatre Anglais qui avaient partagé
leur bain, deux se noyerent, ne sachant pas nager.
Brown recueillit les autres en jurant comme un
paien que c’était bien la peine d’avoir perdu cing
hommes pour prendre une femme.

On manqua faire un mauvais parti a Beaulac et
a Lavigueur lorsqu’ils atteignirent terre pres des
chantiers, vu qu’on les prit pour des ennemis.

Lorsqu’ils eurent été reconnus, Raoul écarta
de son bras gauche le cercle de curieux qui
I’entouraient, et prit, suivi de Jean, sa course dans
la direction du parc.

Mais ils furent arrétés, au bas de la rue Saint-
Nicolas, par une voiture qui barrait le chemin,
parce que le cocher ne pouvait donner le mot
d’ordre aux soldats gardiens de la barricade, qui
refusaient de laisser passer le véhicule.



— Cordieu ! c’est le carrosse ! s’écria Raoul.
Pour I’amour de Dieu! cocher, que sont
devenues les dames ?

—M™ Péan est en sdreté, monsieur. M.
I’intendant I’a ramenée sur son cheval a la ville.

— L’autre! l"autre! mille tonnerres! cria
Raoul avec angoisse.

—L’autre ! monsieur! ah! c’est différent.
Comme je m’étais jeté a plat ventre sur la boite
de la voiture, afin d’éviter les coups, j’ai vu un
Anglais I’emporter en courant.

— Damnation ! I’avoir retrouvée pour la perdre
aussitét ! O mon Dieu ! vous me haissez donc !

Et Raoul s’affaissa sur la terre en se tordant les
bras.



Seconde partie : Traitres et braves.



I. Scenes de nuit.

On se souvient que les troupes anglaises
etaient debarquees en grande partie au « Bout-de-
I’lle » d’Orléans, le vingt-sept juin.

Le lendemain, les Francais lancerent sept
brilots contre la flotte ennemie groupée sous
I’Tle. Mais on y mit le feu trop t6t. Arrétés a
temps par les Anglais et remorqués loin de la
flotte, ces bralots, sur lesquels on avait d’abord
beaucoup compté, se consumerent tranquillement
prés du rivage de I’7le d’Orléans”.

Trois matelots, dont I’histoire aurait dd nous
conserver les noms, formérent ensuite

! En louant le courage et le sang-froid déployés par les
marins anglais qui remorquerent le plus formidable de ces
bralots loin de leur flotte, Knox met le bon mot qui suit dans la
bouche de I’un de ces braves matelots: Dam-me, Jack, did’st
thee ever take hell in tow before?, Journal de John Knox, vol. I,
p. 350.



I’audacieux projet d’aller braler le vaisseau
amiral. Par une nuit noire, ils s’embarquerent, sur
un canot preparé a cet effet, et parvinrent, apres
avoir mis en defaut la surveillance des sentinelles
anglaises et s’étre glissés inapercus entre les
nombreux batiments de la flotte, a s’accrocher au
vaisseau de I’amiral. Mais la fatalité se servit du
vent pour éteindre leurs meches gu’ils ne purent
jamais rallumer.

Malgré ces premiers échecs a notre résistance,
Wolfe ne gagnait guere de terrain.

Placé, d’un coté, en face de la ville qui ne
présentait a ses attagues qu’un roc escarpé
couronné de bouches a feu, arrété a droite par la
longue et formidable ligne du camp de Beauport,
le général anglais, ne voyant aucune prise pour
saisir au corps son ennemi, pensa qu’il lui fallait
alors recourir aux moyens deétournés et violents.

Dans le but de forcer les Canadiens a se
débander pour aller protéger leurs proprietés, il
fit, d’abord, débarguer une partie de son monde a
la Pointe-Lévi, avec des pieces de siege afin de
proceder au bombardement de la capitale. Puis il



lanca divers détachements en campagne avec
ordre de ravager tous les établissements de I’ile et
des deux rives du fleuve en bas de Quebec.

Ces instructions furent d’autant mieux
exécutées gu’il ne restait dans nos campagnes
que des vieillards, des femmes et des enfants
pour faire face aux Anglais.

Ces braves soldats observerent la consigne
avec une ponctualité toute britannique. Ils ne
laisserent partout derriere eux que cendres et
ruines. Apres avoir coupé les arbres fruitiers, ils
brilaient, avec les granges et les habitations, les
grains qu’ils ne pouvaient emporter ; quant aux
bestiaux, les maraudeurs les trainaient a leur suite
ainsi que les femmes dont ils se pouvaient saisir.

C’est ainsi que, dans I’espace de plus de vingt
lieues, les paroisses situées sur la rive droite et
au-dessous de Québec, jusqu’a la Riviere-Ouelle,
furent incendiées et devastées. La Pointe-Lévi,
Saint-Nicolas, Sainte-Croix et bien d’autres
paroisses subirent un pareil sort, de méme que
I’Tle d’Orléans, la baie Saint-Paul, la Malbaie et



Saint-Joachim?.

Mais les Canadiens qui avaient fait d’avance
le sacrifice de tout ce qui leur était cher, restant
fidelement a leur poste, Wolfe fit passer, le 9
juillet, de Ifle d’Orléans a I’ Ange-Gardien® ou il
etablit son quartier général, le tres grand nombre
de ses troupes qui occuperent la rive gauche de la
riviere Montmorency.

M. de Lévis y commandait. Il fit élever
aussitdt des retranchements pour mettre ses
troupes a I’abri des projectiles. On y montait la
garde tout comme a la tranchée devant une place
qu’on assiege. Ensuite le chevalier fit reconnaitre
et fortifier les gués de la riviere Montmorency,

! « We burned and destroyed upwards of 1400 fine farrm
houses, for we, during the siege, were masters of a great part of
their country; so that it is thought it will take them half a
century to recover the damage. » A Journal of the expedition up
the river St. Lawrence, Ec., publié dans le New York Mercury
du 31 décembre 1759. M. GARNEAU, Histoire du Canada.

2 Un assez fort détachement anglais restait cependant sur
I’Tle pour garder la batterie, les magasins et I’hOpital que
I’ennemi y avait établis. Voyez le journal de Knox, vol. |, p.
317 et 321.



dont il confia la défense a M. de Repentigny, qui
commandait six cents hommes.

Apres quoi on attendit I’ennemi.

Dans la nuit du douze juillet, les batteries
anglaises de la Pointe-Lévi, composées de cing
mortiers et de dix gros canons, ouvrirent leur feu
sur Québec.

Mais M. de Montcalm ne bougea pas. Il avait
remarqué, aux hésitations de I’ennemi,
I’indécision des plans du général anglais, et le
vainqueur d’Abercromby jugea qu’il valait
mieux, pour la cause francaise, attendre
patiemment les ennemis au camp de Beauport.

Telles étaient et la position des ennemis et la
notre le soir du quinze juillet, au moment ou nous
engageons le lecteur a nous suivre au camp
francais.

Nous avons déja dit que la gauche de notre
camp S’appuyait sur la rive droite du
Montmorency. Trois mille cing cents miliciens
du gouvernement de Montréal, commandés par
MM. Prud’homme et d’Herbois, qui recevaient



les ordres immédiats du chevalier de Leévis,
défendaient notre aile gauche depuis I’église de
Beauport jusqu’a la chute.

Au centre, c’est-a-dire entre la riviere et
I’église de Beauport, se trouvait le quartier
général de M. de Montcalm. Le marquis vy
commandait en personne cing bataillons de
réguliers formant deux mille combattants qui
avaient pour chef le brigadier Senesergues.

Quatre mille trois cent quatre-vingts miliciens
des gouvernements de Québec et des Trois-
Rivieres, sous les ordres de MM. de Saint-Ours et
de Bonne, défendaient notre droite, qui occupait
la Canardiere et venait s’arréter au pont de
bateaux. Le colonel Bougainville en avait le
commandement.

Enfin, deux mille deux cents combattants,
dont quatorze cents soldats de la colonie, quatre
cent cinquante sauvages et les trois cent
cinquante hommes de cavalerie sous les ordres de
M. de la Roche-Beaucourt, formaient un corps de
réserve sur les hauteurs de Beauport, et en arriere
du centre de notre armée. M. de Boishébert avait



été mis a la téte de ces réserves’.

C’est la, sur les derrieres de I’armée francaise
et au milieu de ce corps de réserve, gue nous
nous arréterons le soir de la seizieme journée de
juillet, ou dix-huit jours apres les événements qui
ont rempli le dernier chapitre.

Deux hommes, Beaulac et Lavigueur, assis
dans I’ombre sur un tronc d’arbre renverse,
contemplent le sombre et majestueux spectacle
qui se deroule a leurs yeux.

Auprés d’eux, les tentes dont les feux du
bivouac font ressortir hardiment sur le ciel noir
les cOnes blancs comme autant de clochetons
pointus, les groupes indécis de chevaux attachés a
des piquets et broutant I’herbe humide de rosee,
tandis que leurs cavaliers causent et fument assis
en cercle autour des feux, tout ce premier plan
sert de repoussoir au reste du tableau.

A leurs pieds, sur la déclivité et au bas des
collines, s’étend, depuis la chute jusqu’a la ville,

1 Voir les oeuvres de MM. Garneau et Ferland et le
Mémoire sur les affaires du Canada, etc.



la sinueuse ligne du camp francais, dont I’arc
Immense se dessine assez nettement au fond de la
vallée, gréce a la réflexion des feux qui rougit de
distance en distance, prés du rivage, les eaux
calmes du fleuve et de la riviere Saint-Charles.

De minute en minute et trouant soudain le
voile immense, tissu de ténebres, jeté sur le fond
du tableau, de livides éclairs bondissent et roulent
comme des tigres de flamme sur les flancs a pic
des rochers de Québec et de Lévi.

Puis tout redevient nuit; et le fracas des
détonations de I’artillerie passe en hurlant dans
I’air pour aller se briser dans la brume sur les
masses géantes des Laurentides et revient vers la
ville en ralant un sourd et dernier grondement.
Ces suprémes ronflements de la canonnade,
répercutés par I’écho, se confondent alors avec
les mugissements lointains et graves de la
cataracte du Montmorency, dont les eaux,
emportées par un élan terrible, jettent vers le ciel
une immense clameur d’effroi en croulant
eperdues dans un abime de deux cent quarante
pieds.



A gauche la scéne change.

De rougeatres lueurs empourprent d’une teinte
sanglante les sommets embrasés de I’Tle et de la
Cote du Sud depuis Beaumont jusqu’ou la vue
peut s’étendre en descendant le fleuve. Ce sont
les torches de I’incendie allumée par I’Angleterre
pour éclairer les funérailles de la domination
francaise en Amerique.

Selon que le vent souffle avec plus ou moins
d’intensité, ces grandes lueurs fauves, enchainées
I’une a I’autre dans un vaste parcours, semblent
danser sous le ciel blafard comme une immense
filée de spectres qui viendraient de sortir d’enfer
et secoueraient au vent, dans une ronde satanique,
leurs vétements de flamme.

Raoul regardait avec une indicible tristesse
cette scene poignante de dévastation furieuse.

— O mon pauvre pays ! s’écria-t-il en retenant
un sanglot qui tremblait dans sa gorge, ces

mécréants veulent donc t’écraser sous les ravages
qui ont changé I’ Acadie en une morne solitude !

— Laissez-les faire, mon lieutenant, répondit la



voix rude de Lavigueur, laissez-les faire! On
verra bientot si ces maraudeurs savent aussi bien
envisager des hommes armés qu’égorger des
femmes et sauter de joie autour de nos maisons
en feu !

—Tu connais le proverbe, mon pauvre
Lavigueur : Contre la force, point de résistance.
Or, ils sont au moins trente mille envahisseurs, et
c’est a peine si nous avons la moitie de ce
nombre de combattants a leur opposer.

— Est-ce qu’on' n’était pas un contre trois a
Carillon, mon lieutenant ? Et I’Acadie, comment
aurait-elle pu se défendre avec une poignée
d’hommes ? Mais ici les chances deviennent plus
egales et nous sommes assez nombreux, Dieu
merci, pour donner a ces maudits Anglais une
dure poussée du coté des lignes®.

— Dieu le veuille, mon pauvre Jean! Tu me

! Bien que cette tournure ne soit pas grammaticale, j’ai cru
devoir la mettre quelques fois dans la bouche d’un homme du
peuple. Ainsi employée, la particule on est toute canadienne.

2 Des frontiéres.



connais assez pour savoir gue ce n’est pas le
courage qui me fait défaut. C’est pourquoi je
parle a cceur ouvert devant toi. Mais ne sais-tu
pas que plus de quatre ans de luttes nous ont
epuisés ? Ignores-tu que nous n’avions de vivres
au camp que pour un mois au plus, et que les
Anglais ont éventé les caches de blé que nos
habitants avaient faites dans les campagnes ? Ne
vois-tu donc point que si I’ennemi, qui est bien
pourvu de tout, reste encore quelques semaines
inactif, nous serons alors a bout de provisions ?
Maintenant, tourne les yeux du cété de la ville et
regarde combien notre artillerie est inférieure a
celle des Anglais.

En effet, grace a la courbe lumineuse dont la
fusee des bombes et des obus sillonnait la nuit
entre Lévi et Québec, on pouvait constater la
précision et la grande portée des grosses pieces
des assiégeants. Plusieurs maisons qui bralaient
ca et la dans la ville prouvaient, a n’en point
douter, que les projectiles ennemis n’atteignaient
que trop bien leur but tandis qu’au contraire, nos
bombes, lancées par des mortiers d’un trop petit
calibre, s’en allaient éclater inoffensives dans



I’eau subitement éclairée qui baisait dans I’ombre
les pieds des falaises indécises de la Pointe-Leévi.

— Que ce bombardement dure seulement un
mois, reprit Raoul apres quelques moments d’un
poignant silence, et il ne restera pas plus de
maisons debout dans la capitale que dans nos
campagnes dévastées'. Jolie perspective pour
I’automne et I’hiver prochain! Et tu crois que,

! « La basse-ville, dit M. Garneau, fut entiérement incendiée
dans la nuit du 8 au 9 aodt. La plus grande et la plus riche
portion de Québec ne fut plus qu’un monceau de ruines, et
quantité de citoyens, riches auparavant, se trouverent, par ces
désastres, réduits a I’indigence. »

Nous verrons plus loin que la haute-ville n’eut pas moins a
souffrir du bombardement, puisque les soldats anglais durent y
reconstruire une partie des maisons incendiées afin de se mettre
a I’abri pendant I’hiver qui suivit.

D’aprés le passage que je vais citer, extrait du journal du
capitaine anglais Knox, ce fut ce jour-1a, seize juillet, que la
cathédrale de Québec devint la proie des flammes. — « At eleven
o’clock, a fire broke out in a large building in the upper town,
and burned with a great fury. The great cathedral church of
Quebec, with 